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l lik és hogy .ez az erő olyan csekély, l N em is adták meg a kért segélyt és: 
az Arad0n szükséges létszámhoz vi- most nehány ezer korona miatt ab
szonyitva olyan elenyésző, abban iga- ban a helyzetben vagyunk, hogy az. 
zán ők a legkevésbbé hibásak. önkéntes tüzoltóság szinte sztrájkkal,. 

Fgyanigy, .vagy még rosszabbul feloszlással fenyegetőzik. De hát nincs, 
áUunk a most szintén aktuális tüzol- pénz: mondják a városházán és ezzel 
tóság ügyével. A nyári tüzesetek, kü- a rövid indokolással lehurrognak min- · 
lönösen a néhány legutóbbi tüz na- denkit, aki a rendőrség és tüzoltóság 
gy on swmoru bizonyságát adta a mi hiányaíró l, vagy a városnak akármi-· 
szégyenletes, falusi nivón álló tüzbiz- lyen más -. van még elég - nyo!"
tonságunknak. Van· talán összesen ti- moruságáról beszél. 
zenhat hivatásos városi tü.zoltónk bot- De hát igazán nincs pénz? Jó vgl-· 
rányosan rossz, szegényes, hiányos na már. egyszer komolyan szembe-
felszereléssel, ugy, hogy komolyabb nézni ezzel az érvel€ssel. Mert hogy. 

-!!!!!l!!!!!!!l!!!!!!!!!l!'l!a!!!'!_l!!!!!:au".!!!'!!!!!!!!I!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!I!!!I!!!!!!!!SA tüzesetnél inkább lehet bizakodni egy felesleges pénze nincs Aradnak az 
A· ·razziától az aszfaltig.. várattan záporban, mint a tüzoltóság régi igazság, de ép oly igazság ~z is, 

. Arad, augusztus 14. 

·::Nehány nap óta razziát tart éjje
lenként az aradi· rendőrség. Fegyve
res csapatok . és detektivek járják be 
a kétes hirü . utcákat és a már nem 
is kétes hirü szállodákat, hogy mun
kájuk közben lepjék meg Are.d éjjeli 
világának veszedelmes alakjait. A 
rendőrhatóság nagyon jól tudja, miért 
van szükség mostanában ezekre a 
gyakori razziákra és maga is bevall
ja, hogy még igy is csak igen kis ré~ 
szét végzi el annak a tisztító munká
nak, amelyet a városnak most na
gyon is fenyegetett egészségiigye és 
közbiztonsága reá ró. Az el nem vég
zett munkáért azonban nem a rend· 
őrséget terheli a felelősség. A mi 
rendőreink és detektivjeink mindent 
megtesznek, ami csekély erejüktől te-

erejében. . hogy .ha városi. szükségletek kielégi-
: . . Mindez már régen tudott dolog, de téséről van szó, legelőször kell kielé- · 
éppen azért felháborító, hogy sem a giteni azokat a szükségleteket, melyek . 
rendőrség, sem a tüzoltóság fejleszté- a polgárság személyi és vagyoni biz--1 
séről, szaporításáról még csak . terve- tonságába vágnak és csak azután,a még 
ket sem .hallunk az illetékes körök- megmaradt készletből azokat, amelyek ' 
bél. 1viost állitják össze a városházán a városnak másod, vagy pláne harmad-
a jövő év költségvetését, de a rend: rend ik szükségletei. A baj nálunk épen 
órlegénység vagy a detektivek szapo- ott van, hogy ezt a sorrendet célzatosan~· 
ritilsáról éppoly kevéssé gondoskodik eltévesztik a városházán. . Amil~y-en : 
ez a költsegvetés, arnily kevéssé íörő- gyenge lábon áll a közbiztonság és a· ·1 
dik a.· tüzoltóság .. fejlesztésével.· Azt közegészség, olyan bőséges talaj.a van . ~i 
mondják,. minderre nincs pénz. Ezt nálunk például az aszfaltozási ipar- -~ 
mondták már akkor is, miilőn nem- nak. Abból az összegből, amit csak J 
rég az önkéntes tüzoltóság kért se- az utóbbi egy-két évben .felesleges · 
gélyt a · várostól, az az önkén- aszfaltozásra költött a város, minta- ·~ 
tes tüzoltóság, ame1y nélkül városi rendőrséget és minta-tüzoltóságot kap- ·~ 
ti.izoltóságunk még egy falu biztonsá- hatott volna Arad. Pompás aszfaltuta- 1 
gát sem védhetné meg, mert · az ön- l kat csináltak a külvárosi tehenek szá- . ~ 1 
kéntes .tüzoltóktól kapja a gőzgépet, l mára, aszfalttal boritották .be azokat ·~ 
a~ · au~omqbilt és a személyi erőt. az . utcákat1 amelyeken ugyszólván ( 

'1 
Rahó János, Máté legjobb pajtása azonban - Szakadjon ám le a maga nyelve, szom- · ; 

azt mondta, mielőtt megint felkapaszkodott szédasszony! Az én Zsófim nem gombház volt~ ! 
Szegény ember özvegysége. 

* Yolna a kocsira: hanem igaz gyöngy. . ~ 
Szegény ember közt is akad, 8 kt sz.ereti - Most már aztán beszéljünk okosan azzal A szomszédasszony pulykapiros lett. Már- j 

8 feleségét. Kivált, ha az már meghalt. Szegény a szarencsétlen Mátéval. Mert ha egészen meg- már nyelve hegyére tofult valami kegyetlen 
Bige Máté is, mikor itthagyta az áldott jó asz- vész, mi az ördög lesz vele, meg a négy kis csufondár cáfolat, amit ha kiejt. bizonyos a 
szony négy kis neveletlen cselédjükkel a nya- porontyával '? verekedés a kegyelet-omnibuszban. Szerencsére 
kán, 6rjöngött a keserves. bánattól. Legjobb' - Hallod-e, Máté, ne ri.U már! -- igy Rahó János oldalba lökte a könyökével s elébe 
szeretett volna beugrani a koporsó után a sir- kezdték az okosan bes2élést. - Nem te vagy vágott : . 
ba s eJtemetkezni azzal, a kit oly kimon<lha~ az első, akivel ilyen baj esett. De nem is az -- Volt, a mi volt, Máté, de most már 
tatlanul szeretett utolsó. Kár, nagy kár azért a jóravaló asz- lesz, a minek lenni kölJ. Zsófinak megtettük 

. · . . . . · · · . szonyért, hanem azért, sz6 a mi szó: a ki becsülettel a végső tisztességet. Öt már nem 
. .A gyászkí~éret szinte s~kalta szegény Má- lelke van, nemcsak az az egy nő volt ám a támasz.thatod, fel. Más asszonyról kell gondos~ 

té nagy SJ!a~mát, am1t a _ tem~tésen vi1ágont · . . )i:odnod. · . 
1 iltött. Ur~hoz ültk az ilyen, de egy bo~h szol·1 ·~...:. Nel!:em csak az az egyetlenegy volt _.. - Én L. Más asszony L .. Olyan nmes · 

gá tól, a ~Inek .. másnap reg$el ~ár me_g1nt .. fel felelte zokogva Máté. . · De nem is lesz 1 Ha már ~t köll élne~ ezt a 

·• 
.l 

kell h~ZDl az uzlet vasredónyett, némmem~l~g _ Persze, hogy esak a.:t az egy volt. Mert kutya. életet, hát maradok özve.gyemb.er. 
komédi_a. Valósággal ~ffY '1'0ns~oltúk el öt . .Iele· J hisf/ ig&!, nem vagy te török, hogy több .. - Az ám, no! ~~y beszelsz, mm~~a ya- :l 
sége fnssen hantolt SlrJától,, mmt a c~ököny~s asszon;yod is lehetett volna egyszerre. Költséggel Jlam1 ur volnál: _Az ö~Hgyem~ersége .... ~~eny ~~.: 
részeget _a korcsmábó1 szokas. S utobb mar se győzted volna Hanem ha az .. ,., egy mó:r l eiD.;;~" new bll'Ja. Nagyon draga R.:\U~:O,tso!íN. áJD. i 
csak a srrat.ó ~sszonyok vj_gaszta1gatták1 de bi· nincs, hát lesz ~ég E>gy 'olyan is, ';ki van. 

91 
az Máté,'- · . · , · ""f).. .1 

zony a férflpaJtások elfoJtott boszankodással N k. ~"k h · t k békéb ' . Ak·lf~·' ~-: · ·k·l · 1 '" ,. drága · rá is szóltak: hogy ad' á k' · 1 bb · - •e mozzaw , agyJa o · en - - ·"r IS ne em 1e·Z • , 
' }a m r egy ICsit 8 á • tört ki Máté. - Goneloini sem akat'Ok Wbb ~Dehogy csak heked. Hát a négy r.pró• 

~áté mé~ a város felé döcögő kegyelet~ nőre ez életben. Verjen meg engem az Isten
1 

~·öl ked~ . · . 
orombuszban IS oly vadul zokogott, hogy rázkó- ha csak rá is nézek még egyre valaha. Miatta,.. .." Y_ Tudoril iif én, ml le8z velUk ! Ha ugyis 
dott belé a .~osszu ko~si A korcsmánál, mely már valamennyit megeheti a -! · . .A n á tlan árvá:kl, még mostoha is komiszkodJét' _ 
a messze kulső teme to. és a város közt a '?~z- A sira tó ba~átnőket sértette 0 kif· k dá.s. ;aj~ uk L. lMabb menjenek sz árvah~zbal -
szatérő szegény gyászklsé~etek első torstáclóJa. Legnyelvesebbik uk menten me~ J· j t J> U ~ De •nem veszik ám be őket. m1g b .resó 
le nem szá~t _volna egy Yig_as italra a világért - Már pedig a nóta alt ta~t' O~(). a.· · . l Váh 1 Hacsak annyit nem fizetsz t"' gyért, 
sem. Benn JaJyeszék e~ t néhany érzékeny fehér- "gombház. ha leszakad les; más." ;,ra ... BJga ur, !P~e~liyid a. négyre öSS~;esen sincs. · 
néppel a kocs~~an_, m1alatt az emberek .~z. el- Mátét semmiféle vig&szta] . . . _ Hát maradnak 'Otthon. 
hunyt- nő 1eJkmd ~ijsségéért hamarosan k1üntet- moz_ditani keservéMl, de ez af! .ln nem tudta _ De otthon elvesznek. magU:\ ban, mig 
ték az első pohruakat. neki, mert dühbe hozta. .~haság hlliSznált 1 utnaphossza.t a d~d. után Jársz. 
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ARADI K.ÖZLÖNY. l~W. augusztus 15 

-------------------------------------- -------- --
_1 csak teherforgalom van, amire pedig 
l az aszfalt a legdrágább, de a legke
, vésbbé tartós talaj ; aszfalttal rontják 

le most a Kossuth-szobor szépségét és 
bizonyos, hogy a jövő évi költségve

.; t tés is meghozza a maga aszfalt-beru-

l házásait. Szinte már nevetséges, ha 
nem volna olyan felháborítóan ko

l moly, hogy amint valami városrende
j zés~~ épité~i vagy diszitési terv szó.ba 

-1- kerul, az UJ aszfaltburkolatot ugy tekin

kockáztatni sem merik, mert félnek, 
hogy tényleg beteljesül és akkor ta
lán ·- isten ments! - kisebb lenne a 
~!agyar aszfalt Részvénytársaság egy 
évi tiszta jövedelme . . . . * 

A világ legnagyobb flottája. 
Az angol haderő védelme. 

Távirati tudósitás. · · · 
tik, mint magától értetődő, elmaradha-

l tatlan szükségességet, mely nélkül eb- ~ · Arad, augnsztns H. 

ben a városban egy négyszögométer Az angol képviselőház egyik hi-
í. t terület sem kaphat uj képet. U gy an zottsága , most érdekes jelentést tesz 
l · ' mi köze van a Kossuth-szabor par ki- köz zé az angol flottá ról. A jelentés ki-
l rozásának az aszfaltozáshoz? A Ma- ro u tatja, hogy a szi!5etország tengeri 
1 gyar Aszfalt-Részvénytársaság kavi- badereje a. viiág legerősebb flottája, 
i csos, szürke szurokrétege talán csak mely az országot minden veszély el-l nem teszi szebbé a Kossuth-szobor len megvédi. Ezzel egyidejüleg egy 
· környékét, mintha egy kis müvészet- másik londoni távirat az angol had-
J,. tel, egy kis jó izléssel ugy parkíroz- sereg egyesltésérőt mond érdekes dol-

nák ki ezt a helyet, mint a külföldi gokat. 
'l városok szobrai körül szakták ? l De Távirataink itt következnek : 
l Thát, mindennél előbbvaló a M. A. R. Londonból jelentik: A honvédelmi albi-
l .. erdeke, amely például nem számol- gottság, melyet a tavasszal a Beresforá lord 
~- ' hat olyan kicsinységekkel, hogy Arad által ft~lvetett egyes ten~Serészpolitikai kérdések · 
i J közönségének ugyszól ván egyetlen megvizsgálására küldtek k:i, moat teszi közzé 

·~_f.· ll nyári üdülőhelyét, a Marospartot is jelentését, amely a következőket mondja: 
, meg kellene kimélni a kellemes szu- Beresford azt kifogásolta, hogy a hajók a 
J! · rok -gázoktól. honi vizeken ugy szét vannak szórva, hogy 

f: i d .. ~z igazán fics~r~:stg amellett a veszélyek ellen nem védik az országot, ameny-
t. on: o szempon me e , ogy az asz- nyiben előre nem látott támadiig esetán köny-lll faltra pocsékolt pénzre más oldalról nyen legyózbetök és a cs!l.tornaflotta sohasem 

mily égető szükség volna. Mert az oly erős, hogy minden más flottával felvehetné 
, nem fogadható el ellenérvnek, hogy a harcot. Az admiralitás erre azt vála-

l. 1 az aszfaltozás az utadó-alapból megy, szolta, hogy a szomszéd államok flottája is 
! az erre kiadott ezrek tehát nem befo- hasonló módon szét van szórva és hogy az 

·· ,L,_ lyásolják Arad háztartását. Nem fo- azonnali készenlét tekintetében ugyanily gátló 
gadható el ez azért, mert ha a város l körülmények vannak más államok flottájánál is. 

'j 

a kor~~nyható~ághoz~ fo~d"?-lna azzal Kimutatta továbbá. az admiralitás számszerűleg, 
''" a kellokep meg1ndoko.~.t keresse}, hogy hogy a csatornafJottának harci ereje lord Be

az utadó-alapnak eddig felesleges asz- resford parancsnoksága idejében bármely más 
faltozásra költött pénzét ezentul más, nemzet szolgáiatban levő legerósebb flottá
fontosabb szükségletek fedezésére en- ját felülmulta és hogy ez;t a tulsulyt még 
gedélyezze, akkor a kormányhatóság hatalmas tartalékok is növelték. Az albizott~ 
bizonyára nem viselné szivén olyany- ság jelentésében babizonyitottnak látja hogy 
nyira az emlitett részvénytársaság ér· Beresford állitása, hogy a honi flotta n~m te
dekeit, hogysem ezt a kérést ne tel- kinthetel azonnali fellépésre képes hareiflottá· 
jesitené. De ezt a kérést még meg- nak, megdőlt és azt hiszi, hogy Beresfordnak 

a flotta egyenlő elhelyezésére és müködésére 
vonatko!-ó j~va!<~latai az 1909. mároiusban tör
tént áthelyezésekkel megfelelő módon megva
lósultak. Az egyetten fontos különbség abbal\ 
van, hogy az Atlanti-flottának független pa-· 
riUlcsnoksága abból a. célból, hogy szüks_ g 
esetén idegenbe lehessen vezényelni anélkül, 
hogy ezáltal a honi flotta szarvezetében rés ál~ 
lana elő, Beresford több tengernagy kudareát 
egy külön stratégiai főparancsnokság hiányára 
vezeti vissza. Az admiralitás első lordja közölte 
a választmánynyal, mily lépések történtek 1e.r
ujabban a tengerészeti vezérkar szervezése ér-· 
dekében és mi!lő lépéseket szándékoznak ebben 
az irányban még tenni. A bizottság végül ki- -
jelenti, hogy az admiralitás ·intézkedései után 
a.z országot többé nem fenyegeti semmiféle 
veszély, bár elismeri, hogy ezen intézkedések~ 
nek az admiralitás és a főparancsnokok közölti 
hideg viszony lényegesen befol,yásolja a hatá
sát. A bizottság sokat vár a tengerészeti ve
zérkartól. 

Londoni távirat jelenti: Haldana hadügy· 
miniszter tegnap egy beszédben, melyet Brad· 
fordban mondott, a birodalmi védelmi konfe
renciára vonatkozólag kijelentette, hogy a biro~ 
dalom haderőinek egyesítésére irányuló közös 
tervek közeli megvalósulás elölt állanak. Kitelte
ner lord legközelebb Ausztráliába és Ujzé
landba, a Földközi tengerre és Délafrikába. 
megy, hogy a birodalom csapatainak konce:q
trációjára. vonatkozó terveket kidolgozza. Sii" 
John Freneh ugyanezen célból Kanadába fog 
menni. A hadü~yminiszter reméli, hogy ily 
közös szarvezet létrejövetele a figyelmet oly . 
napi kérdésekről, amin6 például az angol szi- . 
getekre való invázió, el fogja terelni és hogy 
azután, ha majd az erről szóJó m.ende·mondák 
megszünnek, a hadikészül6désak csökkentése 
tényleg lehetséges lesz. 

---=-----=---=---------------------TANÜGY. 
(-) Vidélli szUiök figyelmébe. Miután, az 

aradi felsöbb leányiskolának intemátusa nin
csen, felhivjuk a vidéki szülök figyelmát arra 
a kedvező körülményre, hogy özv. Sváby Pálné, . 
Turehányi Gizella, az állami. felsöbb leányis~
kola tanítónője (Hasszinger utca 5.) a leggon· -
dosabb családi nevelést és ellátást elvállalja. Az 
ellátási dij egész évre 700 korona. Zongora ta-
nítást is vállal. 2483 · 
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- Jobb is szegénykéknek, hl\ elvesznek. 
Bir vesznék el mj,gam is l Ha Zsófi nincs, 
jobb, ha serumi :::incs. 

- Bolond beszéd. Nem félsz az Istentől'? 
S nem félsz magának Zsófinak a le ké1ől '? Hi
szen, ha az meghallja, no~y igy gondolkodol 
az ó magzatjairóJ, még a ruenyországban is 
sirva fakad. . 

-- Mig élt is együtt sirt velem ha sirtam. 
Hát csak hadd sirjon velem ezután is. 

-· De te, Máté, nem fogt-iZ ám te mindig 
sirnL 

- Dehogy nP.m! Már ezental csak arra 
való lesz a két s1.emem. 

- Ugyan már, Máté! Még ha ezután 
csupa ~zomoruság lenne is az eleted, közben 
mégis csak kell enned, innod. aludnod. 8 mit 
esz,.J, ha nincs asswny, aki megfözi az éte
ledet 1 

-Van elég korcsma a városban. · 
- Ugy eszel majd mint egy kutya s ugy 

fizetsz, mint egy ~úf. . 
- Bánom is én Eszem a kutyáná.l is 

kutyábbul. Ahogy telik. 
- Hogyaz~ánaonál . inkább eligyad ma-

gadat -
- Italt akár sohase lássak 
- De ki veti meg al· á 'Yadat ~ 
- Ki veti mt·g a gazdátlan kutyáét 'l Az 

is maga furja. a vackát. 
Rahó Jánost, a hü pajtást, már kezdte 

vérig inge!'elni az elt..usu t ember esztelen ko
nok!lága. 

- Te marha, - kiáltá türelemvesztve s 
mindkét dolgos nagy kezét rázva Máté orra előtt 
- hát ki fog rád mosní '? 

Máté visszakapta. fejét s eltátotta szemét
száját 

Igaz ám : ki fog rá mosni ~ 
Ez a. ké:d s roppant fontos a szegény 

embdrnek. K1vá t ha a szegény ember bolti
szolga. A bolti azoigának hivatalos kötelessége 
bizonyos foku. tisztaság. Azt küldözgetik is 
ide-oda uri vavőkhöz. Annak sötétkék posztó
sipkálán sárgaréz betükkel fel van lrva a. 
boltos ne\·e. Az hetenként inkább kétszer 
tartozik inget vá.itani, mint egyszer sem. Már 
pedig: szegénY. embe.r szekrényében nem bever 
tucatJával a t1szta mg. A kettőt-hármat, amit 
váltog~t, f?l~tonosan mosni-vasalni, javitgatní 
kell. T1sztttómtéz~tben ez vagyonba kerül. És 
még igy sem megy rendben a dolog, mert tiz 
nap is beletelik, mi~ az ember-·1 visszakapja 
Oflnan a fehérnemüjét. . 

- Ki fog rám mosni '? 
Igaz, igaz, erre eddig Máté nagy keservé

ben nem gondolt. Pedig ez a fő. Szegény em
berre nem moshat más, mint a felesége. 

A hü Rahó pajtás és az egész omnibusz 
leolvasta a~ özvegyember arcáról, hogy ez a 
fontos kérdés ]egyőzte l'it. Senki sem szólt 
többet. Teljef:l csöod volt a kocsiban, mialatt 
az már a külvárosi utcákon döcögött Máté 
özvegyi otthona felé. 

Mik:or már Máté utcájába ia befordultak, 

az özvegy szegény ember elszánt sóhajjal meg
szólalt ~ 

- Nohát, János, kommendáljat0k valakit. 
És Rahó János meg a tőbbiek kommen

dáltak bízonyos tisztességes Zsuzsit, aki maga 
is benne ült a kegyelet-omnibuszba.n. 

Mire a kocsi megállt, Máté és Zsuzsi egyiitt 
~:zállttik le róla, mint jegyesek. . · 

Kozma Andor., 

Vadásztörténetek. 
Irt& : Kavlog. 

Nehéz nmnkával, véres verejtékével kény
szeriti a s~egény turócmegyei tót köves föl- , 
decskéjét arra, hogy egy kis zabot. egy kis 
kmmpüt teremjen. Mikor nálunk itt az Alfölaön 
a krumpli már virágzik, akkor a sze..tény tót 
még csak ott tart, hogy rögtörővel töreti kő
keményre összeállott földjét, hogy a krumpli ·, 
ki birjon kelni Rövid csákányforma kapájá.val 
egész nap veri a kemény rögöt nyáron s még
is aHg-al1g terem be a télire való burgonyája. 
Zabj a alig ér térdig s az is oly ritka, n ogy 
két szál csak nagy szélben ér egymáshoz. Ha 
pedig a termést valami baj éri - üres marad 
a kamara télire. 

Nagy csapás tehát rá nézve, ha pé dául egy- -
egy falka vaddisznó valamelyik éijel kicsap 
a földjéres felcsemegézi érőfélben levő zab- . 
ját. Tele is van a hegyolda.lokon, az ~rdők közé ' 
ékelt földeeskélc mindegyíke valanu kezdetle-

; 
• 
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+ 
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gába foglaló Munkaadók Országos S~övetség ~: ~··A krétat bonyodalom. 
-- ' 

, :·A nagyhatalmak Görögország ell eR.._ 
-.. 

'Távirati tudósitás. · 

dást k-eliettt ~k.. A portán azt hiszik, 
hogyha ez a kérdes el lesz intézve, 
meg lehet kezdeni a ·tárgyalásokat 
Kréta a:uton omiájának ~rvezetéről. 

-----------------------------------. Arad, :augusztus ll • , , · 

_; A te~api háborus ban-gulat. ma Azaradtors~~agos szabokongresszus 
krétai védőhatalom erélyesen kezébe (Három€záz id egen szabd Aradon. - A 
kissé enyhült. A négy ugynevezett 1· · - · :_ 
vette · Törökors~ág .~rdek~i~. és v!lló- program érde.l.l~sségei. - Arad, mint 
~zinü, . hogy ~Ikerul G:or?gorszaget . országQB BZÖve tségi közpoat. - A mi-
olyan engedmenyekre bun1, melyek ; . ·. . .- .. · 

k ·t · k • d· b· k · ll' • Disztenum es a. z orszagos egyesuletek.) a re ai er es e T es meg o l asaPa. 
vezetnek.. 1 - A.z Aradi lfLzliJng tudóait6jától. - -

Arad, ang\i~ztus 14 

nek elnöke is · 
A rendezés óriasi munkáját Kaszab Géz~ 

az aradi munkaadószövetségek fótitkára ugy1 
szólván teljesen egyedül végezte. A kongres7.1 
szus létrejöttében ifj. Moskovitz Izidor a.radj 
szabóiparosnak és neki van a legnngyobb ré1 
sze .. Valószinü, hogy a kongresszus sikerel 
olyan lesz, hogy Aradnak ipari központtá val~' 
fejlődése ismét nagy lé~sel halad előre. 

Magáról a kongresszusról a rend,.zöség 
következő részletee programot bocsájtotta ki : 

Mai távirataink a krétai bonyoda
lomról itt következnek : 
- '. J(onsta.ntinápolyhól jelentik : A négy 
kllétai védő hatalom tegnap értesitette · 
a JiM>rtát, hogy a görög lobogótKrétá
ban azonnal bevonják, de egyid~jüleg 
azt kivánták a portától, hogy a török 
flotta, ha az égei tengerben wtakat 
tetJz,, a .krétai vizeken ne j el e nj en meg. 

1909. augusztus 20-ikán: Reggel 9 órako 
gyülekezés a városháza dis1termében. Az igazo-._ 
lások megejtése. Fél 1 o órakor a kongresszus 
megnyitása A vendégek üdvözlése. A kongresz-. 
szusi t1sztikar megalakitása. A tárgyalások.~ 
megkezdése. . · 1 

Az oM'ad.i. ·rnlffiknadószövetst'igek megalaku- A kongresszus tárgyalási anyaga : l. A~ 
<lásuk ótn lécnyeg.ese,Q ,töboet tettek már a vá- vidéki szabóiparosok helyzete a fővárosi szab.)..~ 
1ros idegenforgalma -érdekében, mint minden iparosokkal szemben. -Elnöki megnyitó, tartj&~.· 
:közgyülési :hatMGZat lld.armadféléven belül há~ ifj. Moskovitz Izidor, az Aradi Ruházati Iparosok .. ". 
,rom országGs kongresszust rendeztek Aradon, és Kereskedők Szövet~ége társelnöke. 2. A. 
az idegenek százait ho:;va a vértanuk váro- "Vidéki Szabői parosok Országos Szövetségének .. • 
,sába. A harmadik koogres<=zus, melyet az megalakítása. Előadó: Kaszab Géza, az aradi 
Ar&di rubázaű iparosok és kereskedők szö- munkaadószövetségek f9Utkára. 3. Akihitelezés l 
<v.et.sége rendez, e b\i 20., 21. és 22-ik napjain kérdésének országos rendezése. Előadó: André g 
f.og J.folyni Aradon . .Ezuttal az ország szab6- István, a szegzárdi ipartestület elnöke, szaM- ' 

Athét:lből táviratozzák~ Itt hire jár, hogy iparos.ai gyülnek össze, hogy a maguk szak- mester. 4. Az uj ipartörvény és a szabók. ~ 
G~ország válasza a TÖf'ökország tegnap át- m~ja érdeke;nek f!'egvédesére, sérelmeik ~lő~dó: Kádas Lajos ~r., az aradi ipartestiilet 1 
nyujtott jegyzékére ugy fog . .szólni, hogy Po- orvoslá.sára múdot keresseu ele. l{özel háromszáz titkara. !J. A munká..<>vis.tonyok országos rende- ~ 
roszor~ág nincs feljogosítva arra, hogy a Kré- ideg.en l' ZaMiparos jelentkewt e kongres~zuson zésének kérdése. Előadó : Farkas Elek, a l 

való réstvételre ami valósámt.al csodálatos je- Munkaad6k Ország?s Szövetségének f(Jtitkára. 1, 
fában i.döz6 ""lt görög tisz.teket visszabiv~ lens.,;g -szAmba mt>gy, mert az .eddig ren~ezett 6. A hadseregszállltások és más állami köz·, ~1. 
mert ezeket egy küiön törvény alapján mv ország.os azabúkongresszusokon sohasem Jelent szállítá.sok kérdése. Előadó: ifj. Moskovitz Izidor. · · 
hárolll év előtt titörülték a gör-ög hadsereg még m€g J 20-nál több kiküldött. A nagya1 ányu 7. Az 1par~sok rokkant ~s n_yugdijügye. Előadó: 
lisztáiból éi; igy 8 védőhatalmak '4.o]ga, hogy és színte példátlan érdeklődésnek ez az oka, Kókay LaJos, a lugosi Ipartestület einöte 
a tisztek Kréta szigetén ma.r.adjanak-e, hogy a k,oogre szus a szabMpart érdeklő kér- szabómester. 8. A sitzrends1er eltörlésének é·l 

dések mindegyikét felvette tárgyalru.i anya- nehézségei. E:őadó: Venszlovszky Lajos egri 
vag! n~m. M~cedóniát és. _Eiprust _it.illet?l~g g'.Wa, másrészt pedig . az, ho~y az országos szabómester. 9. Egy országos je11egü t~rmelő-
pedJg a Jelenlegi görög miDiszterelnök: röv1d nagygyiilés kütönös p1kaoténával kecsegtet: szövetkezet felálli ása <iZ osztrák készáru elleni , 
bivata)i müködése alatt ugy irásban. miRt él6- a vidék iparossága itt akar elszakadni a fő- küzde_lem céljaira Előadó~: Sugár József, aradi '' 
azóval már háromszor kijelentette, hogy a Ma- l várost?l s ~ már megl~vő . Országo~ .szab~ipa- s~abó1paros. 10. A viszkos verseny megak:adályo-. ... 
oorlóniában és Epirusban időző görög tiszteket l r~s SzlJvetseg ~ebe.lébol kiv~lva, kulön sz~v~t: zasá~ cé!zó mozgalom. Beterjeszti; Az Aradi 

· ~;eget akar létesJt~>m Arad kozponttal a v1deki Ruhazab Iparosok és Kereskedők Szövetst>ge · 
mal' visszahivtá/c és hogy a konzulokat szigo- szabók számá' a. '1\ermészetes, hogy e törekvés t l. A tiHott megrendelések gyíjjtésének ~llen~ 
ruan Htasitották, hogy a pan-hellén ü7.eJmekben ellen a meglm~ő orazágos _szövetsé~ minden l őrzése és szabályozása. Előadó: Schl.iffer Henrik 
való részvételtől mindenft~Ieképen · tartózkod· k_épzelhető e~zközzel Vt'dek,ezik. s ammt_ el~r?- az Aradi Rubáz·Hi Iparosok és }{ereskedök 
janak. latható: a kongre~szusna~t vtharos reszei Is Szörets~gé~ek ellenőre, s~abóiparos. 12. A 

. , , . , . A . J lesznek. · végrehaJtási novella módositása. Előadó: Éva 
Londonb~] tav1r_atozzak · na~- A kongr<'sszns nagy arányait mi sem jel- l Péter, debreceni szabóíparos. 18. Félix Lajos .c 

hatalmak h1r szennt el vannak hata- lemzi jobban. mint az, hogy azon 100·: ál tobb 1 Mdmezővásárhelyi szabómester indítványa ~ 
ro~va, hogy a lehető ~egnag,r.o.~b nyo- város és testület képviselteti mag_á~. ~elet~ l.esz 1 ~itelüg~. rend~zé~e tárgyában. 14. A csongrádi o 

mast fognak gyakoralm a gorog kor~ a k.ong· e.~sz~son~.a ~ereskedelemugy1 .m!msz: ! 1partesmle~ _1nd1tvány_a, országos szaMszövet- . 
nlányra a görÖO' lobogó eltávolitása termm kPpvise]oJe Is, Papp Árpád mtlJlszteri t kezet alakitasa tárgyaban. 15. Kaszab Géza fő- · 
, d k. b • l 0 

• 'd l · tanácsos szemi>l~'ébeo. Itt ltsz Gelléri Mór és ; titkár inditványa, a kongresszusi h'ftározatok 
er. e e. e:? es O yan lllC! ens.e ~ megis- Soltész Adolf dr, az Országos Iparegyei>ület 1 végrehajtása tárgyában. 16. Pabián Zsigmond 
metlődesenek m~gakadalyozasar~, me~ képviseletében, valamint Boross Soma, az ösz- ; karcagi szabómester inditványa a szabók o 

lyek Konstantmápolyban felhaboro- szes magrarországi munkaadószerve eteket ma- j szövetkezeteinek és szöretségeinek miként : 

ges formáju madárijesztökkei, jobban mond
va: vadijesztőkkel, melyekn~k r1kit6 szinü ron 
g,rait a legkisebb szellő is ijesztően mozgatja. 
A ravasz vad ·azonban megszokja, vagy kita· 
nu:ja a fortélyt, mert bizony azé" az ijesztők 
dacára csak fitrün m• gdézsmálja az am ugy _is 
ililány termést. 

Ezért aztán zabéréskor előkerülnek á régi 
módi puskák rejtekükhől s a szegény töt nem 
restel az egész napi fáradtságos munka után 
egész t<.ijel kint ütni föJdec~kéje mellett vala
IDf'lyik bokor aljában a hivatlan vendégekre 

lt>s \'e. Igaz, az a remény is biztatja, hogy ha 
esetleg ugy el birja riasztani a vadat. hogy 
közülök legalább egy ott marad, akkor télird 
egy kis füstolt vaddisznóhus is kerül a krumpli 
me ll é. 

. Az öreg FJityó Jánosnak, Szeremomó fa-
~ lurska érdemes birájának, van ugyan vagy száz 

hold földje, de mit ér az ba tele van kővel 
ugy, hogy nem terem az egészen annyi sem, 
mir!t barom hold jó llJföldi homokon. Azért 
bizony ő is kénytelen vigyázni a termésre s 
ő s.::m Siljnál kint éjszakázni a falutól Jó távol 
eső földje mellatt s még azt ls mt>gkockáz1atja, 
hogy orvvadászként megcsipik s akkor oda. lesz . 
a bíróság. H}1J nehé~ az éJet! , . . ,.o , 

. Mikor az uradalmi erdésv.nek, kinek ven
dége voltam, f'ste. hirül adták, hogy a biró 

!l' n1eg-int nem jött lutza. éijelre, felefillant az öreg 
, SZ t:' me,, .. ' . ' ~ . 

-- Nó, most rajtacsipjük a vén impost.tort. 
Van-e ked\"e velem tartani? 

Hogyne lett volna! Sebtiben összekészülőd- halk nevetéssel. - De pszt! azt hiszem1 hallok 
tiink s neki indultunk a c~illagos éjsMkánalr. vala nit ! · 
Hegyre föl, völgyhe le. köveken megcsuszva. Én ugyan nem hallottam semmit sem. Ha- ', 
galyakban mt>gbotolva követtem vezetőmet, ki nem néztt·m. Néztem a sá.rga táblát · a zab- · 
oly biztosan járt a görbe vidéken a meglehetős földet, látok-e valamit. Es láttam Js csak
sötétben is, mintha csak fényes nappal volna. ugyan! Mbtha egyik-másik fekete k3 mo-
Jó órai menés után igy szól 8i öreg egy hegy zogna! 
tetőn : , , Nemsokára hallottam is, amiet a disznók 

_._ No, ha ezen a szálerdőn átmegyünk, valami távoli kukorica.morzsoláshoz hasonlóan 
helyben les~ünk. Most már minden lépésre vi- tépik a zab kálaszát s utána gyönyörliséggel 
gyázzun k. Onltosság és csend ! csámcsogva eszik azt. 

J h • Egy villanás s a fegyer durranásit száz· 
Egy örökéletnek tetszett, mig ábujj egyen, szorosan verik vissza a bércek. Utána nehéz 

mindr.n lépésnél megállva, átlopakodtuuk a 
lefelé leJtős he-gyoldalon elet rülő sötét fenyve- testek földrengető futása lefelé, a bozótos, já.r· ) 
se::t s annak s~élén lekuporodtunk t>g,V' bokor natJan mély völgy mélyébe. 
tövébe. Pár S4'Z llípésre alattunk sárga folt te- Ami ezután elóttem lejátszódott, azt soha- • 

1 k k l k sem felejtern el. · ,: _ 
ru t el, fekete üvek -e tar ázva. Lent a völgyben ujra lö\Tés hangzik, egy- : 

Ez az öreg zab ja. Helyben vagyunk, vár- mh után kettő A futás robaja visszafelé tart... · 
junk, - sugja az erdész. Most visszaérkeztek a zabhoz. Lehet őket látni, -~ 

Fázósan huzódtam a kupenybe. mert az éj- amint vad fuvás közt megállnak. Ismét lövés 
j eli harmat hii vös már ezen a vidéken s teli dördül. Ujra lefutnak a ,·adak. Ujabb lövés lent. · : 
tüdővel szivtam a gyantaillatos, ózondus le· Ismét felrobognak. c 

vegőt.. . Talpra ugorva nézzük ezt a szinjátékoL .. 
Távotról felhangzolt egy-egy bagoly csu- ! Négyszer futottak le,. négyszer f .. l, az;;án 

nya, i.Jeszto jajongása, sőt a faluból V11lamelyik l oldalt kitörtek s még sokáig hallatswtt "ad .·,: 
éber kakas k.ni\orikolása is. Erös zugással csa- törtetésük elhaló zaja a tulsó hegyoldalról. 
pott el fel03ttUnk hébe-hóba az l>jibogár. Egyéb- l · Vége a darabnak, u tana néma csend ü li 
kt~nt lélekre nehezedő csend és nyugalom. f meg a~ táj~t. Mi is csendesen áll\Ink és v:árunk ·,r 

Szellő sem lebbent a vidéken. j egy darabig. , , ·t. · • .: c • •• ., 

.. , .Bi~tosra veszem,. hogy itt lf!skelődik az . A hajnal előhírnöke· megjelenik · ~özben, a --
o reg Ftuyo valahr>l a zal) sz.élén. O a vadat 1 csillagok homályosulnak s fehér pá.r,<k emel
lesi, rni mf'g őtet, hehehe, - sugja az erdész · kednek itt ot r, mint valami szellemek. Az éji 
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~Egy madridi éjszaka. való szervezése tárgyában. t 7. Schón Lajos 
budapesti szabómester- inditványa, egy öz
:vegy- és· árvasegélyalap lébesitése~ tárgyá- · 
ban. 18. Schön Lajos tiudapesti szabómester Beszélgetés egy magyar kereskedővel. 
indih'tyá

1
nyad 9. kihitelezés kérdésének rendezésére , , . , . ; .·, (Budapesti levél) , , .. r· 

, s 1te vé egyletek alakitására vonatkozólag. 
: 19. Schőn Lajos budapesti szabómester indit- . A!.!. utóbbi napokban á spanyol barrikádok
' ványa egy kisipari részvények . alapján létesi-: ra szegződött a világ szeme. Piroslottak a sza
. tendő készárugyár felállitása tárgyában. 20. badság rózsái a "büszke Pyröneusok: aljában, de 
, Izsó Ferenc. marosvá;sárhelyi szabómes~er indit- :11\ hatálom belegázolt a v.érbe és felhőkkel sö· 
· vá.nya a szövetkezeti kérdés m_egoldas~ra vo- tétitette be a vérpiros hajnalhasadást. Egy ma-
.' natkozólag. 21. llerkes Pál egr1 szahomester ~ . 
inditványa a tiltott megrendelés-gyűjtések meg- ~ar. keres~edo é~pen Spanyolországban Járt 
akadályozása tárgyában. A kongresszusi tár- üzleti dolgaiban, m1kor ropogott a puska és az 
gyalások minden nap reggel fél 10 órakor kez· uralkodó rend élet-halál harcot vivott a föllá
dódnek és délután l óráig tartanak. Dél~tán a zadt néppel. Két nappal a forradalom leverése 
Urgyalás fél ó órakor k~z~ódik és 7 ~'mi1g tart. után Madridba érkezett ott töltött egy napot 

1009. augusztus 20-Ikan, folytatólag: Egy . . ' , 
órakor IL vértanuk szobrának · megkoszoruzása. és m': érkezett v~sza Magyarorszagba. Aikal
Az ünnepi beszédet Kaszab Géza és egy vidéki mam volt beszéint vele s csodálattal hallgattam, 
kiküldött tartj <tk meg. Fél 2 órakor: Társas- Iniképen föst le egy mozgalmas madridi éjsza
.ebéd a la carte a Vadászkürt étter~ében. Négy kát egy világlátott ember szemlivegén át. A 
.órakor ~· · ereklyemuzeum. meg te km tése. Hét hogy háboroba megy a spanyol ahogy a romo-
órakor kirándulás az aradl vértanuk vesztőhe- . ' , 
lyére és az aradi várba. Este 8 órakor banket kat szedegetik a forradai?m leverése. utan és 
a Fehér Kereszt szálloda télikertjében. Egy dőzsöl az elpuhult nép, mmtha semmi sem tör~ 
teriték ára itallal: 3 korona ao fillér. tént volna. Átadom a szót az érdekes elbeszé-

1909. auguszt~s 21-én : Regel i él 10 óra~ lőnek::, .. 
kor a tárgyalások folytatása. Délben a kongresz· . ' 
szusi tagok a következő vendéglőkben étkez- ~ ~Jszaka egy óra van. Tompa dobpergés 
nek tetszés szerinti csoportokban: Fehér Ke- hallatszik a távolból és a katOnazenészek el
reszt, Pannonia, Vadászkürt, Szinházi sörcsar- haló taktusa. Megint egy csapat, amelyet Melil
nok, Gambrinus, Millenium. Ezen étter~ek !l lába szállítanak. A nép, amely már órák óta 
kongresszus tartamára olcsóbb, árJkat allap1- tt ül és J·obbára szanaszét hever szerteszét a 
tottak meg. Délután a tárgyalasok folytatása 0 . . .. . ~ 
és befejezése. Este 8 órakor diszelőadás a nyári pályaudvaron, romtegy vill~yutésre fel~gnk s 
szinházban a kongresszusi vendégek tiszteletére. egetverő tapssal s ~elkes élJenekkel ordltozza: 
Szinre kerül: Prológ, irta Kaszab Géza, el- Viva Espanna !" "Eljen Spanyolország!" Igy 
n:o~dja: Szendrey Mihály szinigazgató. A zsába, Üdvözlik a csapatokat. Először nehány tiszt ér-

Vlgj~t~. augusztus 22_ én: Reggel később köz· kezik lovon, utána_ a kato~~banda, aztán hosz
lendő időben különvonaton indulás Menyháza szu sora a katonáknak, középen .~ ezredzás~
fürdőre, ahol a vezetők bemutatják a vendé- lóval, amelyet még a legegyszerubb ember IS 

geknek a kilátóhelyeket _és a márványbányát. megsüveget Elbámulom, mert ez ,az én kato· 
Etkez~ a nagyvendégloben. Étkezés alatt f.. nai drillhez szokott szememnek szokatlan, mi
sz_egedt gyalogezred zene~ar.~ hangversenyez. 1 üllött ö zevi szaságba.n rohantak a kato-
VJ.Sszatérés este. Részvételi dJJ vasut és ebéd- yen z s.s 8 .. 
költséggel együtt 6 korona. Kongressrusi jel- nák, f,Oknak lűhb kezukb~n a fegyver, balke
vényak 40 fillérért kaphatók a kongresszusi zükben pedig tarka paptroslegyező, amelyet 
pénztárnál, ~ szövetségi irodában •. val~~nt a bÍIZgón lóbálnak, mert Madridban éjs_~aka egy 
kongres~z.us_I tárgyalások alatt az ~gazolob1zott- órakor is 26o Celsius volt a meleg. üreg asz-

ság ~ama~áz . kirá d lás k szonyok futnak versenyt a csapattal és hitve
ta .. ~0!.1 b:~ .. 1 nt: hr~.: o~gre~s~~s sek, karjukon a gyerekkel, menyasszonyok és 

g,am ~u r 1 Je. en ez e 1 az par s u: testvérek kisérik sirva és orditozva a menetet. 
Ieten. A k1rándulás sikere érdekében az aradi k t 'dá bb h · · á 1 . h A a onazene VI ma ang1ru sem sz rnya-
szabóiparosok egyhangulag elhatározták, ogy . k t 

1 
to b ló · · ék 1 · t 

üzleteiket 22-ikén, vasárnap, ki sem nyitJák. Já u a. m 0 laJvesz e es · 
A pályaudvaron . egész sereg lovas és 

homályt kezdi olyan nyoma~ztó szürkeség fel- - No, mit lőttetek? - riad rájuk az er-
váltani. dész. 

- Gyerünk, nézzUk meg, mit ejtett el az öreg. - Jó reggelt kivánok l - szól alázatosan 
Óvatosan lépkedtünk lefelé. Már a. zabban kalaplevéve az öreg. - Nem lőttünk mink 

járunk, de nem látunk senkit. Körüljárjuk fi- semmit, nincs is puskánk. Hát nem a tekin
gyelves csakugyan megleljük egyik bokor alatt tetes urék lövöldöztek 1 
az öreg;;- víseltes hSllináját. . És csakugyan nem volt náluk egy kurta 

- UJjünk le s várjunk, biztosan visszajön nyelü baltán kivül semmi fegyver. 
ide, - szól az ed ész. - Nem á.m! Hová dugtátok a fegyvereket 1 

- Ugyancsak lövöldöztek csodálnám, ha A tied egycsövü, a fiadé kétcsövű. Itt voltunk, 
nem ejtettek volna el egyet sem, - szólok én. mikor lőttetek. Láttunk benneteket. · 

- No, biz ezt ügyesen csinálták. Ezt a · - Bocsánatot kérek, de én nem lőttem, nem 
fogást tőlem tanulták el, - szólt az erdész di- is vol~m itt, lent aludtunk a fiammal az er-
csekedve. dőban. ;:\em is volt még pu,;ka soha a kezem-

- Hát mi-t esináltak 'i • ben. Olyan igaz, minthogy élek, - fogadkozik 
- Ez az ugynevezett haláltánc. Az egyik az öreg. 

óvatosan odalopódzik, ahonnan jöttek a vadak, Ejnye, beste teremtette, hisz még a 
mert azok megriasztva, az ismert utjukon me- halinád is itt van l · 
nekülnek Elállja utjokat valami fa. védelme · - Éppen azért jöttünk most erre, mert 
alatt s ha rohannak vissza, közibük lő. Azok az este itt felejtettem, szólt nyugodtan az 
persze megriadva futnak vissza. Igy mind akét öreg.~ . .. -:~,,,!,.__,···:<JI • 
ve,dász négy-ötször juthat lövéshez. Csakhogy Nem lehetett ellenuk tenm sem!llit. A so
persze bátorság is kell hozzá. Le-föl, le-föl tétben c~akugyan nem lehetett látni, hogy ők 
rohan a. csorda, mi~ csak a. vezé!kan észh~z 1 l?ttek:e s ők _meg lst~~adták még az akkor 
nem kap s oldalt k1 nem tör, ammt most ts fö kelo napot 1s az égroJ. 
láttuk. Szépen csinálták. Meg is fogom őket Pedig a délutáni cserkészésnél egy szép 
dicsérni érte. példány vadilisznóra akadtak a kutyá.k: egyik 

- Persze nem köszönik meg azt a dicsé- patakban . .Már kimult, oldalba. volt lőve. · 
retet l .. Képzelem, hogy szi~hattá.~ magukban az 

- Már aligha l erdészt a biró, meg a fla, mikor látták, ho· 
De má.r jöttek is visszafelé, ketten. A biró gyan viszi be a szekér az általuk lelőtt vad

meg a legényfia.. Egy csöpp meglepetést ·sem disznót az erdész udvarára. Hanem nem szólt~k 
mut.attak, amint hozzánk értek. Mintha csak semmit, de csak összenéztek s csendesen sziv-
tudták volna, hog:· o!.t vagyunk. ták tovább p ·,t~ájukat. 

gyalogos rendőr volt fölállitva, hogy meggátol-
ják e.zokat a sivár jeleneteket, amelyek a csa
patsz-íllitások alkalmávai ismételten lejálszód
tak. A legénység egyszerüen megtagadta az 
engedelmességet és a késekkel felfegyverzett 
a.sszon.ynép segitségével megtámadták a tiszte
ket, a vonat valamennyi ablakát beverték, a 
lámpákat ledöntötték, egy tábornokot legázol
tak, ugy, hogy halálos sebbel kellett hazaszál
litaní, rendőröket bajonettel szurtak tarkón ugy, 
hogy holtan estek össze. Csak több órás késé84 
sel lehetett a csapatszállitó vonatot utnak indi
taní. Most csak a beszállás után bocsájtották a 
közönséget a vonatok közelébe. Az ablakon ke
resztül folyik a bucsuzás. V égre egy kürtjel. A 
felfordulás leirhatatlan. Fülsiketitő jajveszékelés 
szeli át a levegőt és folytonos kiáltozás: "Es
panna, viva Espanna !" Aztán lassan kirobog a 
vonat és utána ezer sób.aj ~ vajjon kijön visz
sza a daliás ifjak közül és hogyan fognak vis~ 
szatérni. 

· Künn az országbau többé-kevésbé hely.: 
reállt a nyugalom. A mult héten ielszak1t?tt 
sineket, valamint a telegráf-vonalakat Ujra 
helyreálli wt .ák. A · Siemens-Schuckerv-cégek 
egyik hivatalnoka részesült. abban a szerencsá-o 
ben, hogy Madrid és Barcelona .között negyv~n 
kilométernyi utat gyalog .kellett megteruue, 
mert a pályát szétrom.bo!ták . és sürgonyözni 
sem lehetett. Madridon különoen uem igen lá~ 
szik meg sem a háboru, sem a iorra.dalom. Az 
élet épp~n olyan, mint. mas hétköznapokon. A 
szép .l'azeo de Ricoletas sétán,yon, ame!y egy 
óra járásnyira huzódiK kereszt.w a városon. s a 
melyet m.ost a nép előszereLettel nasznál eJsza.
kai alvásra, hosszu emberoszlopok alwszna.K a 
pázsiton, olyan mélyen, mintha ot.thon aludná
na& es talán nyugodtabban, mert a melegtől 
izzó házakban és az itt dl.vatos ablakwan a1-
kovokblill egyedurlllffiat gyakorolnak a poios
kák. Este a sétányon. hangverseny , va11a egy . 
meglehetősen kétségbeeset~; :t.enekar, amely ap
ró suhancokból áll, játszik épp oiy kétségbe
esett daraDokat. Az ember nem tUdJa; európai 
vagy néger tánc-e 1 A parkban rsngeteg nő bo
lyong. Látni csudaszép sötét szemeket. es me
sés fi'izurákat. Mert a spanyol nő este nem 
igen visel kala_pot és sok a.ámát la.tni elegáns 
toalettekbellt legyezővel a kezükben, kalap nél~ 
kül. A Dli óriás kalapjaink nem tudják meghó
ditani a spanyol nőke~. Ha. nem látna az em
ber katonákat harci öltözetben és rikkancsokat 
folytonos Melilla-kiáltá.ssal, nem is sejtené1 hogy 
Spanyolország háborut visel. 

Igy beszél a mi emberünk izgalmas érde-- . 
kasségeket és a spanyol kormányt okolja min
denért. Hivatalo:san szűkszavtl hl:U'ctéri hireket 
tettek közzé az ujságokban s ezek mindíg ve- · · 
reségről szóltak. .Ez szülte az elk.eseredést és 
annak méhéből a forradalmat. 

IRODALOM ES MÜVESZET. 
. • Az Uránia szinház tegnap bemutatott mü- ~ 
sora kitünő élvezetet nyujtott a read.livül nagy 
számban megjelent közönségnek. A humoroa ' 
képek kivétel nélkül a legnagyob~ tetszést 
aratták minek legeklatánsabb blzonyitékát az 
8 hars~gó kaeagás és tapsvihar szolgáltatta, 
mely 8 képeket kezdettől végig kísérte, ugy, , 
hogy 8 nevetéstől a katonazene játéka is a.l1g 
volt néha hallható. A müsorban azonban szi .. 
nes és drámai képekben sincs hiány és mind .. 
annyiszor, amidön egy ily film 8 vásznon le· 
pergett, az a közönség legnagyobb . te.tszését 
aratta. A hadihajók vizrebocsáJtása. cunü kép 
pedig csak azt bizonyitJa, hogy a k.mematogra
fiára még nagy jövö vár, mert. ily meséa tát:' 
ványosságok feJvétele már .ma IB egy egész UJ 
perspectiváját tárja szeme~ el~ annak, ~o~ 
a roozi lesz a iö·;O generá ·;ó tulaJdoo.k.épt>m IS-
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! OCJ9. augusztus 15. 

kolája. A. tirolf "é1etMI maritett Parasztlakoda
lom cimd·: énekl~p BEintén ~jól .mnlatta.tta a 
Uzönséget. E.~ a ·müsor.ma ·(vasárnap) -és ·hol-

-Dap kerül még eMadáara.. (, .. , .': 1, 791 

]láramarosi történet. 
·A pénzért - minden~. 

, . · · - .A!. Aradi KlixliJTlfl tudósítójátóL- : , 

r i . . · ,. ' Aralll, aug.uztu. 1~ ~ 

· · ' .Nagyboe!'kóró1 j elentik a következó · épüle
tes esetet: Asknázi Mózes .Dávid malomtulaj
donos N agyboeskón. V agyonilag elég jó lábon 
áll. Körülbelül 50.000 korona fölött rendelkez
hetik. Asknázi Mózes Dávid ennek dacára a 
kisebb-nagyobb hitelezésekt~l sem rhul vissza. 
Igy Lli8imann és DávidovicB rabói fűszer, 
épületfa, vas, festék, divatáru és vegyeskeres
kedő cégnél is vállárolt 360 koronáig hitelre. ; 

Mikor azonban fizetésre kermt volna a 
sor, a nagybocskói malomtulajdonos adta a fe
ledékenyt a nem fizetett. A rahői cég várt, majd 
felszólította adósát, de eredmény nélküL Végre 
is per lett a dologbóL · · · " · · ' 

A biróság előtt aztán egyezséget kötött 
Ásknázi Mózes Dávid és hét 60-60 koronától 
kiállitott bónt adott át Lautmann és Davidovits 
cégnek s kötelezte magátt hogy minden hónap 
elsején egyet bev ált. Kettőt be is váltott, a har· 
roadiknál pedig azt mondta Ká.hán Lajosnak, 
a cég pénzbeszedőjének, ha a hátralevő hónak
ból enged a cég 10 koronát, ő az egészet egy
szerre ~ifizetí. Kautmann és Dávidovita látva, 
hogy Asknázi előtt nincs kedvesebb a pénznél, 
elküldte pénzbeszedőjét a négy bónnal, mely 
240 koronáról szólott. 

Ásknázi átvette a bónokat s azt mondtá. 
Káhánnak, hogy azok mellá írjon neki még 
nyugtát is a 240 koronáról, malyben elismeri, 
hogy a pénzt ·(elvette• Káhá~ Lajos nem vette 
észra Ásknázi ravaszs.ágá.t -' a beugrott. Az 
anélkül is nyugtaként szolgáló visszaadott bónok 
mellá még egy külön nyugtát is adott. De 
pénzt nem kapott. . 

Ásknázi zsebre vágta a nyugtát és a bóno
kat s hogy 8 pénzbeszedG észre ne vegye, 8 

kerten át elosont hazulról s bement Márama
rosszigetre. Káhán Lajos. pénzbeszed6 várt egy 
ideig, aztán megkérdezte '-$ malmosnak a sza-
bában 1év6 fiát, Éliast: · "· 

- Hát boi van az öreg ? Fizet vagy nem ? 
- Míndjárt fizet, ~· mondotta a fiu. A 

másik azobába ment a pénzért. 
A pénz beszedö várt, várt, de az öreg csak 

nem jött. Akkor keresni kezdte s mivel a la
kásban nem találta, Jármát csapott. De vesz
téret mert a malmos ·felesége és fia egyik mol· 
náruk segitségével lefogták B a]aposan elverték. 

8 most jön az eset legérdekesabb része. 
.Ásknázi Éliás a csendőrségre futott s· kétség
beesve hivta a csendörséget: 

- .Jöjjenek kérem, mert egy bolond em
ber garázdálkodik a lakásunkban ""l életünk is 
ves~ély ben forog. 

A csendörök azonnal elindultak. Éleslátá
sukon azonban megtö1·t az Ásknáziak ravasz 
terve. Az ö~s'(evert Káhán Lajos elmondta, mi 
történt vele. EI:"re aztán a fiu azt erősítette, 
hogy a pénzt :apja átadta Káhánnak. i 

A csendörök erre a Ragyobb biztons.ág 
okáért megmotozták Káhánt, de természetesen 
pénzt nem. találtak nála. Összes pénze 3 korona 
60 fillér volt. A csendőröF: ekkor a fiut ~rizet 
alá yették s várták az apját. Néhány óra mulva 
ez is előkerült. 

A csendörök vallatóra fogták. Az öreg azt 
erősitett e, hogy 6 a 240 koronát ·átadta fiánakt 
hogy kézbesítse Káhánnak. Homlekegyenest 
ellenkező vallomásuk után a csendörök, Káhán 

&RADI KÖZLÖNY. 

Lajos, · Lautmann·· és ·-Dávidovits zsarolás és 
teeti8érltésért '·feljelentést : tettek t • Ásknázi s az 
ügy összes szereplGi ellen. ' ' l 

Megdöhbentő· máramarosi kép ee. 8 más 
és más alakban hányszor ismétl6dbetik: I1a
potlta &ly helyeken, ahol nincs kéznél a lelki
ismeretes csendőrség. Ha a csendörök csak egy 
kis felületességgel járnak is el, Áslmázi6k ~ 
pénzért :talán még a börtönbe is juttatják a 
pÉ nz.beszed.öt. 
~=================================-

·· A oólegény a konyhában. 

Anyák gondja. 

* Néhány nappal ezell'ítt olvastam az ujságba.n, 
hogy egy szaká.esn6 vőlegénye az uraság távol
létében feltörte a szekrényeket s néhány ezer ko
rona értékű ékszert ellopva elszökött. A hir azt is 
mondta, hogy a tolvaj vőlegény hónapok óta volt 
bejáratos a házba s ugy viselkedett, hogy min~ 

danki tisztességes, bec11ületes embernek tartotta. A 
hir elolvasása után önkéntelenül is aggódva gon
doltam arra a. sok, sok családra, akiknél a cseléd 
vőlegénye szintén mindennapos vendég a kony
hában. 

A szakácsn6 v6Iogénye, vagy a.hogyan a leg
töb]j,zör nevezík, az ismerőse, való~ágos társa
dalmi kórság. És a.mí a legkellemetlenebb, ·hogy 
ez a kóraág szinte gyógyíthatatlan. Az arnbernek 
bele kell törődnie, vagy le kell mondania a cse
lédtartásróL Ceoléd nélkül azonban bajos meglenni, 
különösen ott, ahol nagyobb a cs1tlád. Az asl!lzo
nyok tehát ugy segitenek némiképen á bajon, hogy 
behunyják a. szemüket, hogy ne lássák mi 

< ' 

történik a. konyhában. 
' 

A konyhabeli vőlegénnyel majdnem minden 
asszonynak számolnia kell. Hiszen a. cseléd. már 
mielőtt a helyet elfogadja, kiköti,· hogy az isme
r6se a házhoz járhasson s ha az asszony ezt nem 
engedi meg, a cseléd be. sem áll a helyre. V égre 
is, ha azt tapasztalja az asszony, hogy csak ak
kor kap cselédet, ha vele együtt az ismerösét is 
elfogadja, beleegyezik a változhatatlanba s eltüri, 
hogy lakásában nap.nap után megforduljon egy 
idegen férfí, akiről a legtöbb esetbep. nem tudja, 
hogy kícsoda•micsoda és honnan jött. · 
· ;:, , A legkellemetlenebb a konyhabeli .v6legény 

azokban a házakban, ahQ~ serdülő leánykák. is 
. vannak. Az anya nem tudja eléggé óvni gyerme

keit attól, hogy .a konyhában ne lássanak és ball" 
janak olya.t, a mi a lelkükre károsan hat. Ezenki
vül még egy kellemetlensége van q. , dolognak és 
pedig az,. hogy a szakáCl~nö vőlegén,Ye valósá
gos parazita, .a me ly a há.z éléska.mrá.j án hi z l alj a 
magát. Hiába dugdos és zál' el mindent az ·. asz
szony a. cselédje elől,, .azt még sem akadályozhatja 
meg, hogy a legjobb falatokat ne a vőlegény kapja 
meg. Errol má.r jóelóre gondoskodik maga. a sza-
kácsnő. · ' · · , . 
: :.'.!Ismerek egy fiatal asszonyt, aki a konyhabeli 
vőlegénnyol szemben erélyes akart lenni s az is
merő.st a szakácsnövel együtt kitett& .a házából. 
Azután addig keresett, mig végre olyan cselédre 
akadt;, &ki hajlapctónak mutatkozott völegény nél
kül is hely be á.ll.a.ni. Az asszony azonban hamar 
ráJött~ hogy nem jól választott, mert azt tapasztalta, 
hogy a cseléd idejének felét az utcán tölti, egy
szl!'r pedig. észrevette, hogy · éjszakára · valakit 
rejteget a konyhában. Ezt a leányt is elceapta 
ugyan, de a következőnél má.r beleegyezett, hogy 
a vőlegénnyel áUjon helybe. A mikor megkérdez
ték tdle, hogy ezt miert engedi, akkor eképen felelt : 

- Legalább a szemern előtt van a 'VÓlagény 
és jobban tudok rá. vigyázni . 

·Szó sincs róla, · vannak, há.la. az Istennek, 
olyan cselédek is, akikben meg lehet bizni, '·de 
sajnos osak kevesen .. És azért a konyhabeli vó
logénynyel akár akarjuk, akár nem, meg kell ba· 
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rAtkoznonk:··Az ellene -nló~""'Tédekezémek ·csak lj 
egy módja van 68 ee az, ... hog,Y minden asszony. ~,+ 

. miel6tt a cseléd vőlegényét . a: konyhá.ba befo- ! 
g~dná, kérje el irisait s gy0z6djékmeg r. óla., hogy f!J 

kit ereezt a házába, Esetleir küldje"el a férjét a ·~, 
munkaadó.jához és tudakozódjanak ott is felőle. :, 
Tiyen módon sokt sok kellemetlenségnek vehetik . 
a.z. elejét és nem kell örököseB rettegniö~. hogy ~ 
I~t13n ~-dja. mi1yen '~nagy gazember· ~elegedil( a t] 
tuzheJyük mellett. Volna még egy módJa. a véde- ,~ 

. lrnzésnelr, az, hogy aló jóravaló, . tisztességes cse- {l 
lédre te~t szert) ·~ecsülje meg,. ismerje el jó tulaj- t; , 
donságrut és bánJék vele emberségesen, . akkor a t 
cseléd is meg fogja becsülni a . helyét és hüsége- 11 .· 
sen fogja szolgáhú gazdáját. · : . . - ! ~: 

'l 'c l' : . . l t ; 

· .. Egy asazony. l; l 
A h~rknlesfürdöi kártyabarlang ! l 

" j • ' ~ - ~ -- • .. - l ~ 
. ~ i 

Megszökött rulettjátékosok.- Egy aradi 
szemtanu elbeszélése.' . 

Távirati tudósitás. · 

Arad, augusztu& U. 

Több izben megemlékeztünk az elmult hé
ten mi is Herkulesfürdő ,uj speeialitás.á.ról ~ a 
rulettbankról. Most ennek az ügynek falytatás.a 
van. Kiderült~ hogy a rulettjátékban négy olyan 
ur vett részt. akik foglalkozásukra nézve nem
zetközi 8zélhámosok s. akiket csalás, okiratha
misítás stb. miatt köröznek. Ezeket az urakat 
előbb letartóztatták, majd rendt'Sri felügyelet alá 
helyezve szabadJábra bocsájtották,.. késO Ö b pe-

l ·, 

.j. 

dig miután a talaj égni kezdett alattuk meg
lilzöktak. Az esetről Manilau Jusztin aradi ügy· 
véd, aki ma érkezett haz:i\ Herkulesfürdőröl a 
következöket mondotta el : 

. ~ Herkulesfürdön az idei fiirdtli évad na- .\ 
gyon mozgalmas volt. Elevenné tette az életet r 
az a nagysz,básu rulettjáték, , amely a kursza· l 
Ion malletti .szeparéban folyt .nap-nap után. ! 
ElökeJ6 állása emberek, magasrangu katona• 
tisztek;. gavallérok ölték körül a zöld asztalt. 
Aradiak . is voltak többen. A játék nagyban 
folyt, csak bankjegyek és aranyak voltak látha-
tók a játékosok előtt. . 

Az uri társaságban feJtűnt négy elegánsan 
öltözött fiatalember~ akiknek vezetőjük valami 
Póscb Emil aevü egyén volt. Posch napon
kén t megjel en t kiséretével ak ülö n játéktermek ben 
és kirakva maga elé 10-20 ezer koronát. adta 
a bankot. A játék eltér6 volt a montecarlói rulett
játék tól. A herkulesfürdői rulettbankár ugyanis, 

. -:-nem tudom milyen als pon~ kevesebbet fizetett 
mint pl. M.ontec!:lrlóban fizetnek. Póseh és társai. 
naponként tisztességes kis polgári haszonnal zár-· 
ták az O,zletet. Osztozkodtak a "nyert". pénzen •. 
Egy nap azután szomoru sorsra jutott a bank. 
A hatóság szétrobba.ntotta !i játékot és a játé~ 
kosok ellen tiltott szerencse játék · üzése . miaU· 
meginditották az eljárást. A jl)tékosak között 
volt egy közös hadseregbeli őrnagy is, akit a 
hadtestparancsnoksághoz jelentettek fel. . ' 

Pósch Emilt és .társait az orsovai járás· . 
biróság ren deletére letartóztatták. Később 

szabadlábra helyezték ugyan Oket, de továbbra 
is állandóan rendCíri felügyelet alatt maradtak. 
Ma lett volna a tárgyalás a.z orsevai jlirásbiró~ 
ság előtt, de ez nem lett megtartva. Tegnap 
ugyanis táviratok érkeztek AnchenbOJ, Kairóból, 
és OsztendébőJ, hogy Posch és társai, ·csa
lók;· okirathamisitók. nemzetközi szélhámo
sok, akiket le · kell tartóztatni. A távirat 
folytán az orsovai járásbiróa.ág táriratilag meg· 
kereste a herkulesfürdői csendőrséget~ hogy a 
szélhámosokat tartóztassa le, de ennek a meg
keresésnek már nem lehetett eleget tenni, met't 
ma bajnalban mind a négyen · megszo:ktek. 
Most elrendelték országos körözésüket. 

i 
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1·· A fiumei haramiák üldözése. 
: ,,. ,, 1: -1 ·'·-·· --'· ... ~ ,.-' 

· Egy ·llbanlrab:ó" levele , a Pester Lloydhoz. 
Tivirati tudósitás. 

~ ~ l ~ - ; i ' : l 
. . Arad, augusztus ll. 

·. ·· . ·: Fél ' Európ á rendőrsége üldcizi a 
fiumei bankrablókat és még se tudtak 
nyomukra akadni. :Itt is, ott is letar
tóztatnak gyanus alakokat, · akikről 
később kiderül, hogy nem részesei a 
fiumei bünténynek. A Sopronban el
fogott két oroszról kitűnt, hogy a 
fiumei rabláshoz semmi közük. · · 

'· Föltűnést keltő az a levél, amelyet 
ma kapott a Pester Lloyd szerkesztő-
sége Pólából :"Orlov bankrabló"1 . . alá
irással. AZ" állitólagas rabló azt irja, 
hogy kitünőerr érzi magát és. már hol
nap Abbáziába megy üdülni~ 

A büntényról szóló mai hireink 
ezek~ · 

A budapesti nyomozás. 
A fiumei bankrablás ügyében a budapesti 

rendörség folytatja a vizsgálatot. Kriviczki Áb
rahámot ma átadták az ügyészségnek. A rend
Oraégen kihallgatták özvegy Kovacs Gyulánét, 
született "H~eisz Gizella 45 éves magánzón~t, 

aki Budapesten az orosz haramiák lakásadó 
asszonya volt. Kovácsné az ügy érdemére kö
zömb8s val) omást tett. Csak annyit tudott mon
dani az oroszokról, hogy május elsején bérel .. 
tek nála lakást. Julius közepén Kisenevszky 
Kis-Tarcsára utazott, Bpektor és Orlov pedig 
augusztus 6·án azzal távoztak a lakásból, hogy 
Bécsben próbálnak szerencsét. Ki is jelentették 
magukat. Kováesné tisztességes embereknek 
tartotta az oroszokat, akik szolid életmódot 
folytattak s igy nyugodtan bizta a lakását Kri .. 
Ticzkire. 

(A soproni foglyok.) 

A budapesti főkapitányság, mint megírtuk, 
tegnap értesült arról, hogy Sopronban egy nyil
vános házban elfogtak két oroszt, akik gyanu
san viselkedtek B a FiumébOl megszökött bank
rablók személyleírása is rájuk illik. A fllkapi
tányság nyomban telefonon érdekUídött a sop
roni rendőrségen, ahonnan Schiller Andor dr. 
rend6rf'oga1mazó a következőket mondotta el a 
két gyanus oroszra vonatkozólag : 

A két elfogott személyazonossága még 
nincs határozottan megállapítva, de annyi bizQ<o 
nyos, hogy nem azonosak a fiumei ba11kra"... 
Jókkal. Az eddigi megállapitás szarint az egyik 
Tarnopolszky Ábrahám 28 éves alexandriai 
illetőségü Oroszországból bevándorolt . orosz
lengyel zsidó, állitólag volt könyvelő, a másik 
Tbomorovszky Mózes widomiri születésü 27 
éves csavargó, aki két évvel ezelőtt Budapesten 
könyöradományokat gyüjtött. A fökapitányság 
megkérte a soproni rendllrséget, hogy az elfo· 
gott oroszok arcképét küldje el. A gyanus em
berek tegnapelőtt érkeztek Sopronba Esztergom 
felől. Jártak B~ztercebányán, Nagyváradon, 
Debrecenben a mindenütt koldultak. Sok pénzt 
találtak náluk. Az a gyanu merült fe}, hogy a 
két orosz gyilkolhatta és rabolhatta ki Eperje
sen Glück Dávidné ékszeresznét. 

' (Nyomok Zürich felé.) . 
A vizsgálatot vezető Bartha rendörfogal

mazó, Scbön detektiv kisér~tében Zürichee 
utazott. A második levélben ugyanis, melyet a 
bankrablók Kríviczkinek h-tak, ez állt: 

·,.Azonnal j6jj Züricbbe~ a megbeszélt 
helyre, várunk." 

Nagyon kevés 8 remény, hogy 8 bankrab-o 
lókat akár Antwerpenben, akár Zür'chben el· 

1 ~ c ,. 1 ~ t 
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fogják, mert ezek minden valószinüség szarint 
oda el sem mentek, Budapestre csak azért kül· 
dözgetik a leveleket, hogy a rendőrséget fél
reve~essék. Emellett bizonyit, hogy .a máso~, 
sokkal kés6bb feladott levél, ugyanott és ugyan· 
ugy lett feladva, mint az első, Bisztrica. kör-
nyékén mozgópostára. . . , , 

Krivlczki ·-- a forradalmár~ ~:'. 

Tegnap délután két óra óta a fiumei hfrnk
rablásnak egy második letartóztatottja is van: 
Kriviczki Ábrahám. ·Á rend6rségen tljó -rab"
nak mondják és ~z a megkülönböztető eim an
nak jár, aki nem renitenskedik, nem hazudik, 
nem jsjgat, hanem szép nyugodtan vall. 

, · Kriviczki a lehető legelőzékenyebben ·visel
kedett a vallatójával szemben. Annyirs, hogy 
a leveleket leforditot1a és amint késöbb kitünt, 
a legna12yobb ponto~sággal. A rabot ma reggel 
lefotografálták, ujjlenyomatot vett róla Gábor 
József dr., a nyilvántartási osztály vezetője és 
délután átkisérték az ügyészségre. 

Kriviczki ma reggel korán kelt és a je· 
lentkezö rend6r el6tt, aki a második emeleten 
lev6 büniigyi osztályra vitte, azt mondta, hogy 
szomjas és vizet akar. Kérését teljesitették. A 
fotografus előtt csöndesen viselkedett, ugyszin
tén a daktyloskopus előtt is, akinek procedura 
közben még ezeket mondta: 

- Tudtam, hogy nem jó vége lesz ennek 
a dolognak és tudtam azt is, hogy másképen 
ez nem megy. Mi forradalmi elemek vagyunk, 
elszántak a legvégsőbbre. A társadalom, amely 
ugy rendezkedett be, hogy elnyomja a fizikai
lag és gazdaságilag gyöngébbet. megfizeti a be
rendezkedés árát. A mi esetünk nem az elsO 
és nem volt az utolsó. 

, A forradalmi szónokot nem engedték to
vább beszélni. Még egy utolsó látogatást tett 
Tóth Lajos rendőrtanácsosnál Kriviczki, aki az 
ügyészségi fogházban várja most már bűnpár

tolásért járó büntetését. 

A fiumei nyomozás. 

Fiuméból táviratozzák : · Azoktól a 
rendőrtisztviselőktől, akiket tegnap az 
elmenekült rablók üldözésére küJd .. 
tek, a délelőtt folyamán még semmi 
értesítés nem érkezett. A zágrábi vas
utvonal átkutatására kiküldött rend
őrtisztek ma eredménytelenül tértek 
vissza. Az éjjel automobilon átkutat
ták a környék összes községeit, de 
nem találtak semmi nyomravezető jelt. 
, Többféle fe1jelentés alapján nehány 
gyanus embernél házkutatást tartot
tak, ·· de ezek sem hoztak semmiféle 
eredményt. 

Orlov levelet ir. 
· ~jjel jelenti fővárosi tudósítónk: 
·. A "Pester Lloyd" szerkesztőségébe 

ma a következő Póiában feladott levél 
érkezett: i' 

Amidőn én a. Miramare szál
lodában ülök, azt olvasom, hogy 
rólam is irnak a lapok. En most 
tehát hires embt>r lettem és pezs-

. gőzöm itten, mint egy gróf. A fiu
mei rendőrség nem olyan okos, 
hogy engem megfoghasson. Azt 
irják rólam, hogy kis szájam, fe-

. kete hajam, fekete szemern és rö
vid bajuszom van. Tehát azt hi
szik önök, hogy ne1n léteznek bor
bélyok, akik az embernek a baj u-

.. szát levágják?. Hiszen nincs ki
zárva, hogy engem letartóztat
nak. Különben holnap Abbáziá.ba 
megyek négy hétre üdülni. Tehát 

osak keressen engem a budapesti. 
:r. rendórség szorgalmasan. · ' · .; 

·. Mindazokat, akik e sorokat ol :O~: • 
vassák, tisztelteti _ , 

· · Orlo+ Péter bankrabló 
-P ól ában. 

Ezt a furcsa levelet a 'P.~ Ll. szer
kesztősége · átadta a rendőrségnek, a 
mely kiadta irásszkértónek, hogy ha
sonlitsa össze az,. Or lovtól mát kapott;. 
eddigi irásokkaL · ... ·,,,t 

' ' ,, ' l • ' ' • '' ;. ,' '• F'~ rt',,~ .... 

·. : · - Még egy letartóztata~: ·. ".;· <·,:; 
Zágrábból táviratozzák : Tegnap Fiumé-

ben letartóztatták Frank Jánost, Frank .József 
ké~visell'ínek, a Starcsevics· párt vezérének fiát, 
akiről azt hitték;: hogy a bankrablók .. egyike .• 
Frank nem tudta magát igazolni, de végre egy 
ismerőse igazolta személyazonosságát, mire sza·-. 
badoQ. bocsátották. 

fi radi !(aba re t~ :., , 
• 

s~abacl vaclás~ni t . 
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Pár röpke perc az életünk, 
Még itt van s nincs maholnap. 
A nyár sem tart örökre már 
A "szalmás"-lumpolóknak. 
Máig tilos volt bősz dühvel 
Vadakra lesbe állni, 

Holnaptól kezdve már - vivá.t! -
Szabad megint vadászni. 

: Kedves augusztus tizenl:lt .•• · 
,~ Szent, boldogító dátum, 

Nem az, amelyre a vadász 
Egy, kettő: s már is ráun. 
Előkerül golyó, sörét, 

.. , 

S li.urrogni kezd a fegyver, 
S bujik. szalad : megint a. vad 
Rémséges félelemmel. 

De jó, hogy ujból már szabad 
A nagy dicső vadászat, 
Nem ló az ember tá.rsira. 
S nem 16 be - önmagának, 
Pedig kinek ló-szomja van 
Ugyis kitölti sebtén, 
S bár állatvédő tag vagyok ~ 
Inkább egy állat, mint én ... 

S holnaptól kezdve már vigan 
Élnek a Don Juánok, 

,, · {Büvös mesterségükre én_ 
Milyen régóta vágyok.) 
Holnaptól kezdve idején 
A csendes esti tájnak, 

· A don juánok szabadon 
Majd szoknyákra. vadásznak. · ' 

' '.. ~ 

A kártya.. asztal nu~llett is 
Sokan hévvel vadásznak, 
S keletje van & tök, piros,_ 
A zöld és a. mak-ásznak .. 
8 mivel nagyon vad minden ása.. 
S a pénz megy más elébe, . . :; 
A mélyen tisztelt bús vadász 
Golyót küld á fejébe. ' 

Arad is .az, mely vadra les, 
A vadban dús 

1 
időbe, 

V adászik száz szép tervre és 
Mindenre : nyakra-főre. 
Mi megvetné alapkövét . 
Jelennél szebb jövőnek, 
Hiába ám ! Mert Aradon 
Mindég csak - takot lónak l 
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~olerabeteg,aki meggyógyult. 

• Egy kolerabeteg, aki felgyógyult és jól 
-emlék~Szik összes hangulataira és énéseire, a 
következi'Skép meséli el éleményeit : "Meggy ó

. .gyul tam f Önök nem is sejtik, milyen boldogité 
tudat ez. Minden felgyógyult beteg érzi ezt, de 

·-osenki sem ugy, mint a kolerábó) kigyógyult. A 
"Jaot.ku-barakkórhá.zban feküdtem. A kolera a 
·&zentpéterváriak előtt a halálfélelemmel egyenlő. 
.A kolera hallatára megalszik a vér ereikben. 
Egy bérszabában laktam. Ma már másutt la-
kom, de még mindig szagosak ruháim a de

··zinficiálástól. Nem féltem a kolerától, míndent 
megettem, nyerset és főttet. Minden este 

··egy katlettet és két friss ugorkát ettem. Az-
után sr;omjas lettem és egy üveg tejet ittam 

.;reá, 10 óra felé rosszul éreztem magam. Gyom .. 
romban hasogató érzések támadtak. Ágyba fe
küdtem, fekvőhelyzetemet megválteztattam, de 
·• fájdalmak nem szüntek. meg. Hideg verejték 
·\itött ki homlokomon ... a cselédért kiáltottam, 
ltomályesan emlékszem még a zűrzavarra és 
ijedtségre, amely ~a lakásban keletkezett. A 
háziszolga megjelent. Hallottam, amint szólt : 

- Tehát kolerabeteg, azt mondja ön? 
- Igen, ki tudja? Kínlódik és görcsökben 

"Venaglik. 

Félig eszméletlen állapotba estem. Ugy 
-éreztem, mintha szivverésem elállott volna. 
--Gondelataim azonban miiködtek és ijedten mor-
!ondiroztam magamban :. 

- Tehát a kolera l 
Ezután érzékeim is ··eltompul tak. Jött az 

·>Orvos. V alaki erős kézzel felemelt, azután egy 
kéznyomást éreztem gyomrom táján, amelyre 
:fe]kiáltottam. Elvittek, hogy hová, nem tudtam. 
.Később megtudtam, hogy betegkocsin a kolera7 
kórházba jutottam. Itt magamhoz jöttem, mert 
·egész testemen maleget éreztem. Egy kádba 
.helyeztek. Azután ismét elhomályosult . öntuda• 

1 tom és osak néhány heves fájdalomrohamra · 
tért vissza. Lábazáraimat a görcs összehuzta. 

·..Jéghidegek voltak. Azután kámforszagot érez· 
tem, amelylyel fürdés után bedörzsöltek. De a 
fájdalmak nem szüntek. Ilyenkor homályosan 
ugy éreztem, hogy a halál reám a szabadulást 
jelentené ... Ismét elvesztettem eszméletemet ... 

Midőn ujra magamhoz tértem, egy fehérre 
meszelt szabában feküdtem, malyben hosszu 

.. ágysorok voltak felállitva. ·Az ablakon derült 
napsugár hatolt be. 

·- Hol vagyok ? 
· ;.;_ Hát hol volnál - felelt egy barátságos 

'tekintetü öreg asszony, az ápolón6 - a kór
·..há.zban vagy, fiam. 

- A koleraházban ? - kérdém, 
- Hát persze, hogy ott. · Te alaposan he-

leg voltál. De most már szerencsésen tul vagy 
:njta .. Öten meghaltak azóta, hogy téged ide
hoztak. 

Most megjelent egy irgalmas-nt'5vér, ko-
·moly, szép ~eu. 

- Akar vaJamit enni? 
- Valamit, talán. 
- N o hát akkor nem szükséges, csak 

-:éhezz:en még egy kicsit. 
- Régóta itt vagyok már ? 
- Második napja. Most vegye be az or-

·"Vosságot. 
Megittam a cseppeket és ugy éreztem, 

.b.ogy a beszélgetés kimentett. 

- Aludjon, az jót tesz Önnek - mondá 
v apáca és eltávozott. . 
: , . .,páf napot apathikus.an töltöttem • • • 

-. N em halok meg ? - kérdém a ntSvért. 
'.........:..Nem, most ·már ·meggyógyW, de a 

. 
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--------------r---------------------------sir széMn volt, de ugy látszik, er6s term&-
szete ·van. ·' • 

Körülöttem betegek jajgattak, amely meg
renditett Most éreztem, mily önztS az ember. 
Jól esett látnom B más szenvedéseit, miaőn én 
már gyógyulóban voltam. Négy halálozási lát
tam a teremben. Megfig,-eltem, hogy a halál 
beálltakor az összes betegek visszatartották jaj
gatásaikat, annyira hatott reájuk az eset. Ké· 
sőbb beláttam, hogy már távozhatok a kórház· 
ból. Meggyógyultam l" 

EPIZÓDOK 
a svédországi sztrájkból. 

A király az automobilokról. 

* A svédországi hivatalos lap egyik minapi 
vékony számában - a svéd lapok az általános 

. sztrájk miatt csak egy i ven vagy féliven jelen

. nek meg - a következő királyi kézirat je
lent meg: 

"Mi Gusztál, isten kegyelméből a svédek, 
gótok és vendek királya, a meghallgatott 
előterjesztések alapján jónak látjuk. meg
engedni, hogy automobilok szám és min
den ismertető jel nélkül egyeJőre szeptem
ber hó 21-ig akadálytálauul Jebonyolit
hassák a közlekedést. Ez a hirdetmény 
azonnal érvénybe lép. .Mindenk~ akit illet, 
vegye tudomásul. Megerősitésüi aláirásunk
kal és saját királyi pecsétünkkel láttuk el 
ez irást. A stockholmi palotában, augusztus 
9-én. Gusztál s. k., Hugo H~milton•. 

... · (A király öcscse. nem utazbatik.): 
J" 

Annak következményét, hogy J:i'rikort (iga
zolvány) nélkül semmiféle járroü Stockholm
ban nem bérelhető, a magas udvari körök is 
megérzik. A sztrájk harmadik napján meg)elent 
egy livrés szolga a szállitómunkások központi 
szakegyletében és szlgoru hangon kért egy 
teherszállitó kocsira vonatkozó Friko,:t-ot Károly 
?estgöterlandi herceg, a király öccse részére. 
(Ez az a herceg,· aki nem akart norvég király 
lenni.) . 

- Beteg a herceg '? -r- kérdezte a szállitó
munkások szakegyletének titkára. 

-Nem. 
- Hát talán a családjában van valakinek 

baja'? 
- Nincsen . 
- Akkor nem adhatok Frikortot. 

.(Uj szakegyletek.) 

A vasutasok kimondották, hogy abban a 
pillanatban hagyják abba a munkát, amelyben 
Lindquist, aszociálistapárt vezére erre felszólít
ja őket. A sz'rájk hatása alatt az ,országban 
öt nap alatt 47 szakegylet alakult. Most szer
vezkedtek a. családoknál dolgozó varrónők. A 
háztartási munká.snők (cselédek) ma este ha
tároznak a sztrájkban való részvétel tárgyá
ban.· Ennek a szarvezetnek több mint ötezer 
tag1a és saját háztartási iskolája van. 

Az egész világból érkeznek az üdvözlő táv
iratok és pénzadományok. Norvégiából tegnap 
délután Hamar 300, Fredrikstad 500, Rands
fjord 200, Sarpsborg 500, Vikesund 1100, Ber
gen 1400, Trondjem 4 ~oo, Mass l OOO munkása 
pénzkütdemény kiséretében táviratilag üdvözölte 
a küzdő svéd testvéreket: 

A kopenhágai Sociáldemokraten tegnap 
fölhivta az összes párt- és szakszervezeti ál
landó alkalmazottakat; hogy fizetéstiknek leg
alá.bb 10 százalékát hetenként a svéd testvérek 
számAra adják. Ma reggel érkezett tavirat eze
rint a kopenhágat szakegylett tisztvisel6k mind 
kötelezték magukat erre. 

Y édekezés a bankrablók ellenL · 
Az aradi pénzintézetek vészcsengója~ 

- Az Ar•dl KlJzllJny tudósitójától. -
Arad. augusztus U:. 

A fiumei bankrablás ismét -bizonyságot 
szolgáltatott ahhoz, hogy a bankdírektorság sem a 
legirigylendőbb pálya. A takarékpénztári rablá
sok tudniillik - szakemberek kijelentése sze
rint - szaporodni fognak. Minden büncselek
ménynek meg van a maga ideje és a gaztettek 
terén produkált valamely ujabb forma feltét
lenül iskolát csinál é8 követőkre talál. A 
Siegl Elza meggyilkoltatását nyomon követte 
egy másik kinainak rémtette és az ujpesti min .. 
tát csakhamar Fiuméban alkalmazták vérlázitó 
gyilkossággal sulyosbitva. És valószinü, hogy 
ezzel nincs lezárva a bankrablások sorozata. 

Már az ujpesti vakmerő marénylet után a 
meddő ,.bátor vagy gyáva vitát .. követőleg fel
vetődött a.z a kérdés, vajjon a kifejlett rabló 
technika ellen milyen védelmi eljárás nyujt 
legnagyobb biztons.ágot. Igen sok GSzme vető
dött fel : a banktisztviselőknek revolverrel tör
ténendő felszerelés·étc~l · a ma egyik fővárosi 
lapban napvilágot látott ötletig, malynek Szo.
maházi István a fölvettíje. Azt mondja. az il
lusztris iró, hogy az ő ötlete okvetlen megaka .. 
dályozza a vakmerő rabl~támadásokat és ez a 
következts : ; : ' · · 

"Minden hivatal· csináltasson egy feltu .. 
nöen lármás, sivitó vészcsöngetyüt az utcai 
kijárás fölé s ezt a csöngetyüt kOttesse ösz· 
~ze néhány csontgomb bal, meJyek a hi va.tal
nokok iróasztalain ·vannak elhelyezve. · Ha 
gyanus emberek jelennek , meg a pénztár 
előtt, bármelyik hivatalnok. egyetlen szem
pillantás alatt megnyomhatja a csontgombot, 

· s akkor az utcai csöngetyü az összes járó
kelöket azonnal figyelmezteti, hogy odabenn 

- baj van. Világos, hogy két p,ercen belül szá• 
·zan és százan rohanhatnak a veszélyben forg6 
tisztviselők segitségére s ' még t.llán világo
sabb, hogy a t. rabló uralt kétszer illi meg
gondolják a dolgot, mielőtt ilyen körülmények 
között kalandos vállalatukat megkockáztat
nák. Természetes, hogy a készüléket regge· 
lenkint gondosan meg kell vizsgálni, mert 
megeshetik, hogy R csöngetyü drótját az elő· 
ztS éjszakán elvágják ... 

A süvitC.i vészcsengő nélkül is Osszegyült 
a fiumei N ép bank körül néhány száz ember 
Abban a pillanatban, amikor s rablók as ab
lakokon kiugráltalt és mégis el tudtak men~ 
k:ülni. De meg aztán a védelmi eszközöket a 
spechilis helyi viszonyokhoz kell alkalmazni. 
Aradon például - mint ezt Greén Nándor fö
kapitánytól hallottuk - legbiztosabb módszer 
az, amelyet az Arad-Csanádi Gazdasági Ta
karékpénztár már meghonosított és valószinü
leg csakhamar valamennyi pénzintézet követni 
fogja ezt a példát. 

Az emlitett bank vészjelz6 utján össze van 
kötve a rendőrséggel, éppen ugy, mint a vá
rosi pénztá.rhelyiség. A jelzőkészülék mükö
désbe hozására valamennyi tisztviseliS asztalán 
van gomb, amely kizárja azt, hogy egyik meg
támadtatásával a másik el legyen '"zárva a se
gitséghi vástól. 

Aradon a bankok mind elég közel vannak. 
a rendőrséghez s a vészjelző megszóla.lásakor 
a rendőrkészültség fels6bb paranoe nélkül a 
veszedelem szinhelyé.re vonulna. Ez B módsr;er 
és a Szomaházi álta.l ajánlott sivitó csengetyü, 
me1y az utcán járókat teaEi figyelmessé, -együt
tesen nyujtanak némi biztonsl\got. De nem 
meritik ki a lehetséges elGrelátást hJ • l-ablli 
tehnika elleni küzdelmet. 
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~~----h~·ARADI KÖZLÖNY. 
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• ·A rend~rség, · mint értesülünk, figyelméba 
fogja ajánlani az aradi pénzintézeteknek az 
emlitett biztonsági inté~kedés megtételét. ·" ·" , 
============-=~==~======= 

'A iliatal I o 

sz1oem 
Egy kis .erhölcsrajz. 

...- & .Arsdi KözlOng tudósitójától. -
. , Arad, augusztus H. 

Egy vidéki rendőrkapitányság erkölcsren
dészeti osztályán olyasvalami történt, amiről 
nehéz megmondani, hogy nagyon komikus do· 
log-e, vagy inkább rettenetesen szomoru, züllött 
1:\llapotok jelentője. Mindenesetre azonban olyan 
história ez., aminek egykönnyen nem igen akad 
párja sem egyhamar, sem egyközeL Mivel pe· 
dig annyira rendkivüli, hogy ereisen hihetet
len história ez, rendre mondjuk el a dolgot, 
ugy, amint a rendőrkapitányaágon ez meg
történt. , 

Ime a történet : 
A délelötti órákban a rendörkapitányság 

népes és vegyes közönséggel teli folyosóján egy 
· különös nő vonta magára az emberek figyel
mét. Szemérmetlenül fiatalosan volt felöltözve 
az érdekes hölgy, holott, nagyroamás ráncok 
futottak össze viharos multat elá.ruló fonnyadt 
arcán és a haja is erősen őszbevegyü It, de pi· 
kl:\nsan volt frufruba csavarva, a : la Gret
chen. Mint riadó hir futott végig a folyosón a 
magyarázat: ,,, 

- Elmebeteg a szegény t 
A kinosan érdekes öregasszony pedig édes

késen picinyre. csucsoritva. ajkát, fuvolahangon 
szó]itotta m€'g a napos rendőrt : 

- A kopitány urat keresem, lelkem. 
Meg:mutatták neki. a kapitány hivatalát. 

Nemsokára sor is került a kidönös hölgyre. A 
kapitánynak, mint az erkölcsök legfObb .fejé
nek, csak van dolga zavaros megjelenésü nők
kel, de mégis csodálkozva csapta össze kezeit l 

- Hát ez miféle szerzet l 
Legbájosabb mosolyát szedte elő a hölgy, 

Szégyenkezve, mint valatol tizennégyéves le· 
ányka, aki elős:?.ör jár ezen a helyen, szemle· 
sütve kezdett suttogni. 

- Talán nem tetszik emlékezni reám. En
gedélyem volt és visszaadtam ; nem kellettt 
már. Most pedig ujra kikérem, tessék: kiadni 
megint. 

Az engedélyt a szerelemre kell érteni. Eb
ben a hivatalban ugyanis azokat a hölgyeket 
tartják nyilván, akik nyilván hivei a szerelem· 
nek. A kapitáily szarfölött elcsodálkozott, hogy 
ilyen rettenetes vén skatulya szerelemből akar 
megélni, de - gondolta: talán nem jól látok. 

- Nem ismerem néni - m0ndta a ltapi
tány - talán nem náluok volt bejegyezve: 

Megint n\ncba. szedte ajkait a hölgy : 
- Oh igen kérem, tessék csak a nagy 

könyvet megnézni. Vecsarának hívtak. 
Itt aztán megmondta a kevél> bé romantikus, 

de becsületes 0salád· és keresztnevét. 
A kapitány irnoka nagy buzg.1lommal ke

resni kezdte, hogy hol van bevezetve a bájos 
Vecsera. Nem találta egyhamar. Rászól erre a 
kapitány a nőre. . • 

- Lelkem, mikor adta vissza maga azt' ~ 
könyvet? 

.Megint szemérmes szemlesütés. És fu
vola hang: 

- Még ezernyolcszázhetves körül, ugy · 
harminc éve kérem • • • 
· , -:- Szent isten, hát nem szégyenli magát Y 
És hány éves ? Ilyen korban szerelmi pálj ára 
lépni. Harminc év~ sziinet után. ; ,. . , . ., 

- Hatvan egy nt;~bán.r . éves · vagyok, 
kérem. · 

- N a lássa - mondta jóakarat u lag a. ka-
pitány""· ... , ~ 

. Kacér. szemhunyoritissal szólalt meg erre 
81 8SSZOQ.y ; .. , . . ·~ . .. 

~ .•. -:- O reg vagyok, de a szivem, az fiataÍ ! 
, Es sértett büszkeséggel ragaszkodott . ah

hoz, hogy őt ujra iktassák be a hivatásos sze
relmeskedőlr közé. Mert próbált 6 már' sok 
tisztes ,foglalkozást, de sehol sem lehet ugy 

. boldogulni, mint a szerelmi pályán. Ezért 
most mint pályatévesztett visszatér első szerel
méhez. 

A könyvekben csakugyan ráakadtak. Az 
1875.-ik esztendl'iben vonult nyuga.lomtla. a cso
danő, ki ma - egyáltalán nem ujraéledve -
akart fiatalos életet kezdeni. Megállapitották a 
rendőrségen, aho] az ilyen zavaros anyaköny
veket és leszármazásokat ismerik, hogy a je
les nőnek az unokája is be van jegyezve a 
könyvekben. · · 

A kapitány csodálkozva· bólogatott a fe
jével. 

- Menjen haza, néni, áruljon dinoyét. 
Sártett önérzettel, még mindig mosolyogva 

távozott a visszautasitott nő : ' 
- Pedig a szivem fiatal . . . 

A szinésznő ékszerei. 
Meszlényi Adrient 11'\BQlopták. 

Távirati tudósitás. 

' :t " o • ~ ' \ 

· dezési · viS110111:yait. 1eljesen,) hmrerö; '1f- tilká:sb!l . 
, szabadon bejáró egyén köl'Bthette eL A eselé-
' dek azonbaa ·a ~ás bau tényleg ártatlan ek. 

A 11eud~rség a titobatQs lopás ügyébea 
, nagy erélylyel .f()}ytatja a. nyomozás~. Mesz
lényiék lakása k.ülönben betörés ellen biz.tositv& 
volt és igy a szinésznőt kár nem éri. .. 

:. Este telefonálja fővárosi tud6eitónk ~ 
Az. ékszerlopás ügyében egy véletlen he-:

lyos nyomra vezette a rendörséget. Az egyik. 
fővárosi :~álogházban ma egy inas külsejü fill 
értékes ékszert akart elzálogosítani. A ~loghá& 
tulajdqoosa, akinek gyanus volt a dolog, értesi
tette a rendörséget, ahonnan azonnal detekti
vak mentek ki. A detaktívek a fiut a rendör-
ségre kisérték és vallatóra fogták. . . 

. CA fiu elmondta, hogy 6 Lövinger András 
17 éves lakatosinas és Scm.ffer J. lakatosmühe
lyében szolgál. A deiektivek a fiu .lakásán ház
kutatást tartottak és nagymennyiségü ékszert,. 
zálogcédulákat és 1250 korona készpénzt talál
tak. A fiu erre beismerte, hogy ezek, valamint 
az az ékszer, amit el akart zálogositani, a 
Meszlényi Adrien lakásán elkövetett betörésből 
származnak. A lopás históriája a következő : , 

A miivésznő cselédei napokkal ezelőtt el· 
veszitették a lakás kulcsát és Schiffernél ren
deltek uj kulcsot. Schiffer L~vinger inast küldte 
a lakásba, aki meg is csinálta a kulcsot. Mi
kor >a lakásból eltávozott, az utcán megszóli· 
totta egy elegáns1 nyirott bajuszu ur és igy 
szólt hozzá : 

Arad, augusztua 14 - Tudna-e még egy ilyen kulcsot esi• 
Tegnap este a budapaRti főkapitánysági nálni? 

központi ügyelet~a panaszt tett a Nemzeti Szin- ,, ;.... Hogyne l - felelte az inas• 
ház tagja, Meszlényi Adrien, hogy R:ik.óczi -ut · · · - Akkor csináljon nekem egy kulcsot 
Sa. sz. alatti lak.ásáról, ismeretlen tettes 30.000 -- szólt az idegen. Szeretném a müvésznőnél 
korona értékű ékszereket lopott el. ~. levő leveleimet elvinni. '\ 

A szinészn6 a következöketmondotta jegy• ;. : Az. inas eleinte :vonakodott. de busás juta.o 
zökönyvbe: · , ,·, · lomdij igérete . magtántoritott&l Megcsinálta· a 

A lakásban anyjával, özvegy Meislinger kulcsot és egy napon, mikor a cselédek nem 
Alajosnéval lakik:, két cselédjük van: Bencze voltak otthon, az idegen és az inas behatoltak 
Erzsébet szakácsnő és Dohos Veronka cseléd- a lakásba. Az ismeretlen a szalonba ment, fel
leány. Eleire kijelenti, hogy ezekre . nem gya.- törte a hollandi szekrényt, kivett . egy o,somó 
nakszik, nagyon beesületes, megbizható leányok. irást és .az iratokat. egy magával bozott fekete 

Julius 18-án 4 és anyja elutaztak BRda- táskába tette. Majd mikor ezzel készen,, volt; 
pestről nyaralni. A lakás . a két leányra megmarkolta az ékszereket és azokat is táská· 
maradt. 11 jába tette. ' ··· - ' .,. r; 

Bencze Erzsébet néhliny nap mulva 14 . ._._ Mit csinál? ·_,_ kérdezte ijedten a fiu~ ·•. 
napra szintén elment haza falujába. Ezalatt Do- ~ Most. már ugyis mindegy ....._., mon-
boa Verooka maga volt a lakásban. . dotta az idegen. Ne szóljon senkinek, mert baja 

Meislingerné e hó 9-én ,·hazament egy lesz, inkább maga .is , vegyen. belőle. Gazdag 
napra, hogy végleges hazajövésükre . a szüksé- ember lesz és senkisem fogja megtudni, , :c 
ges előkészületeket megtegye. Azt találta, ami- Az inas tényleg zsebrevágta a megmaradt 
kor a lakásban körülnézett, hogy a~ ebédlő- ékszert és mindkét tolvaj eltávozott a: lakásból. 
szekrény zárja körül valaki vésővel, vagy fe- Igy mondta el .a lopás történetét Lővinger 
szitővassa.l dolgozott. A szekrényben azonban és elbeszélését megerősiti a:~. a körülmény is, 
mi.ndent teljesen rendben talált, az ezüstnemii- hogy körülbelől egy héttel ezelőtt egy hordár 
ből semmi sem hiányzott. Igy tovább · nem is _egy Király-utcai zálogházban brilliánsokat 
törődött a dologgal. akart elzálogosítani és mikór kérdezték, hogy 

Tegnap végleg hazajöttek és amikor a sza- _ki az ékszer gazdája, azt mondta ; 
louban álló hollandi szekrényt nézték, azon _ Egy ur, aki itt a ház előtt vár. 
ugyanolyan nyomokat találtak., mint az ebédlő- A zálogházas kiment a ház elé, de akkor 
szekrényen. már nem volt ott az az ur. Az ékszert akkor 

A hollandi szekrény zárva volt. Belnie a rendörségre vitték és kiderült,· hogy ez is 
tartja Meszlényi Adrienne egy ékszerszekrény- Meszlényi Adrienne ékszereiből való. 
kében ékszereit. Az ékszerszekrényt megta- *=-="'"""-==-=-==--:=""'""""""'.......:=====-=====-=
lálták, de atjból 30.000 korona értékü ékszer 
hiányzik. , MULATSÁGOK. . '.~.' 

A detektivek azonnal megkezdték a. nyo- · .. (=). At ujaradi ifjuság augusztus hó 
mozást, melyet Császár Jenő . rendőrkapitány 2 Í-én, a W altinger-féle uj onnan berendezett 
vezet, aki a helyszini szemlét személyesen tar-. tündérkert helyiségében, az ujaradi kerl'skedók 

~köre és a délvidékLtüdővészellenes szövetség 
totta. A helyszini szemlén arról gylizödött meg, UJ aradi fiók egyesülete javára hangversennyel 
hogy a szekrényeken észlelt feszítési nyomok. : egybekötött zártkörü táncvigaimat rendez. Kez
még ~sak kisérletek sem voltak, a szekrénye- i 'dete, e~te 8 órako~: SzemélyJegy árNa .l K. 20f., 
ket azért , karcolta össze valaki, hogy a .betörés, csalad.J~~y 3 K. Musora a kö_yet~ezo: Sctmbert.: 
látszatát ke]tse A holl d' k é ·. · ~..ul il Katonai mdulóJ zongoráu;eloadják: Wallinger 

. . • . an 1 sze r ny lS • cs-! .Gizike és Vas Zoltán. :11\\rjh~ ~flnjek 'l- magán-
csallett kmyltva. . .. , , .i·:) m :.< ! Jelenet, Irta.: Ilosvay, elő~dja..: Folkmaan Ilonka. 

A lopást csakis a lakást és annak beren- · urleá.ny. Goltermann: Hang\rersenymü, A moll. 
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190~. augusztus 15. ARADI 'KOZLdNV': ------~--------------~~--~~ ------------~--~~~~ .. =~==·==~,~-~··-~··~·~-·~~· 
Andante•Allegro, el"adja.: Kovács Sándor tanár 
gordonkamüvé~z, a magy. kir. operaház tagja: 
Részl~t a. "HaJduk hadnagya" címü operettbő}, 
énekli: E1cber Ilonka urleány zongorán kiséti 
Fodorné Krausz B. urnő, zor,g~ratmárnő. Pop· 
per : Magyar Rapsodia, előadja: Ko v ács Sándor 
gordonkamüvész. Erkel F.: Hunyady László 
8 ké2re ~ zongorán előadják: Bfirger Rózsi: 
Csalogov1ts Józsa. Fodor Klárika és Hohn 
M_~ríska. A !uberkulózis mint népbet€gség elleni 
~uzdelem es védekezés. Vetitelt képekkel 
Illusztrált népies előadás. Tartja: dr. Holz An
tal, Ujarad. 

( =) A kurticsi önkéntes tOzoltótestOiet 1909. 
au~sztus 19·én (csütörtökön), a nagyvendéglő 
kerti ~~ összes helyis~~eiben, . felszerelése ja· 
vára, JOtékonycélu mukedveUil ·elösdá.ssal egy
bekötött táncmulatságot rendez. 

Ropog a fegyver 
Vadászok napja. 

• • • 

- Az Aradi KIJzUJng tudósitójától. -

Arad, auroutue 18. 

Tudvalévő, hogy augusztus 15-én veszi 
kezdetét a tulJ\idonképpeni vadászszezon. Ez a 
nap a nyulak halálos itélete végrehajtásának 
megkezdését jelenti. Aradon sokan vannak, akik 
áldoznak ennek a sportnak. 

A hatóságtól a mai napig a következők 
váltották ki vadászengedé1yliket: 

Tagányi Sándor dr. ügyvéd, Králitz Lajos 
dr. ügyvéd, Sigmund Rudolf t-zázados, Kaszás 
Ferenc mozdony..-ezetó, Virágh Lajos főmérnök 
Széchény Kázmér füldbir'. .. Ve1csov Géza dr. ügy: 
véd, Lukácsy Miklós albiró, Domonkos Lisz.ló 
~iró, Mészáros Dániel biró, Ottrubay Dezsö dr. 
Je~yzli, Borlodán György tszéki tisztv., Graur 
Viktor dr. orvos, Figus Albert alszámvevő, Ko- · 
vács Pál motorvezető, Schmitt Sándor dr. ügy
véd, Simon Jenő ügyvéd, Wolmann Emil 
fogtechnikus, Simó Károly dr. orvos Ludig 
Manó földb., Weimann József hivatalndk Müll
ner Lajos f?vámellenör, Sá~i József pin~times-· 
~r. Hehs VIlmos gyógyszeresz. Köpf JáMs dr. 
ugy':éd, DörfiE'!r Emil gyáros, ifj. I•,arkas Sán· 
dor Jogh., Péterffy Andor mérnök, Nesnera 
Aladár segédmérnök. Razel József mérnök 
Balcsó Antal tisztv., Hanthó lllAndor dr. ügyvéd' 
Keller Lajos közig. gyakornok, Jakabffy Gyul~ 
aljegyző, Schill József főjegyző, Kabdebó János 
fogalmazó, Domány János borkert>sk., Remenyik 
László mérnök, Arjoka Vazul banktisztv., Herbay 
Gyula biztositási titkár, Lovassy Jenő dohány
jövedéki tiszt, Verbos Nándor gyáros, Bund 
Henrik nyug. f<'íszámvevö, Pálffy Pál nyug. flí 
pénztáx:os, Pálffy István vasuti ellenőr, Purgly 
János földb., Schelly Mátyás dohánybevá]tó hi
vatali főnök, Baghy Káro1y dobánybr-váaó 
tiszt, A varffy Géza birtokos, Neuman K~roly 
dr. gyáros, Röder Henrik hivatalnok, Török: 
Dénes végrehajtó, Boros ~iga dr. árvaszéki 
ülnök, Andrénsi 1\ároly kElreskedo, Fábián László 
nyug. fói$p~n, Por~ía Lajos gróf főhadnagy, 
Rámer Istvan alkap1tány, Schleifer Antal ta
nitó, Moskovitz Izidor kereskedő, rábián Lajos 
dr. törvényszéki elnök. Sc .auer dám nyug. 
vámfelügyelő, Dániel Endre biz tositási titk ár 
Brunnenschenkel Ferenc háztulajdonos, ifj. Voj: 
tek Kálmán müegyetemi hallgató, Szentmik
lóssy Gyula gyógyszerész, Greiner Káro]y hiva
talnok, Gerdánovits Aladár hivatalnok GJőr!fy 
Brnő hivatalnok, Kövér Zsigmond k.ama~ás Vally 
György pénztárnok, Honza Janos máv. eilenór 
Jankó Imre hivatalnok, Hitel Oszkár gazdász' 
Probszt Mihály építfsz, Penti Sándor máv'. 
hivatalnok, Boros Iván tb. főjegyző, Duka Ala
dár báró százados, Heim Bertalan magánzó, 
Dömötör Bertalan mérnök, Turay J~nos szám
tíszt, Turay Béla fö1dbirtokos, Volf Gusztú.v fő
mérnök, Hravitzky Ágo".ton mérnük, Hady Ist
ván háztulajdonos, Blaskovits István földbirto
kos, Lac~ay István főmérnök, Pabry Sándordr. 
vasuugazgató; Heppes Aladár: tb. főjegyző, 
Capdebó Géza. ezredes, Vásárhelyi János vasuti 
hivatalnok, Dániel Peter számti::~zt, Szatbmáry 
r- álmán egyetemi hallgató, Gogg János müve· 
zető; Laczay Oyula b1-1nkhivatalnok, Feszler Ká· 
roly szőlőbírtokos, Hermann Gyula mBgánzó, 
Andrássy Béla üzemvezető, Bordtl.s István gaz. 
dasági ispán, Darányi János fóe,zolgabíró, Rajku . 

Demeter földmives, Jaklitsch ·Ferene lakatos 
R~1dolf Károly lakatos, Losonczy Géza vasuti 
hrvatalnok,Földes Kelemen gyógyszerész, Gyür· 
ky Elek számvizsgálót Vas Mátyás magánzó 
Fischer József pékmester. Hauser Sándor szá
zados, Abicn Pál fogteknikus, Markovits György 
számvizsgáló, Breuer P ülö í) gyógyszerés7, Keller 
Gyula. acsev. hivatalnok, ~p..stitóris Kálmán ny. 
polgármester, Nachtnébel Odön főmérnök Hart-

. maLn János billíárd készitő. t 

· Hét nap egy fogért. 
- Az Aradi KlJzllJny tudósitójától. -. 

Ared, augusztus U 

Daka agnes asszony a szegedi Tündér
utcában lakik. Ágnes asszony mindössze 76 
esztendős mult de azért vannak szép fogai. 
Ezt azért mondjuk, mert a fogak nélkül nem 
mesélhetnt\nk Ágnes asszonyróL 

. Történt az egyik kánikulai délelőtt, hogy 
Daka Ágnes asszony a Széchenyi-téren, a tör· 
vényszéki palota előtt igyekezett a~ aszfalton. 
Mint szemérmetes öregasszony, csak az aszfalt
járó szélén keszmergett. Az egyik szegedi ügy
véd kiugrott a törvényszék főlépcsőjén és el
kiáltotta: 

- Fiakker! . 
Ágnes asszony megált, aztán meggondolta, 

hogy ő nem fiákker és odébb ballagott. A hi
vott bérkocsis, Varga Sándor lépésben baladt 
az ügyvéd felé. Tóth György bérkocsis "egy 
kis fuvart akart zsebre gyürni", tehát nem 
gondolt arra, hogy nem ~Stet hívják, hanem meg
vagdalta .a lovait és robogott a törvényszéki 
palota elé. 

A robogással mégse fuvart csinált Tóth, 
hanem bajt. A kocsiJa óriási erővet vágódott 
neki a gyalogjáró szélPn ballagó Ágnes asszony
nak és eldobta. Da ka Ágnes az aszfaltra zuhant, 
a~ uca összetört és kiesett az egyik szemfoga. 
Nagyon sokan szaladbk össze fölemeint a 
szerenesétlen Ágnes asszonyt. Látták a sulyos 
sérüléseket, a kiütött öreg fogat, tanácsolták 
Ágnes asszonynak, igyekezzék a kórházba. 
Ment6t is hivnak inkább. 

- Nekem ugyan ne hivjanak, én még 
nem akarok meghalni. 

Szólt vala Ágnes és fölemelte a kiütött 
fogát és tovább ballagott a Tündér-utCH felé, 
h84&, az ágyába. Három hétig feküdt. 

A fogat kiütő Tóth György bérkoesib el~ 
menekült a szeTencs-étlenség közeléből,. de el· 
csipték, följelentette az egyik rendőr. 

Szalay József dr. kihágási biró keaden tá.r
gyalta a fogUgyet. 

- Nagyon szégyellem, hogy ide brültem 
- mondta Ágnes asszony sa fogát m!ltogatt.a. 

Már amelyik kiesett. 
- Üljön le a fotel· a, mert elfárad, -

mondta az előzékeny fókapiU.nyhelyettes. Majd 
vallatni kezdte a vigyázatlan bérkocsist. 

- Ugyan, ugyan, szülém . .;;... mondta ne· 
vetve Tóth György az öregasszony felé for
dulva - hagyjon békét örAg szü]ém, hisz ugyis 
kiesett volna a foga. 

- Hallgass, ne nevess, - mondta sinfa Ág
nes asszony. De azért nem kérte hogy bün
tessék m"g a foga ellenségét. Szóval nem vá
sott olyan rosszra a foga. Csak még azt árulta 
el, hogy azért nem!kivánta a megbüntetését a bér
kocsisnak, mert nem szevet a birósághoz járni. 

--'·Félek, ,:- mondta.- Nem mondta senki, 
hogy fotelba. ültetik a'li embert. 

Ágnes asszony egy fogiért hét napi el
'zárásra ítélték a vigyázatlan bérkoesist. 
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MegkerOlt ezer korona. 
A nyugtalan lelkiismeret. 

- Az Aradi KIJzliJng tudósitójától. -

Arad, augu11ztu 14. : · 

Kül~nös, nem mindennapos történetről be-

tsöz~~ekt h~agyváradk pénzintézeti köreiben. A ~j 
l ~ne use ezer orona, amely a leheto leg. J 

érdekesebb módon került vissza egyik pénzirt- ~ 
tézet pénztárnokához, aki azt- évekkel ezelőtt '' 

egy nagyváradi kereskedőnek tulfizette. A kü-j .l ... · 
lönös történetről érdekes tudósitásunk ~:. kö-
vetkező: 

Egy nagyváradi banknak van egy kedves, 
öreg, népszerű pénztámoka. Évekkel ezellltt .~ 
nagy kellemetlenség érte, Egy félnek 1000 ko· ~ 
ronával többet fizetett, mint a mennyit fizetnie 
kellett. A pénztár~s tudta jól, hogy kinek adta 
az 1000 koronát. Elénken emlékezett egy nagy
váradi kereskedt.ire, aki aznap nagyobb pénz
összeget vett fel a banktól. 

Sietve felkereste a kereskedőt és nagyon 
kértet hogy az 1000 koronát adja vissza, mert 
különben a fizetéséből keU a bank kárát meg~ 
térítenie. A keresked6 azonban - a pénztár· 
nok legnagyobb csodálkozására és megdöbbe
nésére - kijelentette, hogy 6 nem vett fel 
olyan ezer koronát, amely neki nem jár. Arról 
egyáltalában nem tud, hogy a pénztirnok 1000 
koronával többet adott neki. · 

Bizony ez szomoru válasz volt és a pénz
tAraoknak bele kellett nyugodnia, mert egyél
talában nem tudta semmifélekép bizonyita.ni az 
1000 korona tulfizetést. 

- Lassanként az ügy aktái lezáródtak és bár 
a pénztárnoknak még élénken emlékében volt 
a szomoru eset, - véglegesen letett arról a re- _ ~ 
ményről, hogy valaba megkaphassa az O 1000 '~ 
koronáját. Két év telt el azóta. ~ 

Szardán este egy fiatal em ber szólitotta ·~ 
meg az utcán. · 

- M. M. urhoz van szerenesém ? J 
-Igen. _ 
A fl_atal ember roppant izgatottnak látszott. 
- Eu Scbwarcz Lajos élesdi tanitó va-

gyok. Egy barátom, aki a környéken földbirto~. 
kos, azzal bizott meg, hogy adjak: 't önnek 
1000 koronát. Ó vett fel ugyanis évekkel ez
elOtt a bankban pénzt és 6 neki adott 1000 
korom\val többet, P·énztárnok ur. Akkor szüksé
ge volt a pénzre, nem Slólt.. Most azonban na· 
gyon jó termése volt, sok pénzzel rendelkezilc, 
- visszatéríti tehát önnek a pénzét, mert vi
lágért se akar senkit megkárositani. 

A pénztárnok természetesen roppant meg
örült a pénznek, amelyet örökre elvessettnek 
hitt. Azonban az egész história nagyon gya
nusnak tünt fel e!lltte. Nem emlékezett semmi~ 
féle élesdi földbirtokosra, akivel ·neki valaha 
dolga lett .volna. Elővette tehát a régi köny~ 
veket és megnézte azt a napot~ amelyen az 
1000 koronát kirizette. A könyvből nem tünt 
ki~ hogy egy élesdi föld~irtokos unap pénzt 
vett fel a banktóL Az örS{{ ur azonban, bárha 
sehogyse tudta megfejteni az 1000 koronát ga
vallérosan visszaküld6 élesdi földbirtokos sze· , 
raplésének titkát; - belenyugodott abba az ör
vendetes ténybe, hogy az lCO) korona meg
került. 

Eszébe jutott azonban az, hogy ti köt&-
1ességteljesitéssel tartozik azzal a nagyviiradi 
kereskedővel szemben, akit az 1 OOO korona 
megtartástval gyanusitott évekkel ezellitt. Érte
sitenie kell, hogy &Z" 1000 korona megkerült, 
nehogy a kereskedő azt higyje, hogy 6 még 
mindig gyanakszik reá. · 

· Elment tehát a kereskedőhöZ.: Legnagyobb 
esodá1kozá.sára ott ta1álta azt a bizonyos 
Schwares LajeP, élesdi tanitóf, aki az állítóla-
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go~ é~esdi földbirtokos megbízásából az 1000 
koronát vissza adta neki. A fiatalember a pénz
táros láttára roppant zavarba jött. Majd mikor 
a pénztárnok kérdezte une, hogy kerül ide -
nem volt ereje a további titkolódzáshoz, komé~ 
diá.záshoz. Bevallotta őszintén, hogy 6 nem 
Schwarez Lajos élesdi tanitó, hanem a keres
kedő fia. Akkor azután rövidesen kitűnt min
den. A kereskedő ·elmondta Oszintén, hogy 6 
küldte vissza az 1000 koronát, me1yet ann>J.It 
idején a pénztáros· neki tényleg kifizetett. Na
gyon nagy szüksége volt erre a pénzrt"', nem 
csoda, hogy annak idején letagadta, elhallgatta. 
De azóta egymásután érték a csapások. ·.Az 
egyik fia meghalt, tüz volt házánál, üzlete rosz
a.zul megy és a többi. Isten csapását látta mind
ebben azért, mert egy öreg pénzfl:irnokot meg
károsított Lelkiismerete nem · hagyta nyugton 
és kényszerítette, hogy az 1000 koronát visz~ 
sza adja. · ' · 

Ezzel aztán véglegesen lezáródtak a két 
éves 1000 koronás ü~y aktái. 

HIR EK. 

- A svédországi sztrajk. Stockholm
ból táviratozzák: Néhány lap ma is 
hirdeti, hogy az általános sztrájk tel
jesen · kudarcot vallott és ennek bi
zonyságául emliti, hogy sok helyütt 
ismét megindult a munka, de ezek a 
hirek nem felelnek meg a valóság· 
nak. A tény az, hogy csak nagyon 
kevés munkás dolgozik és a sztrájko
lók el vannak tökélve a béz·harcot vé
gigvivni. Országszerte gyüléseznek a 
sztrájkolók és hangulatuk fölötte 
lelkes. 

- Rudolf trónörökös gyürUje. Marosvásár
helyröl jelentik: A görgényi erdőben egy pász
tor értékes gyiiriit talált. A gyürü kövébe 
egy cimer és R. betű volt vésve. A mr-gkérde
zett szakértőknek az a véleménye, hogy a gyürü 
Rudolf főhercegé, az elhunyt trónörökösé le
hetett. 

-- A temeskubini zászlóalj megérkezése. Hét
fOtől kezdve a háziezred mindnégy zászlóalja 
együttesen végzi A1·ad környékén gyakorlatait. 
Ma délután öt órakor érkezett meg Temesku · 
binból a 3-ik zászlóalj. A vasutnál bélavári 
Fekete Miklós vezérőrnagy, állomilsparancsnok 

·.:.... Időjárás. A meteorológiai intézet jelen• és Gerhauser Z3igmond ezredes, a 33. gyalog~ 
t6r9 szarint e hó 15-én az idiljá.rás : változé- ez.red parancsnokának: vezetésével a helyőrség 

kony, enyhe, szeles, elvétve csapadék. tisztikara fogadta az érkezőket. A, zászlóalj a 
' - A román· tanítóképzők fdügyelöje. katonai zenekar játéka mellett vonult be a 
Fővárosi tudósítónk telefonálja: A ro- várba. Ugyancsak ma érkezett .. Aradra a Bé
mán tanitóképzőknél az utóbbi időben késcs4bán állomásozó 101. gyalogezredn.ek az 
észlelt visszás állapotok - mint a aradi dandár kötelékébe tartozó 2. zászló-
Bud. Tud. jelenti - arra birták Appo- alja is.. ., .... 
nyi Albert gróf kultuszminisztert, hogy - A szerb hercegek utazása. Belgrádból 
ezeket egyrészt szinvonaluk emelése, t!iviratozzák: Sándor t•·ónörökös e hónap vé
másrészt a magyar nyelv eredménye- gén e~y tanár és egy vezérka•·i ezredes társa
sebb tanitásának piztositása céljából ságában Németországba utazik tanulmányainak 
állandó felügyelet alá helyezze~ Fel- béfejezése végett. U~yanekkor Gyö1·gy herceg 
ügyelőül a miniszter miniszteri biztosi Angliába utazik, ahol a tQ.let fogja tölteni. 
minőségben Siegesku József dr. or- György negyedmiilió franknyi adós~ágát Péter 
szággyiilési képviselőt nevezte ki. . király kifogja fizetni. 

- Szterényi Kalocsán. Kalocsáról táviratoz- ; . - Zeppelin berlini felszállása. BerlinbOI táv
zák: Szterényi József államtitkár Micsok Endre iratozzá.k: Zeppelin gróf berlini· falszállását 
kereskedelemügyi osztálytanácsos kiséretében augusztus 28-ára tüzték ki. A· léghajó felszál
holnap reggel Kalocsára . érkezik a katholikus lAsá.t kezdetben a Tempelhofon tervezték, most 
legényegylet negyedszázados jubileuma ünnep~ azonban a városon kivül jelöltek ki helyet, mert 
ségeire és az -ezzel kapcsolatos. iparkiállítás a rendörség kijelentettet hogy tekintettel a k.ö
megnyitására. Holnap reggel a kalocsai kaszinó ziJnség várható érdeklődésére, nem állhat jót a 
kertjében diszgyül él lesz. A megnyitó· beszédet rend fenntartásáért. . . ·, . 

Váro~sy . érsek fogja ta:tani. Diszg~~lés u~n i · -'- Az aradi függetlenségi és 48~as kör 
• Sztereny1 József· államtitkár. ·megnyitJa a kiál- ·rendes gyűlését folyó hó 15 én ·vasárnap d. 

litáat. A kiállitási zsüri elnöke Gaul Károly- u. -a órakor a Fritz-féle Mókus- vendéglőben 
technológiai iparmuzeumi igazgatót tagjai Vig tartja meg. Felkéretnek a függetlenségi érzelmü 
Albert országos iparoktatási fOiga'l:gató, Soltész polgárokt hogy a gyűlésen mentt'll · számosab
Adolf. dr. országos iparegyesületi titkár, Foerk ban jelenjenek meg. Este 8 órakor a kör a 
Ernő ~s Petrovac Gyula felső' épittHpariskolai Donnaveli féle fácánhoz ehnzett vendéglőben 
tanárok, további\ Bálint· Me ny h ért és Kraszov tart értekezletet. · . 
Jáaos ·ipar vándortanfolyami szakellenl5rök:. · ...... Sikkasztó miniszteri jogtanácsos. Bel-

:_ Az aradi textilgyár építése' A textilgyár 
ve~etősége .ma benyujtotta a városhoz a gyár 
terveit és kérte, hogy az építkezési engedélyt 
annak alapjáB a tanács adja ki. Az építészeti 
bizottság L öcs Rezső gazdasági tanácsnok el
nöklete alatt az ügy sürgősségére való tekin
tettel már ma délután tartott ülésében tárgya
lás alá vette ~ kérvényt és elltatározta, hogy 
az építkezési engedély megadását fogja java
solni. A gyár é_pitkezési terveit Fodor és Rei
singer aradi épitészak mntatták: be, akiket a 
gyár vezetősége qz épitkezés teljesitésóvel 
megbizott. Az épitkezéshez már a jöv6 hét 
elején hozzálátnak oly erővel, hogy az épület 
még ez év folyamán fed,él alatt lesz, a téli hó
napokban ·pedig a gépek szerelésa fog .. meg
történni. Maga a gyári ·üzem előreláthatólag 
programszerüleg jövO 

1 
év . tavaszán _megkez

dMhet. . , . . , , c. . • i • 
.... . d· ~: . ~.. ( 

grádból táviratozzák: Dintics pénzügyminisz
teri jogtanácsos 60.()(X) frank elsikkasztása után 
megszökött. A sikkasztó Fiuméből táviratozott 
feleségének, hogy egy Ausztráliába induló ha· 
jóra ül. · 

{ - Antia·koholisták népgyülésa : Eleken. Az 
aradi 25. sz. Kitartás-páholy alig egy éves 
fennállása után elérkezettnek látta az időt arra, 
hogy agitációjának szinhelyét a vidékre is ki
terjessze. Az 1909 -10 évre kidolgozandó pro
grammban jelentős szerepet fognak játszani az 
Aradhoz közelfekvő községekben tartandó né
pies előadások, melyek közül az elsőt ma d. u.. 
fél 4 órakor tartja a páholy Elek községben. 
Az aradi páholy képviselőin kivül részt vesz 
a népelOadáson a losonci Good Tempiar-páholy 
elnöke is, s ·tekintve az el6adás ir4nti nagyfoku 
érdeklOdést, remélhető, hogy az alkoholizmus 
elleni küzdelem Eleken is · megs.zerzi · a .maga 
híveit ... , ~, ;~.,,::,;. :P' .. , .. :.;•>' 

- Nagyboldogasszony napi bucsu Radnán. A 
nagyboldogasswnyoapi bucsura a~ erdélyiek. ez 
évben mintegy 8-10.000 en érkoztr~J.; R.1doára., 
részben gyalo~, rés1:ben vasuton éli motorosurt. 
Különösen Déva, Abrudbányat Zalatna, .v er<s
patak vidékér61 jöttek nt\gyszám.mll a bucsm 
zarándokcsapatok:. Nagy forgalom és élénkség 
volt e napon Rfl.dna község utcáin. Élénk v,\· 
sárl4si kedv volt a bucsusok k:>zött. 

- Adományok. Az Aradi Közlöny kiadú
hivatalához a követk;ezö adományok érk.ezt~k.: 

A nsztChely megváltására: ö~v. Szentpétery 
AntaJné, Sármezey Irma és legifjabb Sá1·me· 
zey Anlal 10-.-10 koronát. Özv .. Szentpéter·y 
Antalné a Kossuth~szobor javAra 10 koronát. 
.Az összeget rendehetés1 hel) ére juttíltjuk. 

- Felhivás az állami tí.sztviselökhöz. A ::.ö
vetkező sorok közlésére kértek f•)l bennünket : 
Köztudomásu, hogy az állatui tisztvíst'ló~ a 
harmadik országos kongresszu&t f. évi szeptem
ber· 25-26-án Kolozsvárott tartjé.k meg. ~ he
lyütt mellözhetőnek tartjuk rnegh;mételni ennek 
a kongresszusnak a céjját és horeterej ct. Ah i H 
fölött még ma is kételkedik, azt meggyt"zni 
külön&en is sikertelen vál!aH:.ozá.s lenne. De 
hogy ezt a kougresszust a kivánt sik. el' is ko~ 
ronázza, szüksóges, miszerint ott mindnyájan, 
de mir1dencsetre igen számosau megjelelljüuk, 
hogy ott e. közszolgalat minden ágazata ki!p
viseltetvén, ugy számunk kal, mir• t a tömörtilt s 
erkölcsi sulyaval együtt~értébünknek és azonos 
kivánságunknak tanuságát adjuk .. Egységbea 
van az erő l Csak viribus un1tis, össze
tartva, az összesség szavával kimondott ób.aj
tásunknalt várhfltjuk t•Jljesülését. - Fel'~ 
kérjük gz,~rt ugy körünk tagjait, mint ~~z 
araeli összes á1lami ti!ntvis~lőket, hogy az ararU . 
állu.mi tisztviselök hagyományos ügysze1·eteté. 
hez méltóan, de saját jóJ felf9gott erdekOidJNl 
is a kongresszuson winél többen vegyenek 
ré:5Zt ; azon ban saját bzakmakörüket ok veilentil 
képviseljék. Hogy pedig az e1.szá11áso1ás z:mu· ·, 
talsnul megtörténhessék, tisztelettel kérjuk, ~ 
hogy a vezetése alatt Jev{) hatóság (hiv.,tll) 
tisztviselőit már most a részvételre . ftl1hi v-ni, 
buzditani és összeir·atni méltóztassék. A" össze
iráskor kitűntetend ö, hogy az iH e tő milyen öZ<H • 
hist (magán, szállodai vagy tömeges) óhajt? A 
névjegyzéket f. hó 15-ig a köl' alólírott titkará- ' 
hoz eljuttatni kéi·jük. A Kolozsvárra való uta· 
zás lehetőleg egy csoportban fog törtánui, az 
índulás kellö időben közhírré té~etvén. Tisztelet· 
tel fúlkérjük egyuttal az egyes hatóságok és 
hivatalok fönökeit, hogy eme nagy fontosság-u· 
és közös cél érdekében a ko1lgresszusra jeleut
kezöknek a szükséges liiZabadságidöt engedé· 
lyezni méltóztassék. Arad, 1909. évi augusztus 
hó 8 -án. Hazafias üdvözlettel és kartársi lisz· 
telettel : Róka József elnök, Ifj. Schweigert Pá- , 
ter titkár. 

- Nincs szoba a budapesti uállókban. · A 
budapesti .szállodások - mint flivárosi tudósí
tónk jelenti - figyelmeztetést intéztek a vi- · 
déki közönséghez, hogy az orvoskongresszus 
tartamára - augusztus 28~tól szeptember : 4 ig 
-L. a száiJ odák ban az összes szobák . le . v an-. 
~ak foglalva és ezért, akiknek elintézni való 
üg.)eik vannak a fővárosban, lehetőleg vagy a., 
kongresszus előtt, vagy az után utaizanak Bu: ·_ 

. dapestre. .;; ..... 
- Öngyilkos sikkasztó szolga. Szolnokról > 

táviratozzák: Bag by András, szolnoki járásbi· 
rósági szolga ma reggel Jászapáti községben 
főbellitta magát és meghalt. Baghy rendszerint , 
felvette az adóhivatalnál a birósági tisztviselök .. · 
fizeté.sét a neki átadott nyugták alapján. Ez 
megtörtént e hó l én is. Baghy átadta minden 
tisztviseMnek a fizetését, csak a szabadságon 
levő J ubász Endre járásbiróét tartotta magánál. , , . 
Ezt a pénzt a saját céljaira használta fel. Hol-· 
nap tér vissza szahadságáról a járásbiró és 
ekkor ke11ett volna a pénzt a, szolgának át· 
adni. Bagby ma hazautazott szüleihez J~· 
apátira, hogy a pénzt megszerezze .. Ez nem si .. 
k~rült neki és mivel féU a 'biintetéstől, kétség- . 
beesésében öngyilkos lett. 



lHOH. augusztus 15. 

- Nagymarosi csendélet. Budapestről jelen~ 
tik: A nagymaz·osi szezonpofonok száma ma 
reggel megszaporodott egygyel. E legujabb po
fon ezületési helye a nagymarosi állomás, ahol 
.az örvendetes eseménynek nagy közönség volt 
.a 8zerntanuja. A csattanós jelenet leírását a 
drámai rövidség szemléltetöbb formájában itt 
.-djuk elO: · 

A szereplök : Hogedüs Sindor dr. fogorvos 
és Prohászka Ignác fogtechnikus. 

- ~aga terjeszti rólam azt a hirt, hogy 
nem vugyok. doktor - kérdezte Prohászka He~ 
.gedüs dr.·tól? 

- Nem mondhatom azt, hogy doktor, mi
kor csakugyan nem doktor - volt ·a válasz. 

Prohászka erre nem a leghizelgöbb szava
kat suttogta Hegedlis fülébe, aki méltatlankodva 
fenyPgette meg a fogtechnikust, mond\"án: 

·- Vigyázzon magára, mert kaphat egy 
pofont! 

- Azt szer·e1ném ]átni - mondla ProM 
hászka, bár nem oz őszinte kivánság h·,mgján. 

Nern tudoi, v11jjon osakugyan meglátta e 
azt a pofont, amit kapott, de az bizonyos, hogy 
többen láUák. Ami azután következett, a nyári 
afférek rendes befejezése: botok, kalapok:, köz
helópés, vége. A fele~ uem békültek ki. 

- Nyilatkozat. Az .élrad és Vidéke minap 
'ládakkal iJJelte Gerhauser Zsigmoudo~, az aradi 
:as. g~ aloge:r.red ezredesét és az ezred tisztika
:rát. ·Ezt a cikket direkt fclhi vúsra a legilleté
·kesebb helyről nym·t információ alapjáll a fét
biva1alos Magynr Távirati JrodábaD,amelJnek 
.A.raio:1. állandó meg bizottjavagyo k, kötelességsze· 
rüen megcáfoltam. Az Arad és Vidéke mai számá-

ARADI KÖZLÖNY. 11 

-:- Babon~s gonosztevők. A fiumei bankrablás l . - Kideritett gyilkosság .. Kézdivásí.rhelyrOi 
aktuáhssá. tesz1 a gonos~tevóket. A gonosztevők 1 távtratazzák : Borzalmas gyllltos.súg történt m:\ 
általában nagyon babonásak is. Nem rilka az a.z egy hete a háromszékmegyei Vaj~afalván, a 
eset, amikor a bünös éppen a babona bntása alatt mely csak most jutott tudomásra. Lukácsi István 
töredelmes vallomist tesz, noha korábban lcöröm· munkás megkérte Sinka Miklós 18 éve~ ci
sukadtáig tagadta. bLinét. E:rre vonatkozóan érde-j gányt, hogy fizesse meg neki adósságát. Sinka 
kes történotkét mond el egy francia njsá;;. Egy 1 előbb Jeitatta Lukácsit, majd a temetlibe csall" 
francia katonBSzökevény menekülés küzbeu SZfll-

1 
ki, ahol föJdro teperte éi egy · magával hozott 

n1ával megrakott szekérrel talátkozolt !!l a kocsis kövel addig verte a fejét, mig gondolta, hogy 
csupa künyörülethöl megengedt(', hogy a szalma é)~;t van benne. Pár pillanat mulva észrevette. 
között elre-jtőzzék. Alig hogy ez megtörtént, hogy Lukácsi még él, ekkor elővette kését é:1 
rablók törtek elő a bo:~:ótból, akik a kocsist meg· azzal a szerencsétlennek: torkát elmetsz.ettt::>, 
ölték és pénzét elrabolták. Dolguk végeztévelfeliil- ezután elrabolta a nála levő 61 koronát és nyu~ 
tek a szalma tetejére és nyugodtan, mintha semmi godtan hazatért. Sinka az elrabolt pénzzel 
sem történt volna, lép \sbon tovább hajtattak. De 

1 
másn••P Csíkjenőfal vára utazott, a hol mu~ 

alig haladtak Öl\·on lépGsnyira, e16bük toppautak a latni ki!Zdett. Tegnap reggel is a korcsmában ült. 
csendőz-ök, a kik a szökött katonát keresték. A 1 Arnikor két· csendőr ment el a kocsma előtt, 
csendórük megpillantotlák az ut szélén henlró holt· J Sinka, azt gondolva, hogy öt keresik, futásnak 
tostet s felszolitották a kocsin ülőket, hogy álljanak eredt. A csendőrök utána. vetették magukat és 
meg és hajtsanak vissza. a gyilkosság szinhelyére. elfogták. Sinka - anélkül, hogy B csend6rök 
'l'ar.Dlészerosen o. kót gonosztevő égro földre eskü- tudtak volna. bármit is a gyí]kosságról - be
dözütt, hogy nem ó!r gyilkolták meg a kocaist s '"allotta tettét, söt elvezette a esendőröket a 
egyikök, hogy ártatlansá.ga. mallett bízonyitson, rá- gyiU-:ossúg szinhelyére iOJ, ahol megt-llál:ák. a 
rnutatott a hoUt~atra. felosd~snak: indult hullát. Sinkát letartóztatták. 

- Hogy hll. ez a holt ember beszélni tudna, 
bizonyára nem minket nevezne meg gyílkosául! 

É3 ekkor mt>gszólalt egy hang: 
- Gazemberek! Igenis, ti vagytok a gyilkosaim j : 

A két gonoszte\'Ó, de még a. ~o;ondörök ig 
nagyon mogijedtek o hang hallatára, azt hitték, 
hogy ~,-alarn.i csoda történt. Végre is a csendörök 
nyer1ék vissza lrgeldbb bátorsagukat s igy szóli· 
tották meg a holt e~bel't: . 

_:.__ ~~~ ra:~oltak:o túled vala~it a gyilkosok .? . 

határozot-

- A rendőri kiképzés. Hogy mily pompá· 
san van a vtdéki rendőrlegénység ldképezvf", 
arról az alábbi ruegtörtéot mak6i t'set tanu~
kodtk: 

ban kétségbevonja, hogy én a cáfolatok aaya- tln 
gát legilletékesebb helyról kaptam volu11. s egy-

- Ig·on ! A póuzemt't ! - ft:Jlelto 
a titokzatos haBg. 

- Hová rrjt0tték a, pém,t ? 

Egyik külvárosi korcsmába betér End1·c 
bácsi, a rendőrbiz10s s egy ltsprícer~.et" ·kér. 
Hozzák. Szopogatja. Unottan körülnéz a t e!yi-" 
ségben. Egy közeH asztaln ül iparosok kárt,Yá;-' 
tak. Endre búcsinak eszéb;; jut, hogy tiito•t 
kártyaj{ttékok is vannak. Szere né kiszimatohü,' 
hogy a kártyázók mit játszanak. Ht~zzá· 

juk megy. 
- Oszt mit jádzanak az urak 1 
·- Ferblit. ben anal gvanusit meg, mintha én rosszt~ka~ 

l'atból tudatosan·· valótlan . cáfolatot küldtem 
·volna föl a félhivatalosnak. A gyanusitásért 

- A .CflizUlllSzárukba ~ 

EITo már a két gonoszlevő sem győzte to• 
vább bátm·sá~al, ha.uom térdra rogyva, mindcnt 

lovagias uton elégtételt kértem az A. ée V.-töl. bevaltolt. Ekkor azután a katonas~~;ökevény ie 
. .Az affér elintézés{m~H alább fe~;z szó, itt csak előbujt a szalmából és tiirtc, -hog,V" megkötözzék. 
ut jegyzem meg, hogy okirat van a kezem-

. Endre bá etöveszi a note8zt, Iapozg<lt. V <'gre 
ráakad a hazárdjátékok listájára. Nézi. VégrE>,/ 
rátalál: fer:>li ... Ez a.z! Ráteuyer~l a kártyára: 

- Az urak ferblit jádzanak, aki tilos. Le- · 
foglalom a kártyát. 

Ráhag_yták. Elmennek. 
Erre Endre bá az Ugyeletes kr.pitán~ u1.1.k.: 

jelentést tesz : 

ben, 11rnely bizonyítja, hogy a cáfoiau·a a leg- A városi földek. · törzskönyvezése. A 
illetékesebb atadi katonai méltóság hatalma- tanács mai ülésén a vúrost fóldek Wrzsköny
-zott fól. Megbizottaimnak: bemutattam at'. ok- vezésével Rozvány Pál rnórnóküt biztu meg s 
irato: a ők: m':lggyőzMtek. róla, hogy a cáfo- a munkálatok:ért 8200 koro:1a tiszteletdijat sza-
latra ,;zól6 m~gha.talmazt\s a legtlletók.esebb l vazott meg. . '. 

~ Jólentem ásson, fer ·istákat U!tr Unm - ·, 

széL Ehon a kárlya 

helyről származik.· Me.gbizottairn az sff/•r elin- : -- Királyi ügyészség, mint alperes. Ne:ne-
té:zésérOl ezt a levelet Irták: · · esek Vince szegedi kel'ékpárkereskedő a tavasz-

, ' Tekintetes Bolgár ·Lajos urnak .4 rad. i szal betölt egy otl,ani órás üdetbc. A keroske-
Megbizása folytán eljártunk ma. &?.i "Arad és Vl- l döt a rendőrség tettea órte és miután üzleté· 
-?éke" szerkesztóségében!. hogy a f. hó 14-éa meg- f ben több nagymeonyiségü lopott ámt találtak 
Jelent számában ,.A Jegllletékesebb cáfolat" cun l .. .. . .. ' 
alatt közzétett cikknek Öoro vonatkozó kifejezései- ezekre elrendelték a bu~ug!1 zárlatot. Az uz · 
-ért magyará.zatoL. illetőleg elégtételt kérjünk:. A ' lctbaa épen akkor volt JfLVItá.s alatt Hoffar Fe· 
:azorkesztó.sésben. Sz~dy Elemér felelós szerkesztó nr 1

1
_ rene szegedi leszámitolóhivatll.li fogéllmazó bia 

távollétében .HovAn;y1 Kornél segédszarkesztő urral eiklije. amit a többi bünügvi zárlat alatt álló 
beszéltii~k, aki kij~lentotte, ~ogy a .. cikkben fog- , á 1' g ütt . elárvereztf.'k: Hotfer fl'lment a 
Jait kifeJezésekkol Önt egyém becsulatében meg- l ruva e Y . . 
tlérteni nem akarta és meg nem sértette. Kijelen- rendőrségre és ~ért :l a ker .·kpirt, de. ott pet-iZ C 
1tette egynttal a.zt is, hogy ezen - cikkben foglal- nem adhatták: v1ssza. Hoffer most 170 korona 
takért lo.-agiBS elégtételt adni nem hajlandó. Ezzel kártéritési összeg erejéig, pmenn,Yibe tudniillik. 
az ügyet az. ön részé!ól a. ... lov~ia.ssá.g szabályai a kerékpár került, beperelte a tlzegedi kirll-1yi 
azerjnt befoJezottne~ JelentJuk ki. Arad, 1909. aug. ü é . t . 
14. Marsieu Jusztin dr., Krenner Zoltán dr. gy szsege · 

~ , ··Még csak azt jegyzem meg, hogy a szóa - Szenzáció - a vidéken. Az egyik kis vi~ 
ban levG katonai cikkeket -ma a hadügymi- déki lap a következő bir·t kö~c\lte: 
niszterium is megcáfolta. A közönségnek igy 03iba János háromév-es fit1.o.sk!\ja n)·u~od· 

l l . tan játszott az emeleti n,yitott abl~kban. Az 
nem nehéz kita ám, hogy ki állitott valótlant anya belépett és fiát megh\tva felsikoltott. A 
Bolgár Lajos. .. fiucska a sikoltásra feluqrott, mege..;uszott és 

- Letartóztatott perselyfosztogatók. Az aradi kiesett az ablakból. Az anya - .kinek kezé· 
Minorita-rendház vezetősége ma jelentést tett ben spiritustforraló ,•olt - c!ájult. Ruh!\j" az 
.a rendörsé"'aek, hogy a t~rnplomban két per- égő spiritusztól tüzet fogott. A férj, aki épen 

" belépett, látva a retteuetes csapá~o!tat, nadrág-
ae1yt feitörtek és abból 100 .koronát elloptak. sziját·a felt~kasbtotta m Ultí.t. A-~onbarl, ahol u 
A rendörség kinyomozt~, hogy a tettesek Ra- leíenagyobb a veszedelem, ott van lo~l(ÖZ~t· 
vasz Márton és Dávid György templomi hete- lebb a S~'!itség. ~ fi~cska cg-y szérl.A-.sze~óm~ 
-eek akik. beismerték a lopást. Mindössze 6 j esett és 1gy semtilt bu.Ja scm to~tént. Felsl~>~ett 

' . .. . . -· a lakásba, ahol közbr1a az e16enet~tt házbe-hele 
k~ronát tahi~tak náluk. A tobbxt. mál\.ei~öltot~ l eloitották 8 tüzet és az anya sértetle-n m:1radt. 
~k. A tol V&JOkat a rendörség VIzsgálatt fog· J Az apát is _le vág ták, aki zokogva ölelte k eo l ére 
.-ágba helyezte. családját. 

j ~ p 

- Hát a pénz? 
~ Azt az urak zsebrevágták. 

• · -- 1\ik: voltak azok: az urak 'l 
- - Jdentem ásson, nem 

tőllik. .· 
kérdeztetn meg 

- Megölte egy · szilvamag. A mult h~ten 
H!lrtung Anna pécsváradi cselédleány · Paer 
Józsefnél Allt szolgálatban. Egeszsé:;e.:>, erős 
teremtés volt. Szombnton estefelé a2'Wih~n .. hir- r 
telen rosszullétről he' es 1;-lelső fájdnlmnkrúl 
panaszkodott. Gazdája orvost hivatott a le~n~·-

. hoz, de az orvos által rende't csi'l pitó szere~ 
l!l.atástalanok voltal;;: és a leány éjjel· t órakor' 
meghalt. A haláleset gyanumak, megmagJ c.~: 
rázhatatlannak tetszett és megálla.pitús végett 
elrendelték az orvosr•·ndőri feiboncolást. A tu-1-.. : 
hí.leset hirére természetesen mindenfé!ét talál· ·' 
gattak az ismerősiík és szomszédok s hitelr~ 
t:~lá.lt az a szóbes?.éd, hogy Hartung Anna hol
dogtalan srerelmében mérget h'ott. A ki'\zponti 
temető ha\ottaF házdban VIIsárnap mrgtartott 
boncolás azután 1eront•Hta a szere'emröl,- mé
regról szóló lrgendákat és megállapitotta, hogy 
a. leányt egy szilvama.g ölte mag. Htlrtung 
Auna szUvát evett és vígyázatlanul Jenyelt egy 
magot. A lenyel t szil va mag a gyomorból ()ly 
szerencsétlen helyzet~1en jut{ttt ~ vastagbélbe. 
hogy egyik hegyes végével át.szakitoth a h01 
falát és ezáltal lassankint boJs6 el vérzé-;t idé
zett elő, a mely alig néhány óra ula1t a fiut<ll 
teremtés halálát idézte eM . 

,·,, 



- Rakoncátlan kjrándulók. Alsókubinból je- i 
lentik: Egy cseh-lengyel kirándulókból á.lJó i 
tárilasá-g itta; állapotban na~y botrányt okozott 
a Polhora nevü tátrai fürdOben. A fürdö közön
ségét megtámadták s az ottani postakézbesitöt 
csak nem félholtra ver ték. A polhvrai csendőr· 
ség az egész társaságot letartóztattn. 

- Felakasztotta magát tréfából. Magyarka
nizsáról jelemik: Terhes Isván iskolásfiu két 
kis testvét·kéjével felment a padlásra s tréfából, 
hogy testvéreit megijessze, a gerendiÍrói lelógó 
kötélre hurkot kötött és beleakasztotta a fejét. 
A kis gyermekek rémülten szaladtak le a pad
]ásJ·ól. Mire szöleik felmentek, a fiu már meg
balt. Nem tudott a hurokl:lól kiszabadulni. 

- A pápa szakácsa. Rómából irják e soro
kat: Signor St.efano Inchíostro su1yosan beteg ... 
A signor igen derék ember és nagyon kényelmes 
hivatala v~ooyon : ő a pápa szakáosa. Huszonhét 
esztendeig müködött a velencei s:~:emináriumban ; 
1903. junius huszonkettedikén nagypöcsétes leve
let kapott Rómából, a Vatikánból: X. Pius, az uj 
pápa iovítálta aza.kác.iának ... Rómába érkezvén, a 
mikor megjelent a Szent Atya előtt, ugy meg <Volt 
hatva, hogy egy kukkot se tudott szólni. A pápa 
megvigasztalta, jó zamatos velencei dialektusban s 
azóta semmi baja se volt. Dolga. még kevesebb. 
A pápa reggeli miséje utá.n egy kis csésze ká
vécská.t iszik. Déli harangszóra asztalán a leves, 
(Brassan és Pescini biborosok társaságában eszik), 
jé husleves, egy kis marhabus és néha valami 
sült. Este, pontban kilenckor, az esteli, még ef!Y
azerübb, mint délben: egy kis zöldség s egy fa
latka bus. Télen ~ pápa borsón és bablevesen él : 
kedveli a kukorica.levest is, a polentinát, velencei 
módra. készítve. A polentinához halat kiván, amit 
Civitavecchiából, vagy Veleneéből hozat a kony
hára Incbiostro mester, akinek gyó_gyulását remé~ 
lik 8 Vatikánban. 

- Gyujtogató örült. Szabadkáról irják: 
Varjas Mihály ludas-pusztai lakos tegnap este, 
amikor családjával kint vacsorált •a háza előtt, 
észrevette, hogy a nyitv' hagyott .kapun át 
valaki besurran az udvartlbJ.. A titok:zato.s lá· 
togató egyenesen a szalm rtk au l bot sietet t és 
IYufát gyujtott, hogy a t:zalmtit felgyujtsa. 
Varjas nyakon ragadt!l, odavonszolta a ház elé 
• 16.mpával bevilágított az arcába. SzaJai i~éter 
20 éves (kültet ismerte f~l benne. A tébolyo· 
dottat, kinek mániája a gyujtogatás, tlvt-zette 
szüleihez, azután aludni tért. Fél óra mulva 
nagy kntyaugatásra ébredt fel. Kiugrott az ágy· 
ból, kisietett l:lZ udvarba és a szalmakazal mel
lett megint ott látta az őrültet, amint gyufát 
gyujt. Mégegyszer visszavezette a szUleihez s 
megkérte öket, hogy ne boosássák el hazulról. 
Éjfél felé az őrült nesztelenül kiaurraot szobá~ 
jábóJ, odament Varjas házához s feJgyujtot~a a 
szalmát A tüzet szerencsére rögtön észrevatték 
1 a szomszédok Elegélyével eloltották. A csend
őrség megkereste a rendör.t.apitáRyságot aziránt, 
hogy az örült }~?gényt utalja be az őrültek 
házába. 

- Birtokcsere . .Aradon az elmult hét folya
mán a k.övetke26 birtokcserák történtek; Cso
bán Petru eladja az aradi 6004. számu tjkvben 
felvett l lánc szlintót 2000 koronáért Thomann 
Iatv~n és nejének. --:- Ma1inka Uros eladja az 
arad1 2992. számu lJkvben felvett Orovil·utca 
26. számu há2at 1100 koronáért Mester Am~ 
bruanak. - Hendl József eladja az aradi 4360. 
számu tjkvben fPlvett l lánc földet 1600 koro· 
nMrt 1\.lacsi?ik Vaz_uJna.k. - Böszörményi An
drás és neJe eladJák az aradi 6429. számu 
tjkvben felvett l{a-sza utca 37a) számu házat 
4000 koronáért Aros Gábor és nejér.ek. - Jug 
Györeyné eladja a~ aradi 52B8. számu tjkvben 
fel vet:. Kosár utca 18. számu házat 800 koro
náért Miláokovics György és nejének. - c~akó 

. Lajos éJ neje eladják az aradi 2067. számu 
1j'tvben felvett Borona utca 49. számu házat 
8400 koronáért M6cz Jánosnak. 

ARADI KÖZLÖNY. 

Érdeke<s fórmedvény. A Buziásfürdői 
KözlönybOl való ez a nyilttéri förmedvény: 

A fürdői panaszkönyben beirt és reám vonat· 
kozó panaszra válaszom a következő :: 

Te gyáva panaszkönyv-betyár, ki olvashatlan 
aláirás mögé bujva köpködsz egy kifogástalan 
élctü em terre, nevezd meg magadat! Te aljas por· 
nograf, aki perverz hajlamaiddal igy akarod az 
ifjuság lelkét megmételyezni, te szennyeskezü Fi
dibusz lovag, te Balog Tuta redivivus, bujj elő az 
oduból ! ! Te uszógatyába utazó gyászvitéz, én 
téged in effigie leköplek és felpofozlak. 

Dr. Biasini Ferenc 
- Elgázolás. Mládin György 4Q. sz. bér

kocsis av. Andrássy-téren elütötte Me.tuschek 
Sándor vonatkisérő 10 éves László nevü fiát, 
aki könnyebb sérülést szenvede1t. 

- A repülö torpedócsöben. Amerikában 
most sok ünneflésben van része Whitting 
nevü tengerésznek, aki zászlós a .Porpoise" 
nevü tenger alatt járó hajón. Miután ezekkel 
a hajókkal gyakran történik szerencsétlenség, 
azon törte a fejét. hogy mik~p lehetne a le
génységet megmentem, ha a szarencsétlenség 
a viz alatt történik. - Az az ötlete tá
madt, hogy beJebujt egy torpedócsőbe és 
sűrített levegövei kiJövette magát a 60 lábnyi 
mélysegben levő hajóból. Néhány pillanat mulva 
már 8 viz földszinére ért és sv;~rencsésen meg
menekült. 

- Viliand Testvérek nagy cirkusza Aradon, 
a Béla-téren 5 napig, naponta változatos mü
sorral fog müködni. Hétfön, augusztus 16 án 
este 8 órakor mgy n:e?nyitó diszelőadás 
lesz. Fo1yó hó 20 án két nBgy bucsu-el6adás. 
Naponta változatos müsor. A hétfOi megnyitó 
előadáson, amelyen az igazgatók is fellépnek, 
a müsor a legérdekfeszitőbb mutatványokból 
van összeállítva: 

- Aki kiváncsi a veszfékre. Nagykikin· 
dáról irják; Tegnapelőtt déle1ött Nagykikindán a 
Szeged felé induló személyvonatra feJszállott 
Zakity Milán nevü fiatal ember, bogy a szom
szédos Mokrin k5zségbe utazzon. Utközben a 
robogó vonaton a vészféket meghuzta, mire a 
vonat megállott. Mikor aztán kérdőre von· 
ták azt mondotta a kedves fiu, hogy 
eiiak kiváncsi volt arra, minö rémületet fog 
okozni az utasok közt a robogó vonat hirtelen 
megállása. A kiváncsi ellen meginditották az 
eljárást s alapos büntetéseel majd elveszik 8 

kedvét a hasonló kíváncsiságtól. 

- Értesitem az elókelö hölgyeket, hogy varró
~s szabá~zati mintarajziskolámat. egy női di
vatteremmel bővitettern ki, hol a francia és 
német fővárosokban szerzett tapasztalataim 
alapján a mai kor ig?nseinek minden tekin
tetben megfelelő öltözékeket ké,~;zitek. C,lom a 
francia ízlést és módszHt kultiváloi, kívánatra 
azonban az angol öltözékek készítését is el
fogadom. Varró- és szabászati miotarajzisko· 
Já_mba a beiratko2.ások szeptember l·én kez
dodnek. Itt a növendékek a ~<aját vagy hozzá~ 
tartozóik részére kéotithetnek a lt>gtökéletesebb 
khitelü ölti zékeket, minctennemü felöltöket stb. 
Bóvebb felvilágosil ássa l és prospektussal szi
vesen szolgal Néme~. Jánosné, az iskola tulaj
donosa.. Deák Ferene-u. 80. ll. em. 2!:1M 

- Kossak esász. (ls kir. udv. és kamara 
fényltépész müterme. Weitzer János-utca 8. ~:~z. 
Telefon 657. 2811 

- Francia likörök legbiztosabb készitésére, 
- házilag -. a likőr aroma l üveg 60 fillér 
Vojtek és W eisznál. 11 
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TA~~ASÁGOI(. 

• (A mi nagyon nehéz.) Ebben ·a nagy meleg-.. 
ben az unalmas kávéházi trécselések közben min.:. 
denról szó esik. A témából kifogyva, egy társasag
ban már a. fizikai elméletekre tértek át. Egy közé~ 
iskolai tanár vitte a szót és nagy szakértetemmet 
magyarázott a tárgyak nehézségérőL 

- Na Klein ur, - fordult a. tanár a társaság 
egyik csöndes tagjához - megtudná-e nekem mon
dani, hogy mi nehezebb a vasnál ? • 

- Hogy mi nehezebb a vasnál? - felelt& 
Klein ur - mondhatom nehezebb 50 koronát köl· 
csön megszerl!zni. 

* 
(A higienia.) Egy apa, aki jobban szereti a 

sört, mint a tejet, naponkint eljár a vendéglóbe. 
A minap elvitte a sörhöz a kis fiát is, s az ujsá.get. 
böngészett, amig az apja boldogan szivta a sört. 
Egyszerre csak: felütötte a fiu a fejét a lapból a. 
megszólalt : 

- Papa, itt azt olvasom, hogy van bigienikus 
köpőcsesze is. Mi az a higienia? 

Az apa fölemelte a korsót és mámorosan szólt :

- A higiénia az, ha én a sörös korsó- száját,. 
mielőtt innék belőle, jól megtörülöm, 

* 
(Ogyetlen fiu.) A Schwarzenkopf fiu, akinek 

a pa.pája cipőüzlettulajdonos. kitünő sikerrel érett-. 
ségizett. A napokban találkozott a fiu apjával egy 
rég nem látott ismerőse. 

- Gratulálok, - mondta az ismerős. . · ". · 
- Mihez 1 
- A fiadhoz. Hallottam, kitünő eredménnyea 

tette le az érettségi vizsgát .. 

..-.. Az igaz. De mit érek vele, ha a fiu egr 
pár cipőt se tud eladni 8 boltomban. 

* 
(Óvatosan.) Blau találkozik Gelbbel. aki két.·· 

aégbeesve mondja: 
- Mit szólsz 1 Szegény Kohn meghalt. 
- Mit beszélsz 1 Mi baja volt? 
- Hatszor megölelte a feleségét és aztán meg· 

ütötte a guta. 
- Te, ne szólj a feleségemnek. hogy a Kohn 

hatszor ölelte meg a feleségét. Mondd csak, hogy 
kétszer. , 

Jön Blauné, Grün rákezdi: 
'- Mit szól, szegény Kohn meghalt, hatszor

. megölelte a feleségét és a másodiknál megilt<ltt& 
a guta. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) A vasutas szövetség aradi kerületének ki .. 

rándulása. Szeptember 2 , 3.~ 4-én rendezi es 
idei kirándulAsát a Balatonra a vasutas szö· 
vetség Illadi kerülete. A kirándulás felöleli • 
Siófolr, Balatonfüred, Fonyód, B:tdl'\esony, Keszt· 
hely, Hév iz megtekintését s a Balaton áthajó-. 
zását. Indulás Ara1ról 2-án d. e. 11'30 p., visz
szaérkezés Aradra szept. 5-én rPggel 6'05 pere
kor. Részvételi dij szövetségl tagoknak és csa- , 
Jádtagoknak személyenként 20 korona, · ne111 . 
szövetségi tag vasutasoknak személyenkint. 25- .. 
korona Jelentkezéskor a részvételi dij fele le
fizetendő s csak: ily jelentkezések vétetneJt 
figyelembe. Jelentkezési határidő augusztus hó- · 
23. s az elnökségnél történik (József. főherceg- ·~ 
ut 13. sz. L) szóbelileg vagy irásban. ·A lész· 
vételi dijban benfoglaltatik a teljes ellátás és 
hajódij. Jegyekról az elnökség gondoskodik, d& . 
esetleg li déli vasuton a családtagok utáni rezsi ' 
jegyeket (Budapest-Siófok) az illetők vált
ják s annak árát fizetik. 
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:Fattinger·féle k u t y a-k a l il c s 1 
•.I~• l111r.u e faj la UpazeAk kldl • le:l'jollllllauelételll il 1áp-JI 

-&O k&• 23.- & kwa. bér111entwe 3.20 •• · 

··:.·~ .. Fattinge .. ·féle Puppy.Bisquit _1 ··-~ 
·llÍlyllk-katyíll rit~6n. lio kg; ta:-K., 5 kg. béraeat• 8·61 L AtJou 

. 1eket lt&rmtnln U ld: · 

H. POLSTERER (lnhaber und M 1grOnder der 
1'atent-Fieischfaser Hundekuchen- u. GeflU

gelfutter-Fabrik Wiener-Neustadt. 
· 110-úl ti·bll tiM ~ •• - A Pattlnger.féle 1ip111er íllalllf'fnl alleairr6\ 

· · lll&ltett kilzlll. &n4. 

-~-- TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Igazgatósági cégjegyzés német nyelven. Az 

:aradszentm~rtoni takarékpénztár részvénytársa
ság azza) a kérelemmel fordult a.z aradi tör
vényszék.hez, hogy néhány igazgatósági tagjá
nak utónevét a oégkönyvbe német nyelven ve
zesse be. Heller Mór:. dr. törvényszéki biró 
helyt adott a kérelemnek, . de a minis~teri cég
biztos megfelebbezte a végzést a táblához, azzal, 
hogy rendelje el az igazgatósági tagok nevének 
magyar nyelvü cégjegyzését. A tábla a feleb
bezés elutasitásá.vat· helybenhagyta · a törvény
sdk végzését és kimondotta. hogy arra nézve 
nincs sehol törvényes rendelkezés, hogy a cég· 
jegyzlik neveit magyar nyelven kell bej egyezni. 
Hivatkozott a tábla indokolásában a nemzeti
ségi törvényre is. 
. ,- § A gyepmester - hatóság. Borbély Gábor 

aradi gyepmester a rendőrség utasitása foly
& 1909. január 19-én megjelent a oigánytele .. 
pen, hogy a kóbor kutyákat lelöjje. 4 .. gyep: 
me&ten.ett. atkalommal Farkas Károly kutyáj~ 
is agyoalötte. A lövés után Farkas Károly ki· 
robant lakásából öecsével, Farkas Jánossal és 8 

gyepmeatert -sérttl· kifejezésekkel illették, 'majd 
m.ikor eltivé!:ott, 11tAna lőttek. A gyepmester 8 

két Fark81Bt ai:tóság.. illani -er6szak miaíf jelen
tette fel, de az ügyészség csak hatóság elleni 
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Sorzó. Nem köz5lhető. 

(QZSAZUASÁ& ts KŐZLEKEDES 
_ i = Mez'ögazdasági helyzet. ;·Az· O. M. G. EJ. 

gabanaárjegyzö tudósítója az általános mező
gazdasági helyzetről Arado t illetőleg e hó 12 ild 
kelettel a következőt jelenti: n. termés ered
mény vidékenként igen nagy eltéréseket mutat, 
de általában gyenge. A várt eső végre megjött, 
ami a kapásokon még segíthet. 

~. = Román buza a vidóken. Eddig csak a 
budapesti malmok vásároHált a román buzát, 
most - mint értesülünk -a vidéki malmok 
is hozzálátnak a vételhez. 

!>(r:•;;(c.l ~~dapestl a~u- .. és értéktőzsde.". 
- 'I'avira.tJ tud6s1táa. -

Budapest, a.ugnFztus H. 
Amerika. l-el m ·gasa.bb. Kés•llru: Klná.hu .. vétel· 

kedv mersékelt 5 ezer mm. változ.aUao . 

- As i..rak 50 kilónként s:aámttva: 
<. · DéH 2 órai 
\. ••rlat . . ur!At 

• Tengeri l 910. ml\jusra 703-704 706-707 
• , _.jJu~a.l!lO'il-, októ erN t 3 .'>o- ·5.5t '3.57-13 5!! 

•": Bau 1910. á.p ri 1sra. • 3 6~ -18 9 13.73 --13 7 4. 
fto~slOO!J. oiuóhcrr;, 9.82 --9.>i3 9% -9 k6 

7 •:-·,~l\b. 1909. oli:tóberro 7.-&8-7.4.9 U7-7.48 
Z!irul 6 wt~kor. 

: Utótllzsde tizlettelen. 

Budapest kőbányai sertéskereskedelem. 
- AuguM.tus H. -

Magyar elsörl'!ldii: Öreg neh~s ~áron ként 400 ktlo· 
~r&mmoo Celüli su yban ---- f!llcrip; ~őzép paron· 
ll.éut 400·-·40< kUograromtg tArjedő ·ulyb1Ul ---- fil· 

· l&ria-: fiatal nehéz páron~;,ml 32fl kilogrammon feliiH sulJ· 
ban HO- ~~ f-illérig; fiataJ kőzép páronként 240-· 280 
kllogrammig ter oldó su!yba.n 14:2-146 ttl!érll{; kllnnyi:l 
pl\ronkén~ :!40 kllograttl!lJig terjedő sulyl:la.u 14.5 ---14.6 

. tiLér1g. · 
· SE>rtéelétszAm: au~1:1sztt,s hó 11. nn:p!án volt lrbs1· 

let 29642 darab. au~usztus 12 napjan folhajtatott 5'·1 
darif.t'l. ~tug. 12 napláll clszál!ittatott !)'l darab, augusz
tus n napJ.! ra maradt kószletben: 30 064 darab. 

A hiz~tt sertall üzlet irányzata. vev k változallan. 

IDEGENEK ARADON. 
- J. ugusztus a. l 

Fehér Kereszt szállod a. Lichter Imre utazó 
Budapest. - Haitzl Miksa. utazó Trieszt. - W cin
borger Samu kereskedő Munkács. - Zászlóffy Jó
zsef vasuti raktárnok Dés. - Gerster Béla mérnök 
Budapest. - Endrődi Kornél gazd. Buda~est. -
Sugár József - utazó Budapest. - Reitzer Mór 
utazó Budapest. ·- Sepsiszentgyörgyi Császár KJ.l· 
mán tart. cs. és kir. huszárhadapród, I-ső huszá.l"
ezred Sepsiszentgyörgy. - Pollák Ede utazó 
Versec. - Vojtek Alajos kereskedő Arad. 

Központi szálloda. Stern Soma utazó Buda
pest. - Bom Mór utazó Budapest.. - Jakabffy 
SándGr földbirtokos és nej~ BeéL -Vidor Kornél 
utazó Budapest .. - Re isz· Adolf kereskedő Buda
pest. - Gerlein MibéJy , földbirtokos · Gyula. - ' 
Martos József dr. ügyvéd Gyula. 

·. Pannonia szálloda. Mann Ferenc dl'. ügyvéd 
Dévt'k·--" Knel J. Edo lelkész Apátfalva. ·-·Ro
senbel'g Sala.mon kereskedő Peljámos. - Sebesy 

13' 
Kálmán keresked6 Csermő. · - Nogál Kiroly 
ügyv6d Ujszent&nna. -- Klein Mór utazó Temes.:. 
vár. - Marja.vszky Sándor fópincér Buda.pest. ·· 

URÁNIA SZINHÁZ. · . ! ~ 
(Báró Slm•nJI-utcl 1. 1zllm, S:tabad .. g.tér ~neltet-.~ 

Müser 1900 augusztus lEt én, vasá.rua.p ; .. 

l. Kellemetlen szöktetés. Humoro'\3. - 2. Sok hühó !len
miért. Kacagtató. - 3. Az álom. S1Jnes felvétel. - -6:. 
Lil.toga.tás az orvosnál Kacagtató, - 5. Kiküzdótt hol 
do~ság. Dráma. - 6. Pali az Alpes~k:ben-. Nevettető - , . 
Hadihajók: vbrebocsájtása Természet után. - -fl p,_ 

. rasztlakodalom . .t.neklö ~s mozgófénykép. 

Előadilsok délután 3 órától ke;~:dve. 

As előadAsr& bánnikor be lo3het msnnl 

A1 tlöadások alatt a es. és lrtr. 83. gyalogezred ZCI'neku& 
Jatszik: .. - C.'ukrásad&. 

!__ _._ 'llJ -- . .. pm g 

NYILTTÉR.• 

Reggeli előtt 
1 poh.Ar. roh:l:taS. 

.,Templo t1 forrá•"· '· 
étvágygerjesztő és u anyagcserét 

nagyba• elilmorditjL 

Styrl·a ~orrás" * 11ayana:z_on hattsa · 
" 11 dt a.roaeb-b: ,.. ~· 
Nagybani raktar Magyaroru~g rhzere 

HOFFMANN JÓZSEF 
Budapest., V. Blthory-utca 8. az. , Et957 

................................. ~ 
Tulzsufolt -raktár miatt 

mélyen leszállitott árakban ka.p
hatók l~abb és legizléseseb8. 

üveg, porcdlia is mosa~ 
kbzldek. :~;á- függö 6 
• •, ,asztali lámpikb6t • • 

·4· -.... ~ 

( Legjl:!liáuyos&bb forrás 2~1 

figuralis Ils z t ir gyak háL 
Legjobb minőségü china..., és &l· 
p ac ca- ezül!l-t d isztá.rgyak,. ugyszin-

tén elsőrendű evieszközök. 
. - - . r . .• , l: 

Kép kereft.kbó l 
óriási választék, több thint 400 
uj iziéses minta van állandóu" 

raktáron. ._.., 

FISCHER MÓR .· A.ndr6••Y·if'or 110. •••-. • 
' t Fla~her Ellr.•palota.• -

Megrel és városi telefon szam 568. 

.................................. 
BonfOknak a bor kaYsríséhez l -. 

~'--J ... 
. l 
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--~----------------~----~--------~----------------------------------------------·. ~··" ····· --: Nagy váraszték -~ ·.. ·· -· - ····· 

Lemez ·és ,. vas zománcozott 
Fözőedények, ~·· · 
Háztartási cikkek, 
Konyha felszerelések, · 
SzöllömOvelési eszközök, 
MindennemO szerszámok, 
Gép és ipari cikkek, 

acél, nikkel és sárgaréz áruk 
és mindennemD 

Vas árukban 
KérJük •ziv es megblzásait, :melyek 

&ondos kiszolg;álásá· 
rf11 ~s jutányos sz4ml-

t4sárt11 biztositjuk. 
Kitünö tisztelettel 1451 

Kneffel Károly és fia 
. . vas- és szén-nagykereskedése. ,., 

~ Üzleti' berendezésünk és 
áilványok :.f. évi julius h«t elején 
mársékelt áron eladók.···--

-----------------------------

:.:Testvérek.· 
l 

. · AZ ARADI KERESKKDOK KORB : 

HELYESZIÖZLű OSZTÁLYANAI 
· · · · heti kimutatása. · · · 

Hivatalos helyiség Szabadság-tér 1. sz. l. em. 
Tele!f)D 29«. •s. Teoleron P«. ••· 

mvatalol!l 6rAk: délelőtt 9-1 óráíg. 
Vidéki megkeresésekre - azoknak, a kik a 
körnek nem tagjai - csak válaszbélyeg ellené~ 

1>en válaswlnnk. 

1909. augusztu• hó 15 • 

Keresilok: 
· Aradra: 1, a német levelezésben teljesen 

jártas irodistanőt és több tanoncot. · 
Vidékre: egy a fűszer, gyarmatáru, festék 

és esetleg rövidáru szakmában jártas utazót, 
l könyv és papir, l füszer, rőfös és rövid, 2 
vas és füszer, 2 vegyes, 1 kézmü és 1 elsö
rendű d i vat és cipő szaKmabeli magyar, román 
és részben német. tót és szerb nyelvismerettel 
biró segéddet és több tanoncot. 

A1ánlunk:' 
női kereskedelmi alkalmazottakat, kik az 
Aradi Kereskedők Köre női kereskedelmi tan· 
folyamát sikerrel végezték, továbbá 4 fűszer, 
4 vegyes, 1 kézmü. 2 rőfös és divat és 2 fü· 
szer és rövidáru szakmabeli segédet. 

.Az. ; elhelyezé-s teljesen · díjtalan ; az Aradi 
Kereskedők Köre tagjai előnyben részesülnek. 

: AZ A~ADI KERESKEDOK KORE 
,· t.. HELYESZKÖZLé OSZTÁLYA 

Xltin Sana or, · ··· Xepplch Zstgmone, 
titkár 321 Igazgató. 

Jtapo~~a .. JöbbszQr .. 
frissen pörkölt kávé 

füszer és illatszer KÁROS 

SZA GÁ TOL mentesen == 
~·.Csakis az 

If u~~~ A t l a n t i ka 
Csak 5 napig ! 

Naponta változatos müsorral. 

· Aradon, a Béla-téren. 
Hétfon, augusztus 16 .. án este 8 órakor 

Nag~ .. ,» 2961 

m~[nJit~ ~in·~ua~á~l 
Naponta változatos müsor. 

.T egyek el 6 re vAithat6k BLOCH 
H. papirkeresked~sében. 

Fol.yó 1:16 go-A::o. 

két nagy bucsu-elöadás! 

kávé és tea behozatalnál 
kapha.'tó. ~~ 

Villanyüzem u káv épörkölönk mü
ködésben látható a kirakatban. 

Arad, Andrassy-tér 20. Fischer Ellz-paloti. 
Városi és megyel telefon 609. 

A nyaraló · és fürdözö . kU
zön$ég szives · figyelmébe ! 

A k6vetkeső 

ujdonságok. 
4Srkeztek 

ao,ooa kötete• 

köl csonkönyvtáraba: 
Dr. Korchmáros: Montecarló és játékter. 

mei. Ady; Babits Dutka és Emőd: A holnap. Dan
te : Paradicsom. Blicher : Erősebb az életnél. Göm
bösné: Az uriasszony, Heyermans: Remény. Uj- . 
vári Péter: Az uj keresztény, X A francia forra
dalom. Szomaházy: A méltóságos asszony lo
vagjai. a százhusz éves asszony. Schiiffer: A nőt 
betegségek okai és elkerülésük módjai. Co
nan: Rejtelmes tölténetek. Gárdonyi: Mi erő
sebb a halálnál'? Szomaházy I.: A gyer
gyóvári hadjárat. Szikra: A hét szHvafa 
árnyában, Crawford: Arethusa, Prém J.: · 
A képzőmüvészetek története, Tábori: Bü
nös nők, Földes: Hivatalnok urak, Nagy 
Irma: A szerelern szinhiza, Farkas Imre: 
Tünő évek, Blasco J,: Május virága, Aszlányi D. : 
Életünk és nemünk, Maritimus : A nagy háboru. 
Pemberton: Vezércsillag, K. J.: Lawn-Tennisz. 

N8metben: Ganghoffer Rac 1 : Scarpa. Schlo
emp :Die meschuggene En te. Franzos: Der kleine 
Martin. Ebhardt: Die Rache der Heimat. Zo
beltitz: Zwei Küsse. Zahn: lndergand. Schlicht 
Mobil. Wasner: Vater. Tovote: Fraulein Gri
sebach. Zobeltitz: Die Kronprinzenpá.ssage. Wol
zogen :" Erlebtes, '·i. erlauschtes u. ' ·erlogenes. 
Boy Ed. Ida : Um. ein Wel b. V illinger : Zens. 
Rosengren : Der grosse Unbekante. Meriman: 
Schloss Osterno. Grabein: Das stille Leuchten 
Zobetitz: Ein Schlagwort der Zeit. Wilbrandt: 
Familie Roland. Der Sanger. Franzos: Unge
schickte Leute. Sutcliff: Ein Op fer der J ustiz. 
Wengerboff: Dér andere Tag. · · 

KúleiiÖndlj havi l kor. 20 fill, vagy kGt&.-
tenkint , fizetve ~ fillér. . . . "" . '-t, 

A könyvek utak és tiszták l·· 
. • Tld~k:l h~ P l &Ir -·. 

18 a legfigyelmesehb ldszoJgá.Iásban riBzes11J.nek, 

A zenemu-kölcsöntárba 
. ls meglep6 nép · 

ujdonságok érkezleki 
Zeaekölosöntári dij havi t kor. 40 fiU., ·., 

vagy tüzetenkint 14 fiU. , . : 
Valverde: Paraguay tánc, Jakobi: Já.nosk" 

Kondor: Csipkerózsa ringó ága . Bodrogi : Ká
rog a holló a jege ny én, Baka -· Baitz: Herkules
fürdői emlék, Dr. Rózsa: ·Megjöttek a fecs
kék, Dóczy: Légy az ·enyém, Ormay: DI
csértessék, Szóhner : Huszonnégy szál fehér 
rózsa. Szirmai : Táncos huszárok.. . Fráter : 
Templomban. Baumann: Tiz kouplé. Hertz.Ka. 
Anonymus, Villamos kalauz, A maflasarkon. Fali. 
Az. el vált asszony. Curtis : Sorrentól emlék: 
Heidlberg: Álom. Haller : Im Siegesflug. Sang u.: 
Klang I-I V. Zerkovitz: Holdvilág-nóta... · . 

Egyes könyvek. és egész 
könyvtárak vétele; könyv
tárak, · Itiegészitésa ... és 
=:::berendezése.:::: 

. KERPEL · IZSd;: 
911 kii~ .................. -

kereüe416H A.rao•. . 
T•1ero::r:a. san. a-. · .. 

·i - ') 

~· 
• 

-
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: ~ 
' ~ ' 
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:·' 
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Békéscsabán a vasuti induló-
ház szom'szédságában : .,_ 

B!Y 3 holdas tort lakóházzal 
vendéglőnek vagy gyártelep .. 
nek kiadó, e,~etleg eladó. 
Tudftkozódhatni a nagy Bohn-gyár mel· 
·' · , . ·, ·' · letti kerttlen ,, ,, ; 

BA.RTÓK.Y l'ti.I.TILD 
; ·' · ·; -; . ' tulajdonosnönél, · -... ! ' 

.,.- Nemesfaju -. 
, .. ·,,:görög ·~és' sárga 

dinn"ye 
. kapható:: ,- ·é · 2 963 

Hámory · Gazdaságnál 
· t1raD, ])~ak ferenc~ utca 3. , 

at! nek I!Hel· nappal szlln• 
telen Ul vfslketegsége van 
s. nyugalmát, alvását és 
sokszor társadalmi létE!t 
veszélyeztet~ u sa j n.lllatra• 
méltó. Ámbár e~ csalt Mr· 
ingerlésre mutat, mégsem 
létezett ezideig oly szer e% 
ellen, ami ennek a Itinos 
helyzetnek véget vetett 
volna. Hetelt sót hónapo
kon át ezE n bajban szer.
ved6k kétségbe vannak 
esve, testileg s lelk ileg 
m egtörve, képtelenek tár· 
saságban mozogni. Sokszor 

, csak egy kis pontot képet 
a b6'r3n, amely rettenetesen viszket s a vakaró 
ujfa! önk'lvUietlenOI magához készteti. Ez rendesen 
a kezdete s rosszabbodó viszke1egségre vezet. A 
l'iszketeg~t:g okaJ még eddig ne~n lettek kikutatva, 
miut;.in azonban a betegség jeleinek tekinthető, 
ugy mhdera Uyeu e•etl ..... RlllulfY b az orvo•l 
tai:IO..".,ra kell baligatuL Sok orvos s viszkcteg
b~te~:e:~ kü:i:Jn0sen hangsulyozzák a Zackar-fél• 
.:zabad. gyógyazappan kedvező s gyors hatását • 
A V3Stag -fehér hab ezen szappan által előirás 
szerint alkalmalVa, azonnali enyhülést s a vin
kctegség beszüntetését hozza magánl, ugy, hogy 
vt~~e telles~n ~Jmulik. Ezen idegb:íntó b3rbajt a 
Zveker-féla nabad. lfYÓlfYUappan segélyével 
egyszeruen s a legnagyobb reménynyel el lehet 

, távolltani. 
A megrendelésnfl a következ6 ltOiönbségre kell 

· · llgyelni: 
:tuekar •ltaltacl. SJ010-oa ITÓaJ'P•P~• a leg~ 
hathttósab s legnagyobb. Darabja 2 kor. 50 fifl. 
Zaeker •zabad. 15°/0·•• nógyuappaaja, ha
tásában s mennyiségében gyengébb. Darabja l kor. 
Ehhez val6 Zau!Oh·Jo:Nm (zsírtalanító) a b6r· 
krémek gyöngye. Egy tubus ára :l kor. :A' fiU~ 

!ds tubus l.Z.S kor. 

' ' 

UJdon••al ,, . -. · ,'. Szabadahnazott l 
, " leauJabb aze .. kezetO l 

Mao~s. n~o~é.~~ NYERSOLAJMOTOR 
éá .• 511811 

SZIVÖGÁZ·MOTORQK. LÓ~~2 ;.~:~~Int 
BENZIN· GÖZMOTOROK ÉS LDKDMDBilOX. 

Le11lobb mlnöséul Jetállás l Olctó árak! 

E. PLEWA m~rn~k d;_- co. MDTDRGYÁR 
Bécs (Wien), XVII/3 , Wattgasse 78-80. 

.............................. ~ 

Vas-,. és rézbuto", sodronyágybetét gyár. l ................ ~ ........ Qi?ll4i. 

l · · Értesités t 
. Ajánljuk a n. é. közönségnek saját gyártmányunkat 

vas· és rézbl .. :t:torok. ba:r.J.., 
a legjobb kivitelben~ .. , ·2974 

Boctron..yagybeté"te:k.. 
Ya•- é• Jakerettel~ mln•len m.éretbea, a legerőtiebb kh'i· 

telben kaphat6k. 

EivéHalunk mindennemU javitésokat és vasbutor festéseket 

Raktár é~ · gyárhelyiség: Au lich lajos· utcza 14. 
Tele:fo:n. 4gQ" szAn:::L •. 

- Arjegyzéket kivánafra dij· és bérmentesen kUidUnk. -

S:~ives megrendeléseket kér, tisztelettel 

Fleischer Testvérek. 

SZEPLÖK ÉS MÁJFOL TOK . ELLE_!! 
használion eredeti Kárpati-féle 45 l 

e • • • Benzoetej•Cremel és 

Benzaetej·Szappant o e • • 

i 
l 

l 
•J 

AZ 

Uj arad ós VidOki NBvbant rószván ytárSasá[ 
az életbiztosilással kapcsolatos betétüzletel 
bevezette és e célból egy előkelő életbiztosító társasággal lé-
pett összeköttetésbe . · 

Az űzletág lényege a k8vetkez6 • 
A belépni szándékozó köteled magát 

l koronás heti részletek fizetésére. 
A befizetéseket nem kell feltétlenül hetenként eszközölni, 

el5re esetleg több részlet is fizethető Ezzel kapcsolatban mini
mális pótdíj ellenében egyszersmind életét is biztosítja. 

. . . 15 év elteltével, , . 
amikor is az l koronás heti befizetés kamatos karnahival 
együtt 1000 koronára nő fel ezt a teljes összeget. vagyis , . -

1000 koronát kézhez kapja. 
Amennyiben azonban Ínár az elsö részlet befizetése után 

elhaláloznék. az egész . 
1000 korona haladéktalanul esedékessé válik.·~ 

Ha azonban a dijak befizetését ··15 év előtt beszüntetné1 

ugy betétjét kamatos kamataival együtt bármikor kézhez kapja. . _ 
Beléphetnek 20-60 évig terjedő életkorban levők. Egy-egy 

. ügyfél több 1000-1000 koronás tételt is jegyezhet. 
· Amídön a nagyközönség figyeimét az észszerű takarékos-

ság eme legujabb módjára tísztelettel felhivjuk, még csak azt 
jegyezzlik meg, hogy az ország más helyein létesitett hason ló 
rendsz.t\r a legmeh•gebb fogadtatásban részesiilt és ma már 
milliókra megy 6Z .az összeg, melyet az országban ilykép je
gyeztek. . 2985 

Bővebb felvilágosítással szivesen· szolgálunk. ·· ', 

· · - U jarad és Vidéki Népbank részvénytársaság. , 
.6A+é+AaAAAA~6%AA~AII. 

mert ez az egyedüli ideális kéz- és arcbör-flnomitó. Pár nap alatt eltün
tet szeplöt és minden bőrtisztátlanságokat 6 aaag rendelésnél franco. Kap
ható a készitőnél Kárpáti János g~óg~gzert•rábaa A• ad, 
BoPo• Bén~tér 15. Továbbá droguistáknái és ill11tszer üzletekb~n 
Aradon.- Budapesti főraktár: Török József gyógyszertára, Király-u. 12; 

Mást ne használjon és ne fogadjon el, csak az eredeti Kárpáti-féle Ben~ 
zoetej .. kr .imet, ára l kor. és Benzoetej-Sz•ppant, ára 70 f1ll. 

Utánzatoktöl á~rallodJ•uslll. 
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l A Pécskal Takarék ·rt. 

se!J é d· könyvelői 
~ áiiAsra pályázatot hirdet. 

l 
l 

Flzet4!s 1200 korona, természetbent lakás 
fs alapMzabály s~erinti Jutalék. 

Pálvázhatnak olyan egyének, 1< ik a felső kerPskedelmi 
iskolát jÓ sikerrel elvégezték és a magyar nyeheu kivül eset-
leg a. román nyelvet bírják. . · " ' 

, Akik pénzintézetnél már müködtek, előnsbe részesülnek. 
Az állás mielőbb elíoglalandó. 2999 
Kérvények az Igazgatósághoz intézendők. 
Pécska, HI09. aug. 14. 

~ ·· Pécskai takarék R. t. igazgatósága. 

~~ ~~ ... ,~. ~·cr ~:! október hó l-Hl .déh 12 óraiga 
~~~ ··J: :·t;B§}fJl~;,~l§)~iD llyázati tervek Iegké1'?bb 1909 .. é. vi 

, • polgármesternél nyujtandók be. 
19723-19(19. · · · Későbben érkezett pályamüvek 

. , , ..._ , . f ·. · ~. ·r 

Arad szab. kir. ·város közön-
. sége e. közg.vülésnek l<'i9641456-

19U9. sz határozata alapján pályá, .. 
ZRtot hirdet a felsőtemetőbe vezető 
bejaró kapu tervének az elkészi
tésére a következő feltételek mel
lett: 

1. A pályázatban csak aradiak 
vehetnek részt. 

2. A pályázat tervei 1 : 20 mé
retben készitendők - plasztikus 
mintánál l : 10 · a méret - azon
kivüi magában kell foglalnia egy 
alaprajzot, el~ő. hátsó és oldal
homlokzati rajzot, .keresztmetsze_ti 
r11jzot és végül előméretes részle
tes költségveU·st is. 

1 
Tájékozásul szolgiil n.ég, nogy 

a kapu nem elzárás'nl, hanem a 
bejárás hangsulyozására szolg~l és 
hogy az épitési költség legfeljebb 
tuooo korona. 

8. A névaláirással ellátott pá-

nem fogadtatrwk el 
4. A birálóbizottságot a tt'lr~ 

vénybatósági bizo:tság állitja özsze. 
· .. · 5 A pályadíj . 150 korona az 
elsőnek ts lGO koroua .a máso-

. diknak. · 
A , illjazott tervek a város 

közönsfSge tulajdonává l~szoek, 
melyekről szabadon rendelkezik. 

6. A birálóbizottság a beérke
zett tervekről 14 napon belül dönt, 
jogában van azonban a város kö
zönségének, ha a pályazat nem 
kielégitő, azt részben, vagy egész~ 
ben visszavonni a pályadíjakat és 
esetleg nj pál ;v ázatot rendelni el. 

7.· A birálúbizotü:ág döntés 
előtt az összes pál,: ázatokat köz
sz<•ml~re .. -a:llitja ki. 
; 8. Mindk ét pályázatra ezen sza

bályzat megállapitásai érvénydsek. 
Arad, 1909. évi junius hó 26. 

A várost t~nacs · 

1909. augmztus 1 f). 

·j Az. Aradi Mnnkaadószövetségei Évad-ujdonságok tr 
Ta n o n c z köz y 6 t it ó Intéz6t6. ' : Havasi óriá•rák' ma érk~J 

Hivatalos helyiség : Ipartestület. 
. Hivatalos órák: 9-12-ig, 3-5-ig. 

· · Tanoncokat keresnek: 
Das •••U.aloetanone•ol. 
Egy kömflve•&•noneo~ 
EtU' asllft&anonen&. 
1{4!il l•e•stergAIJ'Ottl&noueot. 
EK:r lakatoatanoneol. 
l!:lfJ' tlruArt•naneol. 
Egy l~!iO•tanonen&. 
Kt!:t b~nte .. tanouej\r. . 
K.-.& kélilara~ró &anoneo&.· 
E!itJ" asapt•auo•&anoneot. 
Egy érá!ltal>ooeot. 
•:lU' e•bm,.dlalancneet. 
Öt bAdogo;ataooceos. 
Eu JlovácRtanoneot. 
Né.ry kArpl!o..tanoneot. 
~égy kefeld~téhanonccu. 
K .. s b·•l'h..,l;ytanoneos. 
Eg;y elptl:eaas ... nuneot.. 
Ket k_.,plt..-a~eotanone•ot. 
El(:r molllArlanuncoa. 
Eu ••obale•Hi•a o11eet. 
Da\rom Ju\dArt.auoneo&. 
lt.é' clmll!'at6u~u.,ncot. 
Kf't barao~:önt.itanoneot. 

·· Egy pea•omaayoet•nobcut. 
ÖSSZES KERESLET \19 TANONC. 

Tanoncul ajánlkozik: 
I~akato•no.k : keU6. 
!tleollanUua•ncsto:: e~o;r • 

. (JAp(I<Hzoek; ~'I'Y• 

A•atalo•oak: en •.. 
ÖSSZES KIN.i.LA'F 5 TANON(l. 

Elhelyeztetett a folyó háton : li tanono. 

247 8 
Kaszab Géza, 

ügyye:z;etö titkár. 

2l67Z-1909._s;c;ám, .. · 

_ Hirdetm~ny. _ . 
• ";"~ • -,: ~< l ' .• -

zett Erdélyből ! , , , .. .: r 

Idei c•emegesz611k1 fi-~ 
nom zamatos; ~, ,; ~) ..... ·~ : 

Turke111ztán .l'nn,ék ere-\ 
· deti. finom fajtákban! "·. i 
, Papriká• •zalámi Zá.ra.y-~ 
· féle különlegesség ! 2997 ~ 

Egyéb. hus és halkonzervek, ! 
sajtok, cukorkák, finom gyümöl-: 
csök, hus6ruk 1 ln,.e• fa a-· 
tok 1 házi szükségletre, nyara-~ 
lásra, kirándulá.sra, . vadásza tra .. ; 
társas összejövetelekre, családi ün-' 
nepségekre nagy választékban s 
kiválo minőségben kaphatók . 

Záray G.éza.~ 
delikatesz kereskedésében. 

-------------·· 
· A n. é. közönség becses figyel-; 

mét felhívom azon körülményre,.. 
hogy elvállalok 

fedél festéseket 
legjobb anyag hozzáadással négy_: 
szögméterenként . 299&.·; 

1.:10 :r:1.11ér .~. 
előnyös é.r me1lett. · · 

Szives megbízásokat kér 

kitünő tisztelettel 

Kálmán György,· 
épület és diszmübádogos 

Arad, Weitzer János utca 
'Batthyányi utca sarok. 

.• 

Felbi•juk a 1özönségnek fi- ~~!f.t~~;t~·~fi21~ 
gyeimét a földmive!ésügyi minisz- ~a~~t.t)~~'t1iJE~J&· 
tervek. a besszerd ,_ légy elleni vé
dekezé.~ tárgyában kelt következő 

; ... , .. . ··:· ' 

rendelt> tére. MácSán: ,,M. kir. f,i}dmivelésiigyi mi
ni$zter. 77307/Vil. ;~,. Valamennyi 
törvényhatóságnak Mível a besz
szeni lPgy (lecidomya. df'structor) 
mégjelenése esetén. az ország nagy • a 
részében rneglepően- · jt>lentékeny 
károk·,:t okozhat, indíttatva érzem 
magam, ho~y az aratás megkez
dése abalm>'1ból az Egyesült Álla· 
mok ban tapasztalt sikerek alap
ján ujbúl a következőket rendel-
jem el: ··· 

Azon közst'>gek, illetve városok 
hat:üábau, h!11 a besszeni légy . 
infectió az elmult, vttgy a folyó 
évben nagyobb mértékben meg· 
állapíttatott, az ugynevezett csa
logató vetések veendők alkalma
zásba. 

Ezek abban áll.mak, hogy min
dE~n táblában már augusztus utol-

. só. vagy !"Zeptember első napjai
ban töC>b helyen néhány barázdá
nyi őszi gabona vagy árpa ve
tendő, mHly célra a ll'lgsilányabb 

! " .•. ...,. 

községí. jegyzön él· 
130 mm. idei 299()1 

árp~~~al~~~ 
. ' . . . . . ..,..,..., '· ,~ .·'1-·. .. d·,-,..,_". :~.· 

e.a O• 
Telephon Mácsa l. 
~-· ~ 

vetőmag is használható. • . 
E1ek a csalogató-vetések arra 482-1909. gazd. sz. 

valók. hogy a hesszeni legyek 
ezekbe rakják petéiket. Hirdetmény. 

Az ily•~a csalogn tó vetések az
tán r~ndes Yetés, -- legkésőbb A gazdasági széknek 482/1909', 
a1onban a tél' beállta előtt jól alá-

1 

szR.m alatt kelt árJejtési hirdetmé
s;.ántandók, Ü!"ryelvén arra, hogy ny ébe iráshiba csuszott. be,. me
egész hos:-zakban tiik élete!'.en föld 1 ]~et ezen az uton oda Igazi tunk. 
alá kerüljenek és igy belőlük ta- j ki, hogy a külvárosi utakra szál~ 
vasszal a légyrajok ki ne szálhas-: , litandó köbmt- er mennyiség 1450 
sanak. .... . .... --·- _ ........ ~ s a_ kikiáhási ár 43!'10 korona. 

Igen aj \n latos n z ilyen alá- i Bánat~énzül tehát 435 korona -
szántott csalogató vetések lehen~ : teeQdő le. . ' 
gerezése is · · l Arad, !909. évi ·augusztu~ hl) 

Arad, 190~. julius ~6 16. 1

1

14-én. . . _, . . . : , 
A. varosl tanáés · A gazdasagi szek. ' 

~~~~; ®®®$8®®@6), 

l 
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1909. angusztm~ ló. ARADI KÖZLÖNY. JiU 

CJ(uhi·:·~,M·ll·ha' ly~· ruha-müjestó és vegyti~ztitó · int.ézete. · 
• : . . Intézet: Auliob lajos·utca lS.· azám. ~· ·A R A D. · , · Üzlat: Deák Ferena·utaa · 39. azám. ~ 

~ ' .~ ·Van szerenesém a n. é. közönság s7ilVel!f tudomás~ra lloznJ, hop a mai kar igényeinek megfelelO ~ 
.,______ - RUHA·MÜFESTO éa VEGYTISZTITO·INTEZETET NYITOTTAM, ~ 
amelyben elvlillalak mtnden e szakmába tartozó festést és tisztitht. Nöi, url és egyenn1hákat, valamitd selyem, bánony. pilla,. ullvet, batiszt, cal p kék, tili, orepe, keztyUlt. ezörm·~o~ 
•e111llek, muffok, boák, báli-belépiík, szönyegek, futók, asztal és ágyterltiik, tunisz es cslpkefUggönyllk, napernyök, arany, ezUst és gyöngyhlnu.étek atb. barmely di11sul minden bon· 

·t.áBnélkül testet.Dek és ttsztittatnak. jutanyos árak. Pontos kiuolgálás. Posta.i megrendelések lJYOrsan és telkiismeretesea teljeaittetnek. - A n. é. kör;öilSég szives jóind11Iat&ba és 
kegyes párlllogtlaába ajánlom v&llal&tomat. kérem na.gybecsü bizalmáral megtisztelnl. ' : · 1711 

" ' 

· 1 f Saját gyártán , , 

~ohány~zsi~ór,· .. 

Uj áruUgynökség!l: 

Bauer és Társa.~ 
T~ .:~· ~ ' - ' ~--~H<.-" 0 • ~ 

l . N ·1 tt " . ., " ,, .." ~ ; - . ...__J 
·f .. . ". ! ~ .l ., l o . :f" • ~) '~ 

., l . . ' . ' ' . ' ' . ,. 

-általánosan ·elismert ·elsö:rendü mi~' l 
Hair regenerator 
;\rtalma.tlan keszltmény j ' 

. i ·· Alt. ároügynökség , : c tubarózsákat 
nőségben. , 2767 

.Gazdasági kötóláruk, 
. vizmentes. ponyvák 
::asztag, gép, sátor, kocsi takará· 
·sára ·és gabona ·rostá.lásá.hoz. -

Juta, .len és kender 

Gabona zsák ok 
uagybani és kicslnybeni eladása, 

'továbbá erdélyi pokrócokat a l 
legjutányosabban árusit 

~rdélyi .és Bácskai iparáru raktár 

Boich B. Károly Fia ~s Társa 
Andrássw·tér 6. az. 

---------------------Teleron ass. 

fiSCHER ARMIN 
szabafestő és mázoló. · 

Vörösmarthy-utca s. 
··~··""' . .. A. legegyszerübbtől a legdiszesebb 

kivitelig elvállal munkákat ugy 
li:b.elyben, mint vidéken. 1371 

m:;:..--. s= .; 
Pollak Sándor 

t:~e~Hncze téglagyUlban 2 
~t.ka1akán... 

mely az ősz hajn&k ~ 
detl sziDét adja vissza. 
N em festék; hanem a gyö
kerekt•e ható készitmény, 
melytöl a haJ puha selyem 
tényü és ugy&nolyan sziDü 
lesz, a m!nö az eredetileg 
volt, korpaképződés meg· 
szUnik, ugyszintéa a haj 
hulláSa is, nem piszkol. 

Á.~a :1 k81'GD.. 161 

Ela d ó 

. .. Arad, Asztaloe Sándor-u. 1. ! 
e11erépbe 4!11 köt4Sszethez, . ~ 

' Bátorirodunk ·a nagyérdemü ve-~ 
ajánlolik e} Ő D 7 Ö 8 á r . v6kózönsé~ és üzletfeleinknek tu-, 

· 'mellett. ' : 2865 domására. hozni, hogy több kül- ~ 
.. • .· ·. ·' .• t• r . földi és belföldi cég képviseletét :· 

S .... h·e" 'r• h' a'g~ Te;st' v' 1r'ek' megszereztük. Abban a. szerenesés t u G helyzetben vagyunk, hogy a nagy--~ 
érdemü vevőközönség · igényett ~ 

Arad, Lőcs-ház. 
"' ·' minden . irányban kielégithetjük. ~ 

" ',• 

Kertészet: Orczy.u. 26. sz. 
Telefon 292. és 476. sz. 

---------------------
Uj arany és ékszer mühely ! 

, ... •""· .· Kiváló tisztelettel . ,,. 2628 J 

B~ 'ITER ÉS TÁ.BS.&.. 
' ' általános áruügynöksége 

Cégtulajdonos Bauer Béla. 

Kovaszlncon, motor6.llomástól Van szerenesém ugy a városi, 
5 percnyire szép fekvésü, hét ka- mint a vidéki uriközön ség b. ii
tasztrális hold ·teljesen beültetett . gyeimét ielhivni a. Szabadság·tér 

14-. sz. a. megnyilt . 

Eladó! 
Orczy-utca 26. sz. 
alatt levő ház és 
háztelek e l ö n y ös 
feltételek mellett 

termő szöllö. 
Öt szobás uri lakház, berendezve 
nagy verandávaL Kocsiszin, istálló, 
tágas présház, pince 300 hekto 
borra, nagy hordók, teljes szüre-

telő eszközök. 
2988 

'i'udakozódhatn1: 

Gruberné, Arad 
Választó-utca 32. szám. 

lc!Bricztot a nyári dlnt ll!dansa[ol! 

Brunner ·. Béla 
ari Ifivat 6I tftlfinle~méaet izlett 

Arad, Szabadság-tér 20. 
Jarray·•ic• fiiU'Ok, grif Nidascly-p&ltta ) 

r "--~ 11111 

· AJánl1a dusa.n telszerelt irarak· 
lárát, hol a legszebb és legdivato
sabb kalapokt ingell1 gallérok, 
kézel5k, nyakkend ők, keztyük, !íSeb
kendők, harianyá.k. séta.hotok és 
8800rnyó'J.t, stb. kaphatók. . 

Nagy választék szalma és Pa· 
nama kalapokban ! 

Divatujdonság angol és francia 

Illatszer ~üiönlfgessiget~bm. 
Jbmerll]. picsl kutylgyk firaktirl. 

uj aran y, ezüst és 
ékszer mühelyemre, 
hol mindennemü ékszerá.ruk, drá-
gakő-foglalatok és javitások leg-l szabadkézből azon-
gyorsaboan s modem kivitalben . . . . 
jutányos árak roanett készitek. nal eladó .. _....__ Bö-

Szives pártfogást kér vebbet Scherhág 
\V aidmann l; l Jakabnál. . 28661 
S~abadság-tér 14. sz. (Fiume·ká.vé~ 

ház mellett.) 2869 · 

Van szerencsénk a. nagyérdemü közönséget értesí· 
teni, hogy k~zmüáru raktárunk ép~égben tartása. mel· 
lett a. női Confektiót ismét bevezettük. , 

Raktároa tartjuk a legdivatosabb Blousokat, 
aUakat, pongyolát. minden fajta nőt alsó· 
kat, nöl fehé.rnemüeket és mindeu fajta k.O· 
tenyeket. , . . . 

Mérték szarinti reo.daléseket a legdivatosabban ké· 
szitünk. · 

Gyászruhákat 12 óra alatt elkészitjük. 
Tisztelettel · 
. . . 

Grünberger L. és Társa . 
Arad, FoPra~·utca l•c. 

Gyári telefon Sli. Városi telefon 206. Olcsó árat. . Pontos klaolgáláa. 
Lakás : Erzsébet·körut 37.. fldíkl IIIGHidllhlt Ulilll IIIkizlltBtllk. 1 

--------------------------------------------------------------------------------------------~ p én z kölcsön öket }egel6:ÖAebbfe!:étel~!<mel~t:r&vldl::n:::::~~~;::;.öl! 
. jebálllgra, váltóra és tiszbiselót részére Ronai Odon Kö~:!!?c~ 3: 
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ARADI KÖZLÖNY. 1909. auguszt·1s 15. 

Mit árul~'l-:l 
Klár- Andor ll 
l 

kereslr:edelmJ lrodtUa. 53991 

DEBRECEN, T elefon 445. 

~B!fi, női és ~yermet Ki~~~: Uri l~U~. 
diVa tk al a p ok Szabad~ág-tér3. sz.Úiadó 

• . " .- . • . . .. . '. ' ;< ~ ' ' 

KeresOnk 
me g vétel re;, 
.. ,• 

· hat w agg an préselt·· 
Tivirat: KLAR ANDOR. l 

==:MESZET:==: 
iltanD6aa aagy választékban l 

Panama ka lapok /
1 

elsl'irendii tAval égetett ilaraboo 1 
. m ész, waggonszAmra és é v i kö-
1 té .tisztitása és más egyéb kalapok 

: _. SZENe.ET: ! javltásaésfestése 
/ Bellllldl és ~orosz :rl5s~én, koksz:, l' jutányos áron elfogadtatik 
i · - faszen, antracJt. -

!M.2_,!, ~.~ ~/,!! =1 Bittenbinrler Konrád 
l savtart~lmu felté:rt-csontllszt, ,. . kalaposmesternél · 293t 

l 
a Jeghatékonyabb és legolcsóbb · ' . · 
fosztortré.gya.- Debreceni szá- Arad Deak Ferenc-utca 42 81 

l 
rlt.ott fel!ál és szaritott sertés-

1 
• • 

trágya., tüneményes hatttsu, leg- .EugeJbardt.-Jéle . 

~~·::::~~··~;;:;;- .;.1'1 C hassalia Sandalok 
.. hölgyek, urak és gyermekek 

részére 2096 

tennis czipök 
kbárólagosu 

Welnberger János cipó áruházába11 
lll ........ k. 

a If. emeleti utczai lakás, mely 
áll : előszoba, öt szoba, egy al
kov, fürdöszoba. konyha, cseléd 
szoba és kr. mrából - telje• 
sen ujonnan berendez
wa, uj parketta~ uj fe•· 
tés1 uj konyha és für· 
déifelszerelesael, stb stb 

Tudakozódhatni :· 

Dr. Reisinger Ferenc 

alomszalm át. 
SeiDner Bernát 

fia 
l 

es 
ügyvédi irodájában. 2sos 

Gartner Márk B e •• z o v ll. 
BENKÖ JÖZSEF 

épiilet és mülak&to~, Jt.SrJegkéuitö lis ja-
~itó miibelye , 

Arad, Szabadság-tér ll 
mü- és épületlakatos 

~~~· ~ ~~~z~~~~~ Arad, Fejsze-utca 89. sz. 
l.ti,. ~ sí te n i u~y Van szeren c, ém a becses közönst'lg tu.-

/.....-~~ .w a helybeli, domásllra hozni, hoq külfödli tanulmány~ 
. ~-.;;:;:;;.-" .._ . . utamról vissz· t'lrl.:t-ztem és mühelyernet~ 

-..:~~,;. ~. mm t a VI- ujra megnyitottam. Alon kellemes hely·· 
-,.,.·r " 1 déki keres- zetben vagyvk. h•·...Y a legma~~;asar..b igé-· 

A lk alm:, ve' tel :-:k kedóket, hogy mindennemü nyeket ls kiele-.dtbetem Kivállalok minden~ 
_ ~ lakatos szakmába va~<Ó munkák elkeszi- · 

legj"obb ma"nowse'gU elsow e's á m. é r .l e g ek e "t, té.;ét. Vaskapuk és keritét;ek, e•kéiJ e&" m - és eladások lcpct'<órácsok, sltkeritesek, sirbolt ajtók," 
SOd OSZtályU kapható azonnali k ugyMzintén mlndennemu '8"ii,jt6k, m:y•zmtcu ~pillet 

e' sze rt a• r gy~ kb 811 = S"L1.1yoka;t = ajtók es ablakok felvasalását, portaJok éi'· SZáiJitásra bármely fTiennyiség- · Ö nal)ellenzőll kés1.ité•et e~ javitasM, merle· · 
llen az Uj" vágóhid mögötti pontosan és jutányos árak mellett gek ll:é>zlté~ét é,. ja,•itasát. 

ar&ny és ezüstnernüekben, Arad le~nJa· ko;: sz itek és ja vitok. · Javitasokat ol cson es gyorsan eszközlll k 
l téglatelepemen. ~ 2733 gyobb óra és ékszerraktára - Szives pártfogást kér, kitiinő Kérem a becses közönoég tumogatasát.. 

Na
. cbt" ' V'kt'. . Deutsch Izidor ll tisztelett~artner Márk, Klvá.ló ~~~e!:tte!p~=~~~:.ózeel~C4· 

l Or · . , . . . ~":iiti~~·~~m~iit~~k~~~•o;~·~m~V<mri~P::~k~"~illfltc'IS. i-~~E~~,E~s~rtgőlc~sn nn tanulonat felr·tetit 
. · . . óras es ekszeresz · r..;l ll U &i& 

, : Weitzer János-utca, Minorita-palota. 
fakereskedő és tégla gyáros. l ·•· • T l k ft " l mindenki megszabadul 

... ~~~;~:..:!~::::~:::.··l~~!~.!!~~~~~.~~ ... yu szeme o ~~~~tr~1t·~:~:::~ 
ld 

:!l 
lians Ulr~yalc a legma~o~asabb árban m~g- • A 

l vétetnek> agy mAs targylikra át~t>ré•tetnl'k kezelese igen egyszerU. ra egy Üvegnek ut asitással 
'T'RLEFON 438. 'T'ELEr:'O!'i ~:lR. együtt 70 fillér. 

Használjon N agysád!Földes•féle 

Margit-Cremet, 
hogy arca tiszta. üde és bAjo• legye~. -;::-A MARGIT-CREME a főrangu hölgyek kedvenc EZé-
pitö szerto, az Pgész \ilágon el van terjedve. 

Páratlan hatása sz~rencsés összt-á. litásában rejlik, 
a Mr azonnal felveszi és kiváló hatáf;a már pá1· öm 
lefolyása alatt észlelhető. 

Mivel a MARGIT-CREMET utánozzák és hamisitj:\1.-, 
tessék eredeti védjegygyd lezárt dobozt elfogadni u1ert 
csak ilyen készitmtnyért vállal a készítő mindt-nnemü 
felelősséget. 

. A MARGIT-CREME ártalmatlan, zsírtalan, Vt't?ytiszta 
kész1tmény, a mely a külföldön általánc,s feltün· st 
keltet l 

== ARA 1 KORONA. == 

l l b 1 k , • d ' azonnal és a . es BZIZZa as ~~~r:,.e~a ~ 
tzzado re-

szeket .Peppo'' .. val ecseteljük. A mirigyeket kiszárítja, 
a váladékot megszünteti és tökéletesen szagtalanitja. -

Egy Uveg ára utasitással együtt l korona. 

P l • k 1 k kiirtása a legmegfelelőbb módon 

O Os a és teljesen "Phenolsav"-val 
eszk.özölhető. - A, butoro~at nem 
rontja, a potoskaknak meg a pe

téit is kiirtja. Szaga nem kellemetlen s kezetése rendkivül 
egyszerü. - Egy üveg ára 70 fillér. 

H • t " "Depiller11
• E csodahatásu 

a~ vesz O szer~e~. rl!inden oly helyröl~ ahol 
a hajnoves alkalmatlan, mmt az 
arc, nyak, kezek, azt egy pár 

perc alatt minden fájdalom nélkül eltávolítja. - Ara 
utasitással együtt l korona. 

·· Margit-szappan 70 fillér. ,- Margit-pouder 1.20. Ideális 
tegjobb, legtartósabb gummi ovszer a 
"IIITEII", a világ iegjobb preser
vativa. - 6 darab egy eredeti doboz· 

• 

Gy6:r1.jal 

Föl d es Ke l em e n laborateriurna 
AR..ADC>N'. 461 · 

-------~..,.~lll!IDJA· r.. • W IM\i!W!5~ :Allmt 

bao 2 korena •. 

Fent! '€zerek kaphatók a~ egyedüli k~szltOnél t ' 

, gyógyszertáraban ARAD, Haj· ÓS. Arpád: Andl'ássy~tér 22. sz. 
~ a megyeházzal szemben• 

l 

' 
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l9Q 9. augusztus 15. ARADI KOZLÖNY. 

Y1hU16!Mie.., kírJIIII a ....ntk alatt led 1n.tkN lllvatktziL 

.&.• a:pro J&:&rd.•'*6e•l& •l.bre a•e-..u.d.&J&. ·------ -----·------------------~~.,.-••w---~-

23 

....... telT ..... 11:1•••••········· Mllll llh .... -u a 11ML 
--eo T1l1f11 UÚI : lll- ....-

~- "ntllu Al~~..V.toll\ e11<1 ·~f~"~ll<'~JI ~.t-l:rt.~•alltlllft N• 6 fH!~a·, ••'I:IU.~;•~~" -..r.e"c·, • ~IIÍ!r.- C.•~ildtt k~re.ö v-..r .oe•l6dnek ~iulkoú apró Wri1~ IG a6ic 10 filljf" 
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Ak :ln. ek 
Ismeretség hiján 

iházast ár sr a., 
't'leveli.)re, 
<iizlet..-ezetöre, 
1Lőny•·előre, 
.segt?rlre, 
ispá ma, 
eazdatisztre, 
ikulc:sárra, 
vinr.zellérre, 
~ortó;;zro, 

kulcsárra, 
gazliaRszoyra., 
!i?.akác:móre, 
i'ZO bale&.ny ra., 
házl- vagy 
ir,Jdas7.oigara, 
pénzbcsz{~döro, 
b:l.zmetJterre, 

sth.-re 
van s7,üksége, 

Aki 
b4)rbeac'ln1 k..i-"VItJOI. 

blrtokot, kocsit, 
'h aza t, lo" a. t, 
-.vadászterft· halászatot, 

letet, telket, 

.A.k1 
e1ad.n:l,l&.~"'174n 

11mtort. üzletet, 
zongorát, mühelyt. 

. bort, lakást, stb. 
gyümölcsöt, vagy 
gabonát, 

Ak :l 
-.tndezeket vétel vagy bérbevétel ccél~ 

jából keresl; 

A.k.:l 
•alamelJ állást betölteni kiván: legbizto-

eabban ér czelt, ha u 

:)~ARADI KOZLONY" 
ls.:ls b1rd.e"tés:1 

ravatát használja. 

Zálogházból 
gyémánt és brillians fülbevalók 
és gyürDk, aranyláncok, minden· 
féle ékszereket ezüstnemOeket ki· 
váltok és veszek. Farkas Streicher 
Arad, Tököly-tér 1. 1771 

Egy Z6 tves 
izr. fiatal önálló kereskedő felesé
gül nnne egy szerény igényü 
Jetmyt, kinek megfelelő hozom nya 
-volna. A-ánlatokat "Szo id" jeligére 
kérek a kiadóba. 2965 

Segé& kerestdlk 
rőfö~ divatáru üzletbe, megkiván
tatódik magyar, német, szerb és 
román nyelv. - Ah'inl:ltok Kiss 
Gyö:gy, Nagy Szt.-Miklós. 2987 

Xovaszrncon eiaaó 
egy 8. kat hold teljegpn beülte
tett sző!ő. Bővebbet Arad, R\3vai
utca 2. ~zám alatt, a tulajdonos
nál. 2982 

s~ülök jigyelmtbe l 
Egy-két középisko1ai tanuló intel
ligens uri családnál teljes ellá
tásra elfogadtatik f.s gondos ne
velésben részesül. Tágas, kényel
mes lakás fürdőszobá\"'al. Aulich 
Lajos-utca 2., I emelet, 19 ajtó. 

279 5 

Janoncok 
f~zeté<::sp,J vagy ellátással felvétet
ne"' Fleischer Tes ,vérek vas- és 
rézbu'or gyárában, Aulich Lajos· 
utca 14. 2971 

tgy ballhelyiség 
Földes gyógyszertár mellett azon
nal kiadó. - Bővebbet Fleischer 
~estvéreknéf; AuUch Lajos-utca 14. 
vo.gy József főherceg-ut 7. 297 3 

Jovanovits )farlens arni 
és Martens Lujza kisasszony · Ara
don, egy, es:~tleg két jó házból 
való g.~ermeket. felvesznek teljes 
ellátásra. Házukban a magyar és 
német nyetven kivül a raneia tár
sulgá~, továbbá zenei oktatásban 
részesülnek. A növendékek a fenti 
urnök dlenőrzésével, okleveles ta
tli!ó ö által képedetnek ki Bőveb
bet ez idő szerint Martens Czezárné 
urnőnél a Mezőhegyesi Cukorgyár
ban kapható. 1862 

)Ug aacmentes maginos urlház 
ll"- t" " · a. Kapa-utcában, kerttel, szabad-
J-•IV2Ze ononel, kézből eladó. A házon amortizációs 

.ajánlkozik egv fiatal özvegy ssz- kölcsön van Felvilágosítást ad a 

.szony, ki a hád teendőkben kellő kiadóhivatal. 2863 
jártasságg11l b r, esetleg vidékre 
is. Cim a kiadóhivatalban. 2988 

.flz aj pn_lgárl iskorához közel 
"teljes ellátáara egy fiu gyermek 
.elvállaltalik. Bővebbet ifj. Weisz 
Mór füszerkereskedéséhen, Var
jassy és- Wesselényi-utca sarok. 

298 4 

.átvenn!k jóforgalmu vendégVit 
.esetleg más üzletet is. Cim a ki: 
.adóban. ~t988 

----------------------Z-3 Iskolás 61ukot 
teljes ellátásra elfogadnak. Bőveb
bet Rá.K.óczy-utca 9. sz. 29:>0 

Xovuztncon 
egy kis bold f~gymentes szóllő 
eladó. Bővebbet .Sarkad Választó 
utca 23. szám. 2911 
-~- .. __ ".. ~-~-· ··-· ...... ______ .._-

Szötöc;omaJtl~ pa~lr, 
kosár függiea~ek jutányos áron 
kaphatók Pichler Sándor pap ir ke-. 
reskerlésében Arad, Szabad:.-:ág-tér 
l. sz. Telefon 308. Vidéki meg
rendelések azonnal eszkőzöltetneK . 

<!922 

]lfotoros csiplógép, 
há.~m ló.erös, M11.yer gyártmány, 
teljesen Jó ~arban jutányos ár\lan 
el~t.tió Meaezer B. fc'erencnél NBgy
Halmá.gyon." , 2956 

Jég 
vasuti szálUtását a k~zeli vidékre 
elvállalja: Jegtelep,Petőfí-utea 7]a. 
sz. Telefon 199. 1292 

1llígol VJgy német bes tad 
vagy német keresk. levelezést ta
nit tiJkP-lyig postán, személyes 
érintkezés nélkül havi 8 koro
náért Örfi nyelviskolája Aradon. 

:!511 

tgy kovácsmühdy _ 
&'lionnal kiadó. Az udvarban bog
nár és E=zatler. Cim a kiadóhiva.
talban. 2910 

Sdtára anyaJb61 épült 
sarok épület, közel az · épités alatt 
l~vö niaradi vashidhoz, két lakásra 
beo~ztva, 6 udvari lakássa.~ so t 

O öl betásított gyümölcsöskerttel, 
a mely kert az utca hoss2ában 
huzódik, bázheJyeknek alkalmas, 
sz:.tbad kézből eladó. Érteke1hetni 
Ha.jó·utca 2. sz. alatt. 2968 

4 szobás utcailakás 
zárt folyosóval és hozzátartozó 
mellékhelyiségekke~ f év novem
ber hó l-étől - Sl.üksf.g esetén 
korábban is --· kiadó. Megtekint.: 
hető HHjó-utca 2 ik szám a1att. 
Értekezhatni ugyanott. . 2957 

U'rlcsa!aB a bdvárosban, 
gimnázium és náliskolához kö-z;el 
fekvő magán házl'lltn, hol kelle
mes nagy udvar és nagy kerttel 
rendelkezik, 2 középiskolába járó 
fiut teljes ellátásra és m~gbi?.ható 
felUgyeielre elvá.lal. El-nyben ré· 
szesüt egy ll. oszt gimnázista és 
egy I. oszt. reá;ista tanuló. Arad, 
Flóüá.n-utca 9. s:z.ám.. 2941 

10 )Cfto:lter .. 
törköly pálinka, 6'.'. fokos, és 125 
hekt. mult évl világosi fehér bor 
azonnal elt~dó Muller Károlyn.á.l, 
Ujszentannán, 185. házszám. ~9.0 

-- --~--·--·-------
t!gynökök 

hi·rdetések szerzésére fel· 
vétetnek. Jelentkezések e 
lap kiadóhivatalában. 

]ttoaern kölcsöntáruukba 
érkezett uidonságok: Móricz Zs. 
Hét krajc-tr. Felicitas Rose: Heide· 
schulmeíster, Zobeltítz: Die Körbe 

. de.<~ Herrn von Wildenberg, Ingusz 
l. Fia Ar~J.d, Andrássy-tér 16. 173 

Keret<~kedelm,i iskolát 
vé"zett i'ilttnlember hely
beli nrtfll/ ,.,Részvénytár
Sfr.sáf}hozH SIJ koronf! 
kezdáflzetéssel azonnal 

·felvétet-ik. 

)Clntó elaaás. 
Igen jó karban leV"5 könnyü., hasz
nált, rugganyos homokfutó kocsi 
jutányosan eladó. Erzsébet király- ' 
né--körut 1 ~l a. az ipartestülettel 
szemben. Olasz Lajos kocsigyártó. 

29 d !J 

Választ6-utca 60. sz. atati 
(Maros felől jobb kézre) egy üres 
telek 1000 D területtel olcsón el
adó. Bővebbet Lahner György-u. s. 

Képkiárusitás 
Raktáromban felhalmozott Wbb 
ezer müvészi képet heliogravu.rált, 
fény, olaj és szinnyomarot vala
min t a most alkalmi vétel foJytáD. 
birtokombajutott milvészi réz
metszetellet mélyen leszálli
tott áron kiáPa•h.om. Bloch 
H papirkeraskedése Arad, Ad
drássy-tér Salae-u. sarok. 1216 

--------~ ~; ...... 

JPaplrkatapokaak 
való krepp- és selyempapirok nagy 
válas2rtékban. Aradi felvételü. él 
egyéb képes levelez6-lapok nagy
ban és kicsinyben. Irodai eikkek. 
valamin t üzleti könyvek kitünO, 
minöségben. Névjegyek és nyom
tatványok. Egész könyvtárak vé· 
tele. Kerpel Izsó könyv- és papir-

-kereskedése Aradon. Telefon 886. 
262 

lftflll!~W~n~ _..._ =.r 

Di~mant J~~~ 
épület- és diszmü-bádogos. 

....,..._ lia 

liOhelye 6s 
kész áru raktára: · Ka--· 
Zl·nczy-utca l (Polgári fluisko.. 

• láva& szelftb•nJ 

UJ nói· és férfi szabó müterem. 

KATONA LÁSZLÓ ' 
• Arad, Szabadság-tér L az. a. 

V an szerenesém a n. ~. városi 
és vidéki nagyközönség h. figyei
mét felbi vni uj9nnan meguyilt 

női és férfi szabó 
mOtermemre, 

hol minden e szakmába vágó mUD· · 
ká.t legízlésesebben s legelőnyösebb 
ár mellett elvállalok, . . 

Szives pártfogásért esede:dk .. 

.Katona László, 
női és férfi szabó, Szadabstg-tér 

t. szám alatt. 202s 
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R4 ~ .. ·· ARADI KÖZLÖNY. 
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FISCHER. SIMON Nagyáruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt · so5 

meglepő olcsó árj~gyzéke . 

Frt. 1.55 
Selyem 

Ern7ó 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadaág-tér 12. szám alatt 

ki't'eö:ezö olcsó árban lesznek elárusltva 
l drb. gr,ermek ernyő ... 50.-, 95 kr. 
l drb. ntil fekete napemyi 1.25 kr. 
r drll. férfi és nöi selyememyi 1.75 kr .• 
~ .. ~~.-~--~ ......... 

lráratlan l 
olcs6 l 

árak! 

............... ~ 
Frt. 1.45 

Madepulán 
Ing 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 

l 
23 krajcár 

Batiszt 
Zsebkend ö 

A Jegfinomabb fehér madepulán puha 

ll 
meiiU férfi lngek, 111eglepö olosé ár, da· t 

rabja forint 1.45-ért kaphatók. ................... 
- !S&UPAh -----·-----·· 53 krajCáP Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 

F l o r óriás nagy zsebkendő vétel folytán 1
45 krajcár 

Szalma 
. Kalap i 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 

H 
• 

1 
Jesznek a legelegánsabb angol szines 

·. · ar IS ft y 3 t batiszt zsebkendők 40 krajcár helyett FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
osak 23 krajoárért elárusltva. 

FJSCHER SJMON Nagy Áruháza ·~ • ..,, Arad, Szabadsáa-tér 12. szám alatt 

Arad, Szabadeág-tér 12. szám alatt ~ Glrardl ezalmakalapok, férfi, fiu éa pyer-

1 Órtásl mennylségU alkalmi vétel férfi, ~---------••11! mek részére mar 45 krajcártól ke2dve l 
bámulatos otclli árban lesznek esárusltva. t F rt. 1.4 5 •--••••--••-•• 
níll es gyermek harisnyak érkeztek és l kaphatók. 

. , ; · . Angol ~-----~---
, Sephir ing l Frt.l.25 : ,··~-

98 krajcár 
. B ó r 

Kez ty ü 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szá• alatt 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza · · Nyári 
Arad, szabadság-tér 12. nám alatt Sporlinw:. 

Ritka alkalmi vétel folytán lesznek a ~ 

l
iegfinomabb és legelegánsabb szines ln- FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
gek, a malyeknek az értéke frt. 2.50, 
osak frt. 1.45-ért elárusitva. - Ez a Arad, Szabadság-tér 12. azám alatt 

olkk kUiönöaen figyelemre méltó. SikerDit nagy vétel folytán dupla galle· 

·-------------; 
75 krajcár t 

Selyem ·l 
Nadrágtartó 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alett 

t Jelenleg, ameddig a készlet tart, lesz
• nek elárusltva, finom selyem nadrágtar-
• . tók 75 krajoárért. . t ......... ,. .............. . 
1------·------· ! 50 krajcár . t ' 
t _ ? ,. Sport . *:: l 
t · Sapkaa 
t FISCHER SIMON Nagy Áruháza t 
• Arad, Szabadsá.g·tér 12. ezu alatt • 

t Férfi, fiu és gyermek sport sapkák fl·. 
• nom szilvetböl 35, 50 és 75 krajoár .• 

WWW'W'W''W'W'WWW'W''W'W .... 

A legfinomabb aöl és fírfi prágai glaché 
lllrkeztyU fekete, fehér és azlne• caak 

95 krajcárért leeznek elárvsltva. 

ros férfi Ing frt. 1.'25. Szlnes sephler l 
sporting frt. 1.45. Nyersselyem vbzbn 

38 krajcár · l '"'"' '"• .,,,,,, •':,.'' rn.m. f!í!ik:a'j.:";io;-•·-;:-
Selyem J Francia C 

•s kr.;J:-:;·••; 
. Selyem C 

Keztyü 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 

A legjobb mlnöségU ohapsel:tem férfl és 
ail keztyük 46 kraJcárirt lesznek el

árusltva. 

Utazó cikkek nagy választékban a 
.. , legolcsóbb árakban. 
Böröndök Utazó készlet 
Kézitáska Haj kefék 
Ernyö-tok Ruha kefe 

Nyakkendö 145 krajcár 1• Batiszt nadrág • 
FISCHER SIMON Nagy Áruháza ElegánS = FISCHER SIMON Nagy Áruháza l 
Arad, Szabadság·t~r 12. szám alatt Sélabot • Arad, Szabadság-tér 12. ezám alat1 t 

Óriási választétban tiszta selyem nyak- Finom rövid francia liatiszt alsó nadrág 
kendők elegáns szlnekben, drbja 38. FISCHER SIMON Nagy Áruháza darabja 95 krajcár. - Jö ml11őségll 
45 és 50 kra)cár, 3 darab elegins ae- Köpper alsó nadrág szlnes, hlmezve, t 

lyem batiszt nyakkendő 55 krajcár. Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt reklám ár 95 kr. • 
Óriási választékban a leg- · 

19 krajcár 
Szines · 
Manschetta 

FISCHER SIMON Nagy Áruháza 
Arad, Szabadság-tér 12. azám alatt 

A tegezebb szlnes m!ntázott j6 mosó és 

l 
j6 mlnöségü Mansehetták párja 19 kr.-ért 

lesz eladva. 

ujabb sétabotok • • 45, 75 k.r. 
Vasbot bőrrel áthuzva • • • 95 kr. 

l ~él bot nickel fogóval ,; • 125 Jtr. 

: ' 

~--------... Nagy választek b 6 r á r u k b a n ! 
Női kézitáska Dohánytárca · .• 
Pénz erszény Cigarettatárca 
Papi rpénztárca Szivartárca 

Fizetőpincértárca ................. ~ 

·------·------· l Frt. 1.25 w • , • l 
t Nyar• , t 
t Kalapt 
t FISCHER SIMON Nagy Aruháza ~ 
•• Arad, Szabadság-tér 12. szám alatt 

• 
KltUnó jó nyári Loden strap.a ltaJap 

frt. 1.25 és 1.50. 
.W'WFWWFW'W'W'WW'W'W'W''W. 

Gyermekkocsikból gyári raktár Fischer· Simon Nagy Aruházában minden elkép

zelhető kivitelben és 'legolcsóbb árban kaphatók. 5 forinttól kezdve 50 forintig. 

l 

! 

• 
l 
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